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Tsaꞌ pʌjyi Ezequiel chaꞌan miꞌ yochel ti xꞌaltꞌan

1 �1-3  Joñon Ezequielon (i yalobilon Buzi). Motomajon* 
chumulon quicꞌot c piꞌʌlob israelob tsaꞌ bʌ cʌjchiyob 

majlel ti Babilonia. I joꞌpꞌejlelix jab cheꞌ cʌchʌl jini rey 
Joaquín. Yaꞌ añon lojon tiꞌ tiꞌ ñoj jaꞌ i cꞌabaꞌ Quebar. Ti jumpꞌejl 
qꞌuin cheꞌ tiꞌ jilibal junio cheꞌ anix lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (30) 
c jabilel, tsaj qꞌuele tsaꞌ jajmi jini panchan tiꞌ tojel c wut. An 
chuqui tilem ti Dios.

4 Cheꞌ bʌ tsaj can qꞌuele pañimil, tsaꞌ bʌcꞌ tili pꞌʌtʌl bʌ icꞌ 
ti norte yicꞌot colem tocal. Yaꞌ tiꞌ yojlil tocal woliꞌ lejmel 
cꞌajc chʌc xowan i cꞌʌcꞌal tiꞌ joytʌlel. Yaꞌ tiꞌ yojlil jini cꞌajc 
an chuqui tsaꞌ tsictiyi cheꞌ bajcheꞌ cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin. 5 Yaꞌ tsaꞌ 
loqꞌuiyob tilel chʌntiquil cuxuloꞌ bʌ. Cheꞌʌch yilalob bajcheꞌ 
winic. 6 Ti jujuntiquil an chʌmpꞌejl i wut yicꞌot chʌnqꞌuejl i 
wichꞌ. 7 Toj i yaꞌ yicꞌot i yoc cheꞌ bajcheꞌ i cuctal winic, pero 
lajal i mal i yoc bajcheꞌ i yoc wacax. Tsꞌʌylaw i yoc cheꞌ bajcheꞌ 
cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin. 8  Ti yebal jini chʌnqꞌuejl i wichꞌ an i cꞌʌb cheꞌ 
bajcheꞌ i cꞌʌb winic. An tac i wut yicꞌot i wichꞌ ti chʌnwejlel.

9 Jini i wichꞌ tac tsiꞌ laj bʌ tajayob i bʌ. Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
majliyob, maꞌanic tsiꞌ mʌyʌyob i wut. Toj jach tsaꞌ majliyob ti 
jujuntiquilob. 10 Cheꞌ yilal i wut am bʌ tiꞌ tojel cheꞌ bajcheꞌ i 
wut winic. Jini am bʌ tiꞌ ñoj cheꞌ yilal bajcheꞌ i wut bajlum. 
Jini am bʌ tiꞌ tsꞌej cheꞌ yilal bajcheꞌ i wut tat wacax. Jini am 
bʌ tiꞌ pat i jol cheꞌ yilal bajcheꞌ i wut xiyeꞌ. Chʌmpꞌejl i wut ti 
jujuntiquil. 11 Cheꞌʌch yilal i wut. Cheꞌ lichꞌil junlajm i wichꞌ 
yaꞌ ti chan tsiꞌ laj bʌ tajayob i bʌ. Yambʌ junlajm i wichꞌ tsiꞌ 
moso i bʌcꞌtal. 12  Ti jujuntiquil tsaꞌ majli tiꞌ bijlel yaꞌ baqui 
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tsiꞌ pʌyʌ majlel i chꞌujlel. Maꞌanic tsiꞌ sutqꞌuiyob i bʌ baqui 
jach tsaꞌ majliyob, come an i wut tiꞌ chʌnwejlel. 13  Yaꞌ tiꞌ tojlel 
jini cuxuloꞌ bʌ tsaj qꞌuele cheꞌ bajcheꞌ i nich cꞌajc woli bʌ ti 
lejmel, cheꞌ bajcheꞌ chʌcxowan bʌ cꞌajc woli bʌ ti xʌmbal tiꞌ 
tojlel jini cuxuloꞌ bʌ. Ñajtʌ tsiquil cheꞌ bajcheꞌ i cꞌʌcꞌal taj woli 
bʌ ti lejmel. Yaꞌ tsaꞌ loqꞌui i xuꞌil chajc. 14 Jini cuxuloꞌ bʌ tsiꞌ 
chaꞌleyob ajñel. Tsaꞌ tsꞌʌjyi cheꞌ bajcheꞌ i xuꞌil chajc.

15 Cheꞌ bʌ tsac chʌn qꞌuele jini cuxuloꞌ bʌ, tsaj can qꞌuele an 
chuqui xotol ti lum ti yebal i yoc. Ti jujuntiquil an i chaꞌan jini 
xotol bʌ tsucu taqꞌuin yaꞌ tiꞌ tꞌejl. 16 Jini xotol bʌ tsucu taqꞌuin 
melbil ti ambar yilal. Junlajal tiꞌ chʌnxojtlel. Ti jujunxojt 
an yambʌ xotol bʌ tsucu taqꞌuin ti yojlil. 17 Baqui jach tsiꞌ 
chaꞌleyob xʌmbal toj tsaꞌ majliyob tiꞌ tojel i wut. Maꞌanic tsiꞌ 
sutqꞌuiyob i bʌ. 18  Jini chʌmpꞌejl xotol bʌ tsucu taqꞌuin an i 
xottʌlel yicꞌot sʌpʌl tac bʌ tiꞌ yojlil. Joy an i wut tiꞌ xottʌlel. 
19 Cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌleyob xʌmbal jini cuxuloꞌ bʌ, jini selel bʌ 
tsucu taqꞌuin tsaꞌ tem majli yicꞌotob. Cheꞌ bʌ tsaꞌ letsiyob 
majlel jini cuxuloꞌ bʌ, tsaꞌ letsi jaꞌel jini selel bʌ tsucu taqꞌuin. 
20 Baqui jach tsiꞌ pʌyʌyob majlel i chꞌujlel yaꞌi tsaꞌ majliyob, 
come yaꞌ tsaꞌ ajni i chꞌujlel yaꞌ ti selel bʌ. 21 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
chaꞌleyob xʌmbal jini cuxuloꞌ bʌ, tsaꞌ majliyob yicꞌot jini selel 
tac bʌ. Cheꞌ bʌ tsaꞌ waꞌleyob, tsiꞌ cʌyʌ xʌmbal jaꞌel. Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
letsiyob, tsaꞌ letsi jaꞌel yicꞌotob, come yaꞌ tsaꞌ ajni i chꞌujlel jini 
cuxuloꞌ bʌ ti jini selel tac bʌ.

22  Yaꞌ tiꞌ chañelal jini cuxuloꞌ bʌ an jini panchan cheꞌ 
bajcheꞌ espejo. Wen i tꞌojol jax. 23  Cheꞌ lichꞌil tac i wichꞌ ti 
jujuntiquilob, tsiꞌ laj bʌ tajayob i bʌ ti junlajm i wichꞌ. Ti 
yambʌ junlajm i wichꞌ tsiꞌ mosoyob i bʌcꞌtal. 24 Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
majliyob, tsa cubibe i tꞌan i wichꞌ cheꞌ bajcheꞌ i tꞌan butꞌjaꞌ, cheꞌ 
bajcheꞌ i tꞌan chajc tilem bʌ ti Dios, cheꞌ bajcheꞌ i tꞌan motocña 
bʌ winicob. Cheꞌ bʌ tsaꞌ waꞌleyob, tsiꞌ juꞌsayob i wichꞌ. 25 Cheꞌ 
bʌ jubemobix i wichꞌ, tsaꞌ loqꞌui tilel tꞌan ti panchan.

26  Yaꞌ ti chañelal jini panchan tsaj qꞌuele i buchlib rey yilal 
melbil bʌ ti zafiro xajlel. Yaꞌ buchul juntiquil lajal bʌ bajcheꞌ 
winic ti qꞌuelol. 27-28  Yaꞌ tiꞌ chañelal i cajchiñʌcꞌ cꞌʌlʌl tiꞌ jol 
tsaj qꞌuele cheꞌ bajcheꞌ cꞌʌntsʌñan bʌ cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin, lajal 
bajcheꞌ cꞌajc tiꞌ joytʌlel. Ti yebal i cajchiñʌcꞌ cheꞌ yilal bajcheꞌ 
cꞌajc, chʌcxowan bʌ i cꞌʌcꞌal, cheꞌ bajcheꞌ tꞌoxjaꞌ muꞌ bʌ i pʌs i 
bʌ cheꞌ ñumenix jaꞌal. Cheꞌʌch yilal i sʌclel am bʌ tiꞌ joytʌlel. 
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Cheꞌʌch yilal i ñuclel lac Yum. Cheꞌ bʌ tsaj qꞌuele, tsaꞌ ñuc 
yajliyon ti lum. Tsa cubi wolic pejcʌntel.

I pʌyol jini Ezequiel

2 �Tsiꞌ subeyon: I yalobil winic, tsꞌubeñet jach. Yom maꞌ 
waꞌtʌl chaꞌan com c pejcañet, cheꞌen. 2  Cheꞌ bʌ woliꞌ 

pejcañon, jini Espíritu tsaꞌ ochi tic pusicꞌal. Tsiꞌ yʌcꞌʌyon ti 
waꞌtʌl. 3  Tsiꞌ subeyon: I yalobil winic, joñon wolic choquet 
majlel tiꞌ tojlel israelob, come woliꞌ contrajiñoñob yicꞌot 
i jontolil cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ meleyob i ñojteꞌelob. 4 Jontol i 
yalobilob jaꞌel, tsʌtsob i pusicꞌal. Jini chaꞌan wolic choquet 
majlel baꞌ añob chaꞌan maꞌ subeñob: “Lac Yum Dios woliꞌ 
yʌl”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob. 5 Mi mux i yubiñob, o mi mach 
muqꞌuic i yubiñob come xñusa tꞌañob, mi caj i ñaꞌtañob 
julemix xꞌaltꞌan tiꞌ tojlelob. 6 I yalobil winic, mach yomic maꞌ 
chaꞌlen bʌqꞌuen. Mach a bʌcꞌñʌbeñob i tꞌan, anquese lajal i 
tꞌan bajcheꞌ chꞌixol ti a joytʌlel, anquese joyolet ti siñan yilal. 
Mach a mel a pusicꞌal cheꞌ michꞌicña i wut come xñusa tꞌañob. 
7 Yom maꞌ subeñob c tꞌan mi yomob i ñichꞌtan o mi mach 
yomobic come xñusa tꞌañob.

8  Pero jatet i yalobilet bʌ winic, ñichꞌtan chuqui mic subeñet. 
Mach yomic maꞌ chañꞌesan a bʌ cheꞌ bajcheꞌ jini xñusa tꞌañob. 
Cawa a wej chaꞌan maꞌ cꞌux chuqui mi cʌqꞌueñet. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Dios. 9-10 Tsaj qꞌuele sʌtsꞌʌl i cꞌʌb tic tojlel, chucbil i chaꞌan 
bʌlʌl bʌ jun. Tsiꞌ lichꞌchoco. Tsaj qꞌuele laj bʌ tsꞌijbubil ti 
chaꞌwejlel. Yaꞌ tsꞌijbubil chuqui tac chꞌijiyem, yicꞌot wocol tac 
bʌ muꞌ bʌ i yʌcꞌonla ti uqꞌuel.

3 �Tsiꞌ subeyon: I yalobil winic, laj cꞌuxu chuqui maꞌ taj 
ilayi, cꞌuxu ili jun. Cheꞌ jini yom maꞌ majlel chaꞌan maꞌ 

subeñob jini israelob, cheꞌen. 2-3  Jini chaꞌan tsaj cawa quej. 
Tsiꞌ subeyon: Cꞌuxu ti pejtelel. Laꞌ ñajꞌaquet yicꞌot ili muꞌ bʌ 
cʌqꞌueñet, cheꞌen. Cheꞌ jini tsaj cꞌuxu. Yaꞌ ti quej wen tsaj tsa 
cubi cheꞌ bajcheꞌ chab.

4 Tsiꞌ subeyon: I yalobil winic, cucu baꞌan israelob. Subeñob 
jini c tꞌan. 5 Maꞌanic wolic choquet majlel ti ñajtʌl baꞌ yujilob 
yambʌ tꞌan wocol bʌ ti ñopol. Wolic choquet majlel baꞌan 
a piꞌʌlob. 6 Muqꞌuic c choquet majlel tiꞌ tojlel jini mach 
bʌ a piꞌʌlobic parte bʌ i tꞌan, mach bʌ anic maꞌ chꞌʌmben 
isujm, mucꞌʌch i yubiñob a tꞌan. 7 Pero jini israelob maꞌanic 
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mi caj i ñichꞌtañob a tꞌan, come maꞌanic miꞌ ñichꞌtañob c 
tꞌan. Wen jontolob israelob, wen tsʌtsob jax i pusicꞌal. 8  Jini 
chaꞌan wolic pꞌʌtesañet chaꞌan lajal a chꞌejlel cheꞌ bajcheꞌ i 
chꞌejlelob. Michꞌicña a wut cheꞌ bajcheꞌ i wutob. 9 Cheꞌ bajcheꞌ 
i tsʌtslel diamante, cheꞌʌch wolic mel a pam. Mach yomic maꞌ 
bʌcꞌñañob. Mach a bʌcꞌñʌbeñob i wut anquese wen jontol. 10 I 
yalobil winic, otsan ti a pusicꞌal pejtelel jini c tꞌan tsaꞌ bʌ c 
subeyet. Yom maꞌ wen ubin. 11 Ti wiꞌil cucu baꞌan a piꞌʌlob tsaꞌ 
bʌ cʌjchiyob majlel. Mi yomob i yubin o mi mach yomobic, 
subeñob: “Ñichꞌtanla i tꞌan lac Yum Dios”. Cheꞌ yom maꞌ 
subeñob, cheꞌen lac Yum Dios.

12  Jini Espíritu tsiꞌ techeyon chꞌojyel. Cheꞌ woliꞌ letsel ti chan 
i ñuclel lac Yum, tsa cubi cꞌam bʌ tꞌan tic pat. 13  Jiñʌch i tꞌan 
i wichꞌ jini cuxuloꞌ bʌ laj bʌ woliꞌ tajob i bʌ, yicꞌot i tꞌan jini 
xotol tac bʌ i yebal. Juꞌucña jini tꞌan cheꞌ bajcheꞌ yujquel lum. 
14-15 Jini Espíritu tsiꞌ chꞌuyuyon majlel yaꞌ ti Tel Abib am bʌ tiꞌ 
tiꞌ ñoj jaꞌ i cꞌabaꞌ Quebar. Yaꞌ añob c piꞌʌlob tsaꞌ bʌ cʌjchiyob 
majlel. Wen chꞌijiyemon chaꞌan jini wocol tsaꞌ bʌ i pʌsbeyon 
lac Yum. Wucpꞌejl qꞌuin tsaꞌ ajniyon yicꞌotob cheꞌ maꞌañonic ti 
pañimil yubil, cheꞌ toj sajtem c pusicꞌal.

Tꞌan tiꞌ tojlel jini israelob 
(Ez. 33.1-9)

16  Cheꞌ ñumenix wucpꞌejl qꞌuin, lac Yum tsiꞌ subeyon: 17 I 
yalobil winic, tsac waꞌchocoyet chaꞌan maꞌ wochel ti xcʌntaya 
i chaꞌan israelob. Yom maꞌ wen ubin c tꞌan chaꞌan maꞌ chaꞌ 
tsictesʌbeñob ti ora. 18  Cheꞌ mic subeñet: “Wersa mi caj i 
chʌmelob jini xmulilob”, mi maꞌanic maꞌ suben c tꞌan jini 
xjontolil chaꞌan miꞌ cʌy i mul, awilan mi caj i chʌmel yicꞌot 
i mul, pero an ti a wenta i chꞌichꞌel come maꞌanic tsaꞌ sube. 
19 Mi tsaꞌ tsictesʌbe i mul pero mi maꞌanic tsiꞌ cʌyʌ, cheꞌ jini 
mi caj i chʌmel yicꞌot i bajñel mul. Pero maꞌanic a mul tiꞌ 
tojlel come tsaꞌix a sube. 20 Mi an juntiquil toj bʌ muꞌ bʌ i mel 
chuqui jontol, mi maꞌanic tsaꞌ tsictesʌbe i mul, mi tsac jisa 
jini winic, mi caj i chʌmel chaꞌan i mul. Jini toj bʌ i melbal 
maꞌanic mi caj i chʌn ñaꞌtʌntel. Pero an ti a wenta i chꞌichꞌel 
chaꞌan tsaꞌ sajti tiꞌ mul. 21 Pero mi tsaꞌ sube chaꞌan miꞌ cʌy i 
mul, mi tsiꞌ cʌyʌ, cuxul mi caj i chʌn ajñel. Cheꞌ jini mi caj a 
coltan a bʌ jaꞌel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.
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Tsaꞌ subenti cʌytʌl ti otot
22  Tsa cubi i cꞌʌb lac Yum tic tojlel. Tsiꞌ chaꞌ subeyon: 

Chꞌojyen, yom maꞌ majlel ti joctʌl. Yaꞌi mi caj c pejcañet, 
cheꞌen. 23  Jini chaꞌan tsaꞌ chꞌojyiyon. Tsaꞌ majliyon ti joctʌl. 
Awilan yaꞌ tsiquil i ñuclel lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsaj qꞌuele ti 
ñaxan yaꞌ tiꞌ tiꞌ jaꞌ i cꞌabaꞌ Quebar. Cheꞌ jini tsaj cꞌuchchoco 
c bʌ ti lum. 24 Tsaꞌ ochi i yEspíritu tic pusicꞌal. Tsiꞌ yʌcꞌʌyon 
ti waꞌtʌl. Tsaꞌ caji i pejcañon: Cucu ti a wotot. Yaꞌi yom maꞌ 
ñupꞌ a bʌ. 25 I yalobil winic, mi caj c mʌctañet chaꞌan maꞌanic 
maꞌ loqꞌuel. 26  Mi caj c ñʌpꞌchocon a wacꞌ tiꞌ mal a wej chaꞌan 
maꞌanix maꞌ chʌn chaꞌlen tꞌan chaꞌan maꞌ ticꞌ jini winicob 
come jontolob. 27 Pero baꞌ jach bʌ ora mi cʌqꞌueñet c tꞌan, mi 
caj c chaꞌ jambeñet a wej chaꞌan maꞌ subeñob: “Lac Yum Dios 
woliꞌ yʌl: Jini yom bʌ i yubin laꞌ i yubin, jini mach bʌ yomic 
i yubin, laꞌ ajnic”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob come xñusa tꞌañob, 
cheꞌen Dios.

Mi caj i jisʌntel Jerusalén

4 �Jatet i yalobil winic, mele pajcꞌ cheꞌ bajcheꞌ ladrillo. Acꞌʌ 
ti a tꞌejl. Yaꞌ tiꞌ pam yom maꞌ tsꞌijban i yejtal jini tejclum 

Jerusalén. 2  Yom maꞌ pʌs jini lum yicꞌot i corrʌlel tiꞌ joytʌlel. 
Ti wiꞌil yom maꞌ waꞌchocon chan bʌ tsꞌajc yicꞌot qꞌueloñib tiꞌ 
pat corral yicꞌot colem xajlel yicꞌot cabʌl soldadojob. Yaꞌ tiꞌ 
joytʌlel yom maꞌ wʌcꞌ jini eꞌtijibʌl tac chaꞌan guerra. 3 Chꞌʌmʌ 
jaꞌel junqꞌuejl wechel bʌ tsucu taqꞌuin i wenta tsꞌajc. Yom maꞌ 
wʌcꞌ ti a tojel yicꞌot tiꞌ tojel jini tejclum. Ti ora jach yom maꞌ 
tech guerra tiꞌ contra. Joy ñupꞌul mi caj i cʌytʌl jini tejclum. 
Cheꞌ jini mi caj a pʌsbeñob a piꞌʌlob bajcheꞌ mi caj i chujquel 
Jerusalén.

4-5 Cheꞌ bʌ tsaꞌix ujti a mel pejtelel iliyi, yom maꞌ ñoltʌl ti a 
tsꞌej joꞌlujuncꞌal yicꞌot lujumpꞌejl i joꞌcꞌal (390) qꞌuin chaꞌan 
maꞌ cuchben i mul Israel. Jujumpꞌejl qꞌuin mi caj a cuchben 
i mul Israel. Jumpꞌejl qꞌuin i wentajʌch jumpꞌejl jab tiꞌ tojlel 
israelob. Cheꞌ jini mi caj a tsictesʌbeñob mi caj i tojob i mul 
390 jab. 6 Cheꞌ i yorajlel ili wocol, yom maꞌ chaꞌ tsꞌej ñoltʌl ti a 
ñoj chaꞌcꞌal qꞌuin chaꞌan maꞌ cuchben i mul Judá. Chaꞌcꞌal jab 
mi caj i toj i mul jini Judá. Jumpꞌejl qꞌuin i wentajʌch jumpꞌejl 
jab. 7 Pʌsbeñob bajcheꞌ mi caj i contrajintel Jerusalén. Yom 

EZEQUIEL 3​, ​4

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1466

bʌchꞌbil i cꞌʌb a bujc chaꞌan miꞌ ñaꞌtañob cabʌlʌch i pꞌʌtʌlel 
i contrajob. Cheꞌ jini mi caj i jilelob jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén. 
8  Mi caj j cʌchet chaꞌan mach mejlix a ñijcan a bʌ. Mach mejlic 
a sutqꞌuin a bʌ cheꞌ tsꞌej ñololet cꞌʌlʌl jinto miꞌ tsꞌʌctiyel i 
yorajlel a wocol.

9 Chꞌʌmʌ chaꞌan i bʌl a ñʌcꞌ jini trigo, yicꞌot cebada, yicꞌot 
buꞌul, yicꞌot lenteja, yicꞌot millo yicꞌot avena. Ti pejtelel yom 
maꞌ wʌcꞌ ti jumpꞌejl pocꞌ. Xʌbʌl yom maꞌ cꞌʌn chaꞌan maꞌ mel 
a waj cheꞌ tsꞌej ñololet. Joꞌlujuncꞌal yicꞌot lujumpꞌejl i joꞌcꞌal 
(390) qꞌuin mi caj a cꞌuxeꞌ. 10 Pꞌisbil mi caj a cꞌux i bʌl a ñʌcꞌ. 
Junyajl jach ti jumpꞌejl qꞌuin mi caj a cꞌux. Yom joꞌlujuncꞌal 
(300) gramos ti jujunyajl. 11 Cheꞌ jaꞌel pꞌisbil yom maꞌ jap jini 
jaꞌ. Cojach jumpꞌejl litro mi caj a jap ti jujumpꞌejl qꞌuin. 12  Ti 
jujumpꞌejl qꞌuin mi caj a cꞌux cheꞌ bajcheꞌ pan melbil bʌ ti 
cebada. Yom maꞌ pojpon ti cꞌajc cheꞌ woliꞌ qꞌuelob. Cꞌʌñʌ 
tiquin bʌ i taꞌ a piꞌʌlob i wenta siꞌ. 13 Come mi caj i cꞌuxob 
bibiꞌ bʌ waj jini israelob yaꞌ baꞌ mi caj c chocob majlel ti 
cʌjchel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. 14 Cheꞌ jini tsa cʌlʌ: ¡C Yum 
Dios! Maꞌanic baꞌ ora tsaj cꞌuxu chuqui bibiꞌ cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsaj 
qꞌuele pañimil cꞌʌlʌl wʌle. Maꞌanic baꞌ ora tsaj cꞌuxu chuqui 
ticꞌbil mi chuqui leco, choꞌon. 15 Cheꞌ jini lac Yum tsiꞌ subeyon: 
Awilan mux caj cʌqꞌueñet a cꞌʌn i taꞌ wacax i qꞌuexol i taꞌ 
winicob chaꞌan maꞌ pojpon a waj. 16 I yalobil winic, mux caj c 
jisʌbeñob i waj pejtel añoꞌ bʌ ti Jerusalén. Pꞌisbil jach mi caj i 
cꞌuxob waj, mi caj i japob jaꞌ. Yicꞌot tsic pusicꞌal yicꞌot bʌqꞌuen 
mi caj i cꞌuxob, mi caj i japob. 17 Mi caj i jilel i waj yicꞌot i yaꞌal. 
Ti jujuntiquil mi caj i qꞌuelob i piꞌʌlob yicꞌot bʌqꞌuen. Cheꞌʌch 
mi caj i jilelob chaꞌan tiꞌ caj i mul.

I yejtal i wocol Jerusalén

5 �Jixcu jatet i yalobil winic, yom maꞌ chꞌʌm juntsꞌijt espada 
wen jay bʌ i yej. Yom maꞌ cꞌʌn chaꞌan maꞌ jujchin a jol 

yicꞌot a tsuctiꞌ. Cheꞌ jini yom maꞌ tꞌox i tsutsel a jol ti uxsejtꞌ. 
2  Yom maꞌ wʌcꞌ jumpꞌis yaꞌ ti yojlil i planojlel Jerusalén. Yaꞌi 
mi caj a pul cheꞌ ujtemix a wubin jini wocol. Yambʌ jumpꞌis 
mi caj a tsep yicꞌot espada yaꞌ tiꞌ joytʌlel i planojlel tejclum. 
Yambʌ jumpꞌis mi caj a puc ti icꞌ, i wentajlel c tejclumob muꞌ 
bʌ caj cajñesan yicꞌot espada. 3  Yom maꞌ chꞌʌm ti a cꞌʌb tsꞌitaꞌ 
i tsutsel a jol chaꞌan maꞌ cʌch tiꞌ tiꞌ a bujc. 4 Ti wiꞌil mi caj a 
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locꞌsan tsꞌitaꞌ baꞌ cʌchbil chaꞌan maꞌ pul tiꞌ yojlil cꞌajc. Jini 
cꞌajc mi caj i pam ñumel i jisan israelob.

5-7 Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Jiñʌch i yejtal chuqui mi caj i 
yujtel ti Jerusalén, come tsiꞌ qꞌuextayob c mandar chaꞌan 
miꞌ socob i bʌ cheꞌ bajcheꞌ yambʌ tejclumob. Ñumen jontol 
tsiꞌ meleyob bajcheꞌ yañoꞌ bʌ añoꞌ bʌ tiꞌ joytʌlel. Maꞌanic tsiꞌ 
subeyoñob wocolix cʌlʌ. 8  Jini chaꞌan woliꞌ yʌl lac Yum Dios: 
Wʌle mi caj j contrajiñetla. Mi caj cʌqꞌueñet laꞌ toj laꞌ mul 
tiꞌ wut pejtelel pañimil. 9 Chaꞌan leco jax laꞌ melbal mi caj 
cʌqꞌueñetla ñuc bʌ wocol max to bʌ anic tsaꞌ laꞌ wis ubi cꞌʌlʌl 
wajali. Maꞌanic mi caj c chaꞌ aqꞌueñetla wocol cheꞌ bajcheꞌ jini. 
10 Jini tatʌlob mi caj i cꞌuxob i yalobilob. Jini chꞌitoñob mi 
caj i cꞌuxob i tatob. Mi caj c pam puc ti pejtelel pañimil jini 
cuxulob to bʌ.

11 Mic subeñetla ti isujm, mi caj c jisañetla chaꞌan tsaꞌ la 
bibꞌesa jini Templo yicꞌot pejtel chuqui tsꞌaꞌlebil c chaꞌan. 
Maꞌanix mi caj c chʌn ñusan laꞌ mul. Maꞌanic mi caj c 
pꞌuntañetla. 12  Junmojt mi caj i chʌmel chaꞌan jontol bʌ 
cꞌamʌjel yicꞌot wiꞌñal. Yambʌ junmojt mi caj i jisʌntel yicꞌot 
espada. Yambʌ junmojt mi caj c pam puc ti pejtelel pañimil 
baꞌ mi caj c jisañob ti espada. 13  Cheꞌ jini mi caj c pʌsbeñob 
c michꞌlel. Cheꞌ ñumenix mi caj i ñaꞌtañob i Yumon. Bʌxon 
chaꞌan mic tsꞌʌctesan c tꞌan. 14 Mi caj j cʌyetla chaꞌan miꞌ 
tsꞌaꞌleñetla pejtel xñumelob loqꞌuemoꞌ bʌ ti yan tac bʌ tejclum 
ti laꞌ joytilel. 15 Mi caj i tseꞌtañetla. Mi caj i tajob i cʌntesʌntel 
chaꞌan tiꞌ caj laꞌ wocol. Mi caj i ñaꞌtañob wen bʌcꞌñʌbilon 
cheꞌ michꞌon. Bʌbʌqꞌuen miꞌ jilelob chaꞌan i mul cheꞌ mi 
cʌqꞌueñob i toj. 16  Cheꞌ mic choc tilel wiꞌñal i wenta i teꞌel c 
jalʌjb ti laꞌ tojlel, jal mi caj laꞌ wubin wiꞌñal yicꞌot wocol jinto 
miꞌ jilel pejtelel i bʌl laꞌ ñʌcꞌ. 17 Mach cojic jach wiꞌñal pero 
yicꞌot jontol tac bʌ bʌteꞌel jaꞌel muꞌ bʌ caj i jisañetla, mi caj c 
chocbeñetla tilel yicꞌot jontol bʌ cꞌamʌjel, yicꞌot guerra. Mi caj 
laꞌ tsʌnsʌntel ti espada. Joñon laꞌ Yumon. Tsaꞌix cʌcꞌʌ c tꞌan, 
cheꞌen lac Yum.

Mi caj i jisañob pulʌntib tac

6 �1-2  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: I yalobil winic, yom 
maꞌ sutqꞌuin a wut yaꞌ ti wits tiꞌ tojel i lumal Israel 

chaꞌan maꞌ subeñob ili tꞌan: 3 “Wits tac tiꞌ lumal Israel, 
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ñichꞌtʌben i tꞌan lac Yum Dios, come lac Yum woliꞌ pejcan ili 
wits tac yicꞌot bujbujtʌl yicꞌot paꞌ tac yicꞌot joctʌl tac: Joñon 
mi caj c choc tilel guerra chaꞌan mic jisan jini chan bʌ laꞌ 
pulʌntib tac. 4-7 Mi caj i jembentel jini pulʌntib laꞌ chaꞌan. Mi 
caj i cꞌʌscujel laꞌ dios tac. Mi caj c pꞌulchocobeñob i bʌcꞌtal 
xchʌmelob yaꞌ tiꞌ tojel i diosob. Mi caj c pam pucbeñob i 
bʌquel tiꞌ joytʌlel pulʌntib. Jochocña mi caj laꞌ cʌybentel 
laꞌ tejclum yicꞌot jini pulʌntib tac. Mi caj i luꞌ cꞌʌscujel yicꞌot 
laꞌ diosob yicꞌot i yejtal tac qꞌuin. Cheꞌ jini mi caj i yujtel jini 
jontolil yicꞌot xmel mulilob. Ti jim bʌ ora mi caj laꞌ ñaꞌtan 
Dioson.

8  Pero mi caj c pꞌuntan lamital c tejclumob muꞌ bʌ caj i 
colelob ti espada cheꞌ miꞌ pam pujquelob ti pañimil. 9 Jini tsaꞌ 
bʌ coliyob mi caj i chʌn ñaꞌtañoñob yaꞌ baꞌ pujquemob, come 
mi caj cʌqꞌueñob i melob i pusicꞌal chaꞌan tsiꞌ cꞌuxbiyob diosteꞌ 
tac tiꞌ tsꞌiꞌlel i pusicꞌal. Ti jim bʌ ora mi caj i yubiñob quisin 
chaꞌan i mul tsaꞌ bʌ i meleyob. 10 Mi caj i ñaꞌtañob i Yumon. 
Mach lolomic c tꞌan cheꞌ bʌ tsac subeyob mi caj cʌqꞌueñob 
wocol”.

11 Lac Yum Dios tsiꞌ yʌlʌ: Pʌsʌ a cꞌʌb, jatsꞌʌ a woc chaꞌan miꞌ 
ñichꞌtañob. Subeñob: “Mi caj i tajetla wocol chaꞌan pejtelel 
laꞌ jontolil. Mi caj i jilelob israelob ti guerra, yicꞌot ti wiꞌñal, 
yicꞌot ti jontol bʌ cꞌamʌjel. 12  Jini ñajt bʌ chumulob mi caj i 
jisʌntelob ti jontol bʌ cꞌamʌjel. Jini lʌcꞌʌl bʌ añob mi caj i 
jisʌntelob ti guerra. Jini muꞌ bʌ i cʌytʌlob mi caj i chʌmelob 
ti wiꞌñal. Cheꞌi mi caj c pʌsbeñob c michꞌajel. 13 Cheꞌ jini mi caj 
laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon, cheꞌ yaꞌ sʌꞌsʌtsꞌ tacob chꞌujlelʌlob yaꞌ tiꞌ 
joytʌlel jini pulʌntib tac, yicꞌot ti bujbujtʌl tac, yicꞌot ti wits 
tac, yicꞌot ti yebal tac teꞌ, yicꞌot baꞌan chꞌixol tac, yicꞌot baqui 
tsiꞌ pulbeyob pom i diosob. 14 Mi caj c pʌsbeñetla c michꞌlel. 
Mi caj c jisan laꞌ tejclum tac am bʌ ti sur cꞌʌlʌl ti Diblat. Ti 
jim bʌ ora mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob, 
cheꞌen lac Yum.

Mi caj i tilel i jilibal

7 �Tsaꞌ chaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 2  I yalobil winic, 
subeñob israelob: “Mi caj i jisʌntel laꞌ lum tiꞌ pasibal 

qꞌuin yicꞌot tiꞌ bʌjlibal qꞌuin yicꞌot ti norte yicꞌot ti sur. 3  Tsaꞌix 
cꞌoti i yorajlel wʌle chaꞌan mic jisañetla tic michꞌajel chaꞌan 
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woli laꞌ chꞌujutesan diosteꞌ tac. 4 Maꞌanic mi caj c ñusʌbeñetla 
laꞌ mul. Maꞌanic mi caj j coltañetla. Mi caj cʌqꞌueñetla laꞌ toj 
jini jontol bʌ laꞌ melbal. Cheꞌ jini mi caj laꞌ cʌñon laꞌ Yumon”. 
Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌen.

5-6  Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Awilan talix wocol ti chajp ti 
chajp. Wolix i lʌcꞌtiyel ti laꞌ tojlel. Tsaꞌix tejchi ti laꞌ contra. Mi 
caj laꞌ jilel. Awilan ix tilel. 7 I yorajlelix miꞌ yubiñob wocol jini 
wʌꞌ bʌ chumulob. Wolix i cꞌotel i yorajlel laꞌ jilibal. Lʌcꞌʌlix 
i qꞌuiñilel laꞌ tꞌuchtʌntel. Jiñʌch i qꞌuiñilel laꞌ contrajintel. 
Maꞌanix tijicña bʌ tꞌan ti laꞌ lumal. 8  Mach jalix mi caj laꞌ 
wubin c michꞌlel. Mi caj c meletla chaꞌan laꞌ jontolil. Mi caj 
cʌqꞌueñetla laꞌ toj pejtel laꞌ mul. 9 Maꞌanic mi caj j coltañetla. 
Mi caj c sutqꞌuibeñetla pejtel laꞌ jontolil chaꞌan jini tsꞌaꞌlebil 
tac bʌ am bʌ ti laꞌ tojlel. Mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon woli bʌ c 
chocbeñetla tilel wocol.

10 Awilan, tsaꞌix cꞌoti i yorajlel. Woliꞌ pʌs i bʌ laꞌ contra. 
Chꞌejl laꞌ pusicꞌal. Mi laꞌ lon ñaꞌtan lajal laꞌ yumʌntel cheꞌ 
bajcheꞌ i teꞌ Aarón woli bʌ ti ñich. 11 Cabʌl tsaꞌ pꞌojli i jontolil 
yumʌlob yicꞌot wen chumuloꞌ bʌ, pero mi caj i laj jilelob 
yicꞌot i tꞌan yicꞌot i chubʌꞌan. Maꞌanic majch mi caj i cʌytʌl 
i yucꞌtañetla. 12  Tsaꞌix cꞌoti i yorajlel, tsaꞌix lʌcꞌtiyi i qꞌuiñilel. 
Mach i mel i pusicꞌal jini muꞌ bʌ i chon lum. Mach i tijicñesan 
i pusicꞌal jini tsaꞌ bʌ i mʌñʌ. Come tal i michꞌajel Dios tiꞌ 
tojlelob. 13  Jini xchoñoñel maꞌanix mi caj i chaꞌ chꞌʌm jini tsaꞌ 
bʌ i choño anquese cuxulob tiꞌ chaꞌticlel, come tal wocol i 
jisan winicob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌyob jini xꞌaltꞌañob. Maꞌanic 
xjontolil muꞌ bʌ mejlel i coltan i bʌ cheꞌ miꞌ tilel i michꞌajel 
Dios.

14 Woliꞌ wustʌl jini trompeta chaꞌan miꞌ chaꞌleñob guerra, 
pero maꞌanic majch miꞌ jacꞌ come woliꞌ yubiñob c michꞌajel 
pejtelel winicob. 15 Jini muꞌ bʌ i lon loqꞌuelob ti tejclum mi caj 
i jilelob ti espada yaꞌ ti jumpat. Jini muꞌ bʌ i cʌytʌlob ti mal 
tejclum mi caj i chʌmelob ti wiꞌñal yicꞌot leco bʌ cꞌamʌjel. 
16  Jini muꞌ bʌ i mejlelob ti putsꞌel majlel ti chan tac bʌ wits 
cheꞌ bajcheꞌ xꞌujcuts mi caj i yucꞌtañob i mul. 17 Maꞌanix i 
pꞌʌtʌlel i cꞌʌb, cꞌunlucꞌan i pix cheꞌ bajcheꞌ jaꞌ. 18  Mi caj i lʌpob 
coxtal. Mi caj i chaꞌleñob bʌqꞌuen yicꞌot quisin ti pejtelelob. 
Mi caj i laj setꞌob i tsutsel i jol. 19 Mi caj i chocob i taqꞌuin ti 
calle. Jini plata yicꞌot oro mach mejlic i coltañob tiꞌ qꞌuiñilel 

EZEQUIEL 7

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1470

i michꞌajel lac Yum. Mach mejlic i cꞌuxob waj cheꞌ an i wiꞌñal. 
Tiꞌ caj i taqꞌuin tsaꞌ cajiyob ti mulil. 20 Tsiꞌ lon chañꞌesayob i bʌ 
chaꞌan i taqꞌuin. Tsi cꞌʌñʌyob i mel diosob yicꞌot i yejtal tac 
jini tsꞌaꞌlebil tac bʌ. Jini chaꞌan mi caj cʌqꞌueñob i tsꞌaꞌleñob i 
taqꞌuin. 21 Mi caj cʌqꞌueñob tiꞌ wenta sajtemoꞌ bʌ chumuloꞌ bʌ 
ti yambʌ lum. Mi caj i chucob ti guerra. Mi caj i bibꞌesañob c 
Templo. 22  Mi caj c mʌy c wut cheꞌ miꞌ bibꞌesañob jini Chꞌujul* 
bʌ Cajñib. Mi caj i yochelob i xujchꞌibeñob loqꞌuel i bʌl.

23  Mele cadena come laj yujilob tsʌnsa yicꞌot leto wʌꞌ ti jini 
lum yicꞌot ti Jerusalén. Jini chaꞌan cʌchʌl mi caj c chocob 
majlel. 24 Mi caj c pʌy tilel jini xjontolilob ti yambʌ tejclum 
tac chaꞌan miꞌ luꞌ chilbeñob i yotot. Cheꞌi mi caj c peqꞌuesan 
jini ñucoꞌ bʌ ti pañimil. Mi caj cʌcꞌ ti bibꞌesʌntel i yotlel tac 
i diosob. 25 I yorajlelix miꞌ jisʌntelob. Mi caj i lon sʌclañob i 
ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal. Maꞌanic mi caj i tajob. 26  Tal ñuc bʌ wocol 
ti chajp ti chajp yicꞌot bʌbʌqꞌuen tac bʌ. Mi caj i lon pijtañob 
i tꞌan xꞌaltꞌañob. Maꞌanix i ñaꞌtʌbal jini motomajob yicꞌot 
xñoxob chaꞌan miꞌ cʌntesañob. 27 Jini rey miꞌ caj ti uqꞌuel. 
Maꞌanix i pijtaya i yalobil rey. Tsiltsilña ti bʌqꞌuen pejtelel 
winicob ti pañimil. Come cabʌl mi caj cʌqꞌueñob wocol cheꞌ 
bajcheꞌ cꞌamel an i mul. Cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ chaꞌleyob mi caj i 
melbentelob. Cheꞌ jini mi caj i ñaꞌtañob joñon i Yumon, cheꞌen.

Tsaꞌ qꞌuejli i tsꞌaꞌlentel jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén

8 �Cheꞌ ti agosto ti jini wʌcpꞌejlel jab, cheꞌ buchulon ti cotot 
yicꞌot jini xñoxob ti Judá, yaꞌ tsaꞌ cꞌoti i pꞌʌtʌlel lac Yum 

Dios tic tojlel. 2  Tsaj qꞌuele juntiquil lajal bʌ bajcheꞌ Winic. 
Tiꞌ yebal i cajchiñʌcꞌ cheꞌ yilal bajcheꞌ cꞌajc. Tiꞌ chañelal i 
cajchiñʌcꞌ cheꞌʌch yilal bajcheꞌ chʌcxowan bʌ cꞌajc. Lajalʌch 
ti qꞌuelol bajcheꞌ cꞌʌntsʌñan bʌ cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin. 3  Jini Winic 
tsiꞌ sʌtsꞌʌ i cꞌʌb chaꞌan miꞌ wats chuc i tsutsel c jol. Cheꞌ jini, 
jini Espíritu tsiꞌ pʌyʌyon letsel tiꞌ chañelal pañimil yubil. 
Tsiꞌ pʌyʌyon majlel ti Jerusalén yaꞌ tiꞌ tiꞌ am bʌ ti norte baꞌ 
buchchocobil jini diosteꞌ tsaꞌ bʌ i techbe i michꞌajel lac Yum. 
4 Awilan yaꞌi tsaj qꞌuelbe i ñuclel i Dios Israel cheꞌ bajcheꞌ tsaj 
qꞌuele ti ñaxan yaꞌ ti joctʌl.

5 Lac Yum tsiꞌ subeyon: I yalobil winic, letsan a wut tiꞌ tojel 
jini norte, cheꞌen. Tsac letsa c wut cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subeyon. 
Awilan yaꞌ tsaj qꞌuele jini diosteꞌ lʌcꞌʌl tiꞌ tiꞌ baꞌan pulʌntib. 
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6 Lac Yum tsiꞌ subeyon: I yalobil winic, ¿mach ba wolic a 
qꞌuel ñajtix añon tic Templo chaꞌan tiꞌ caj i mul pejtelel jini 
israelob? Muꞌ to c pʌsbeñet ñumen leco bʌ muꞌ bʌ i melob, 
cheꞌen.

7 Tsiꞌ pʌyʌyon majlel baꞌ miꞌ yochelob ti patio. Tsaj qꞌuele 
yaꞌ tocol jini tsꞌajc. 8  Tsiꞌ subeyon: I yalobil winic, tꞌobo i ñʌcꞌ 
tsꞌajc, cheꞌen. Cheꞌ bʌ tsac tꞌobo, tsaj qꞌuele yaꞌan i tiꞌ. 9 Tsiꞌ 
subeyon: Ochen tiꞌ mal chaꞌan maꞌ qꞌuel pejtelel jini leco tac 
bʌ i melbalob, cheꞌen. 10 Cheꞌ jini tsaꞌ ochiyon ti mal. Tsaj 
qꞌuele yaꞌ tiꞌ ñʌcꞌ jini tsꞌajc i yejtal jini cotol tac bʌ yicꞌot 
jʌlʌcña bʌ miꞌ chaꞌlen xʌmbal yicꞌot bibiꞌ tac bʌ i chʌñil 
pañimil, yicꞌot pejtelel i diosob jini israelob yaꞌ tiꞌ ñʌcꞌ jini 
tsꞌajc. 11 Yaꞌ waꞌalob tiꞌ tojel tsꞌajc tsaj qꞌuele lujuntiquil i 
chʌncꞌal (70) winicob añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Israel yicꞌot Jaazanías 
(i yalobil Safán). Ti jujuntiquil chucbil i chaꞌan i yajñib pom 
baꞌ woliꞌ letsel i butsꞌil. 12  Lac Yum tsiꞌ subeyon: I yalobil 
winic, ¿tsaꞌix ba a qꞌuele jini muꞌ bʌ i mucul melob jini añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel ti Israel, jujuntiquil ti mal i tsalʌl baꞌ cʌntʌbil i 
yejtal tac i dios? Miꞌ lon alob: “Maꞌanic miꞌ qꞌuelonla lac Yum, 
come lac Yum tsaꞌix i cʌyʌ jini pañimil”, lon cheꞌob. 13  Tsiꞌ chaꞌ 
subeyon: Mi caj a qꞌuel ñumen biꞌiltsꞌaltacax bʌ i melbalob, 
cheꞌen.

14 Ti wiꞌil tsiꞌ pʌyʌyon majlel tiꞌ tiꞌ Templo am bʌ tiꞌ tojel jini 
norte. Tsaj qꞌuele buchulob xꞌixicob, woliꞌ yucꞌtañob i dios i 
cꞌabaꞌ Tamuz. 15 Tsiꞌ chaꞌ subeyon: ¿Tsaꞌix ba a qꞌuele iliyi? Muꞌ 
to caj a qꞌuel ñumen leco tac bʌ bajcheꞌ iliyi, cheꞌen.

16  Cheꞌ jini tsiꞌ pʌyʌyon ochel tiꞌ patiojlel i yotot lac Yum. 
Yaꞌ tiꞌ yochibal Templo tiꞌ tojel jini pulʌntib tsaj qꞌuele 
joꞌtiquil i chaꞌcꞌal winicob laj waꞌalob, sujtemob i pat tiꞌ tojel 
i Templo lac Yum, sujtemob i wut tiꞌ tojel i pasibal qꞌuin. 
Woliꞌ chꞌujutesañob jini qꞌuin. 17 Lac Yum tsiꞌ subeyon: I 
yalobil winic, ¿woliꞌ ba a qꞌuelob? ¿Mach ba ñuquic i mul 
Judá? Cheꞌ woliꞌ bibꞌesañob ili lum yicꞌot i diosob. Cheꞌʌch 
woliꞌ cʌntesañob i piꞌʌlob chaꞌan miꞌ contrajiñoñob chaꞌan 
miꞌ yutsi techbeñoñob c michꞌajel. 18  Jini chaꞌan tic michꞌlel 
mi caj cʌqꞌueñob i toj i mul. Maꞌanic mi caj c pꞌuntañob, 
maꞌanic mi caj j coltañob. Cheꞌ miꞌ chaꞌleñob oñel yicꞌot 
cꞌam bʌ tꞌan, maꞌanic mi caj c ñichꞌtañob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum.
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Tsaꞌ tsʌnsʌntiyob jini xchꞌujutesa diosteꞌob

9 �Ti cꞌam bʌ tꞌan lac Yum tsiꞌ chaꞌle oñel: Pʌyʌ tilel i 
contrajob ili tejclum, come tsaꞌix cʌqꞌueyob jini wʌꞌ bʌ 

chumulob. Laꞌ i chꞌʌmob tilel i yeꞌtijib chaꞌan miꞌ tsʌnsañob, 
cheꞌen. 2  Awilan yaꞌ tiꞌ bijlel tejclum tiꞌ tiꞌ tsꞌajc am bʌ tiꞌ 
tojel norte woliꞌ tilelob wʌctiquil winicob. Ti jujuntiquil an 
i yespada tiꞌ cꞌʌb chaꞌan miꞌ chaꞌlen tsʌnsa. Juntiquil lʌpbil i 
chaꞌan lino bʌ i pislel, jocꞌ cʌchbil i chaꞌan pluma yicꞌot tinta 
tiꞌ cajchiñʌcꞌ. Tsaꞌ laj ochiyob ti Templo baꞌ tsaꞌ waꞌleyob tiꞌ 
tojel pulʌntib melbil bʌ ti bronce. 3  Awilan i ñuclel lac Yum 
i Dios israelob tsiꞌ cʌyʌ jini querubiñob* baꞌ woliꞌ yajñel. Tsaꞌ 
letsi tiꞌ chañelal i yochib jini Templo. Lac Yum tsiꞌ pʌyʌ tilel 
jini winic lʌpbil bʌ i chaꞌan sʌsʌc bʌ i pislel, am bʌ i pluma 
yicꞌot tinta yaꞌ ti cajchiñʌcꞌ. 4 Tsiꞌ sube: Yom maꞌ ñumel tiꞌ 
yojlil Jerusalén chaꞌan maꞌ wʌqꞌueñob i marcajlel yaꞌ tiꞌ pam 
jini winicob muꞌ bʌ i chaꞌleñob uqꞌuel yicꞌot tsic pusicꞌal 
chaꞌan i jontolil i piꞌʌlob, cheꞌen.

5 Tsa cubibe i tꞌan lac Yum cheꞌ bʌ tsiꞌ pejca jini joꞌtiquil: 
Tsajcanla ñumel ti tejclum. Tsʌnsanla pejtel winicob xꞌixicob 
mach bʌ anic i marcajlel tiꞌ pam. Mach mi laꞌ pꞌuntañob. 6 Laj 
tsʌnsanla jini xñoxob yicꞌot chꞌitoñob yicꞌot xchꞌocob yicꞌot 
alobob yicꞌot xꞌixicob. Tsʌnsanla ti pejtelelob jinto miꞌ laj 
jilelob. Pejtelel jini añoꞌ bʌ i marcajlel tiꞌ pam, mach yomic 
mi laꞌ ticꞌlan. Techela yaꞌ ti Templo, cheꞌen. Jini chaꞌan ñaxan 
tsiꞌ tsʌnsayob jini lujuntiquil i chʌncꞌal (70) xñoxob añoꞌ bʌ 
ti Templo. 7 Lac Yum tsiꞌ subeyon: Bibꞌesanla jini Templo. 
Laj butꞌula ti chꞌujlelʌl jini patio, cheꞌen. Cheꞌ jini tsaꞌ pam 
ñumiyob ti tejclum. Tsiꞌ laj tsʌnsayob jini yaꞌ bʌ chumulob 
cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ subentiyob. 8  Awilan cheꞌ woliyob ti tsʌnsa 
ñumel ti Jerusalén, c bajñel tsaꞌ cʌleyon. Tsac pʌcchoco c bʌ. 
Tsac chaꞌle oñel yicꞌot cꞌam bʌ tꞌan: ¡C Yum Dios! ¿Muꞌ ba caj 
a luꞌ jisan pejtelel jini cʌlemoꞌ bʌ ti Israel chaꞌan tiꞌ caj wolaꞌ 
michꞌlen jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén? choꞌon.

9 Tsiꞌ jacꞌbeyon: Wen cabʌl i mul jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén 
yicꞌot jini añoꞌ bʌ ti Judá. Butꞌul jini pañimil ti tsʌnsa yicꞌot 
leto, come miꞌ yʌlob: “Tsaꞌix i cʌyʌ lac Yum jini pañimil. 
Maꞌanix miꞌ qꞌuel chuqui mi lac mel”, lon cheꞌob. 10 Jini chaꞌan 
maꞌanix mi caj c chʌn ñusʌbeñob i mul. Maꞌanix mi caj c chʌn 
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coltañob. Ti pejtelelob mi caj cʌqꞌueñob wocol cheꞌ bajcheꞌ 
cꞌamel an i jontolil, cheꞌen. 11 Awilan jini winic lʌpbil bʌ i 
chaꞌan lino bʌ i pislel, jini jocꞌcʌchbil bʌ i chaꞌan junwojl tinta 
yaꞌ tiꞌ cajchiñʌcꞌ, tsaꞌ chaꞌ tili i sub: Tsaꞌix c laj mele jini tsaꞌ bʌ 
a subeyon, cheꞌen.

Tsaꞌ loqꞌui i ñuclel lac Yum yaꞌ ti Templo

10 �Ti wiꞌil tsaj qꞌuele yaꞌ ti panchan tiꞌ chañelal i jol 
jini querubiñob tsaꞌ bʌcꞌ tsictiyi cheꞌ bajcheꞌ jumpꞌejl 

zafiro bʌ xajlel, lajal bʌ bajcheꞌ i buchlib rey. 2  Lac Yum tsiꞌ 
sube jini lʌpbil bʌ i chaꞌan lino bʌ i pislel: Ochen tiꞌ tojlel jini 
xotol tac bʌ woli bʌ ti wijlel yaꞌ tiꞌ yebal jini querubiñob. Yom 
maꞌ muchꞌyeꞌ i nich cꞌajc am bʌ ti yojlilob chaꞌan maꞌ pam puc 
yaꞌ ti tejclum, cheꞌen. Tsaj qꞌuele cheꞌ bʌ tsaꞌ majli.

3  Cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi jini winic, yaꞌ añob jini querubiñob tiꞌ 
tojel Templo ti sur. Jini patio am bʌ ti mal tsaꞌ bujtꞌi tiꞌ ñuclel 
lac Yum. 4 I ñuclel lac Yum tsaꞌ letsi yaꞌ tiꞌ pam jini querubiñob. 
Tsaꞌ majli tiꞌ tiꞌ Templo. Tsaꞌ bujtꞌi jini Templo yicꞌot i patiojlel 
tiꞌ ñuclel lac Yum. Sʌcjaman tsaꞌ majli chaꞌan tiꞌ ñuclel lac 
Yum. 5 Ñajtʌ tsiquil yaꞌ ti patio ti jumpat, leslesña i wichꞌ jini 
querubiñob. Lajalʌch yubil i tꞌan cheꞌ bajcheꞌ i tꞌan jini Ñuc bʌ 
Dios cheꞌ miꞌ chaꞌlen tꞌan.

6 Cheꞌ bʌ tsaꞌ subenti jini lʌpbil bʌ i chaꞌan lino bʌ i pislel: 
Chꞌʌmʌ tilel i nich cꞌajc am bʌ tiꞌ tojlel jini selel tac bʌ woli bʌ 
ti wijlel yaꞌ tiꞌ yojlil jini querubiñob, cheꞌen, tsaꞌ ochi majlel. 
Tsaꞌ waꞌle yaꞌ baꞌan junsejl. 7 Juntiquil querubín tsiꞌ sʌtsꞌchoco 
i cꞌʌb baꞌan jini cꞌajc am bʌ ti ojlil. Tsiꞌ yʌcꞌʌ tiꞌ cꞌʌb jini lʌpbil 
bʌ i chaꞌan lino bʌ i pislel. Cheꞌ bʌ tsiꞌ chꞌʌmʌ, tsaꞌ loqꞌui 
majlel. 8  Lajal yilal i cꞌʌb jini querubiñob tiꞌ yebal i wichꞌ cheꞌ 
bajcheꞌ i cꞌʌb winic.

9 Cheꞌ jini tsaj qꞌuele yaꞌan chʌnsejl jini tsucu taqꞌuin tiꞌ tꞌejl 
jini querubiñob, junsejl ti jujunwejlob. Yʌxxowan jini selel 
bʌ tsucu taqꞌuin. 10 Junlajal jach ti qꞌuelol jini selel bʌ tsucu 
taqꞌuin, xinlʌpʌl yicꞌot jini yambʌ. 11 Cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌleyob 
xʌmbal, junlajal tsoltsolñayob tsaꞌ majliyob. Maꞌanic tsiꞌ 
sutqꞌuiyob i bʌ cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌleyob xʌmbal. Yaꞌ baꞌ tsaꞌ majli 
jini ñaxan bʌ, yaꞌ tsaꞌ laj majliyob tiꞌ tojel i wut. Maꞌanic tsiꞌ 
tsꞌejeyob i bʌ cheꞌ bʌ tsaꞌ majliyob yicꞌot cheꞌ bʌ tsaꞌ sujtiyob. 
12  Ti pejtelel i cuctal, jini i pat, i cꞌʌb, i wichꞌ, yicꞌot jini selel 
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tac bʌ tsaꞌ bʌ i piꞌleyob majlel, laj an i wut. 13  Cheꞌ bʌ yaꞌ 
añon tsa cubi tsaꞌ pejcʌnti jini selel tac bʌ ti Pꞌʌtʌl bʌ Icꞌ. 14 Ti 
jujuntiquil jelchojc tacob i wut jini querubiñob. Jini ñaxan 
bʌ lajal cheꞌ bajcheꞌ i wut querubín, i chaꞌpꞌejlel bʌ lajalʌch 
bajcheꞌ i wut winic, i yuxpꞌejlel bʌ lajalʌch bajcheꞌ i wut 
bajlum, i chʌmpꞌejlel bʌ lajalʌch bajcheꞌ i wut xiyeꞌ.

15 Tsaj qꞌuele jini querubiñob. Jiñobʌch tsaꞌ bʌ j qꞌuele yaꞌ tiꞌ 
tiꞌ jini ñojaꞌ i cꞌabaꞌ Quebar. 16 Cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌleyob xʌmbal tsiꞌ 
chaꞌleyob xʌmbal jaꞌel jini selel tac bʌ tsucu taqꞌuin. Cheꞌ bʌ 
tsiꞌ letsayob i wichꞌ jini querubiñob chaꞌan miꞌ wejlelob letsel, 
yaꞌ tsꞌuyucña tsaꞌ majliyob jini selel tac bʌ tsucu taqꞌuin. 17 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ waꞌleyob jini querubiñob, jini selel bʌ tsucu taqꞌuin 
tsaꞌ waꞌle jaꞌel. Cheꞌ bʌ tsiꞌ chꞌuyuyob i bʌ jini querubiñob, tsiꞌ 
chꞌuyuyob i bʌ jaꞌel jini selel tac bʌ tsucu taqꞌuin, come yaꞌan i 
chꞌujlel jini querubiñob ti jini selel tac bʌ.

18  I ñuclel lac Yum tsiꞌ cʌyʌ i tiꞌ Templo. Tsaꞌ cꞌoti tiꞌ pam 
jini querubiñob. 19 Cheꞌ bʌ tsaj qꞌueleyob, tsiꞌ tichꞌiyob i wichꞌ. 
Tsaꞌ wejliyob letsel yicꞌot jini selel bʌ tsucu taqꞌuin yaꞌ tiꞌ tꞌejl. 
Tsaꞌ cꞌotiyob ti waꞌtʌl yaꞌ tiꞌ tiꞌ Templo tiꞌ tojel i pasibal qꞌuin. 
Yaꞌan i ñuclel lac Yum i Dios Israel tiꞌ pam jini querubiñob.

20 Jiñʌch tsaꞌ bʌ j qꞌuele tiꞌ yebal i Dios Israel, yaꞌ tiꞌ tiꞌ ñojaꞌ 
i cꞌabaꞌ Quebar. Tsac ñaꞌta jiñob jach bʌ. 21 Ti jujuntiquil an 
chʌnchʌmpꞌejl i wut yicꞌot chʌnchʌnqꞌuejl i wichꞌ. Yaꞌ tiꞌ yebal 
i wichꞌ an cheꞌ bajcheꞌ i cꞌʌb winicob. 22  Lajalob i wut bajcheꞌ 
jini tsaꞌ bʌ j qꞌuele yaꞌ tiꞌ tiꞌ ñojaꞌ i cꞌabaꞌ Quebar. Toj jach jaꞌel 
tsiꞌ chaꞌleyob xʌmbal tiꞌ tojel i wut.

I ticꞌol jini jontoloꞌ bʌ yumʌlob

11 �Awilan i yEspíritu lac Yum tsiꞌ chꞌuyuyon letsel. Tsiꞌ 
cꞌaxtesayon yaꞌ tiꞌ tiꞌ Templo am bʌ tiꞌ tojel i pasibal 

qꞌuin baꞌ tsaj qꞌuele joꞌtiquil i chaꞌcꞌal winicob waꞌaloꞌ bʌ tiꞌ tiꞌ 
Templo yicꞌot chaꞌtiquil yumʌlob: Jaazanías (i yalobil Azur) 
yicꞌot Pelatías (i yalobil Benaía). 2  Jini Espíritu tsiꞌ subeyon: 
I yalobil winic, an tiꞌ wenta ili winicob pejtel i jontolil ili 
tejclum. Miꞌ socbeñob i pensar pejtelel winicob. 3  Come miꞌ 
lon alob: “I yorajlelix mi lac chaꞌ waꞌchocon Jerusalén, come 
pꞌʌtʌl lac tejclum cheꞌ bajcheꞌ mʌctijibʌl melbil bʌ ti tsucu 
taqꞌuin. Mi caj i coltañonla cheꞌ miꞌ tilelob laj contrajob”, lon 
cheꞌob. 4 Jini chaꞌan i yalobil winic, subeñob ili tꞌan, cheꞌen.
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5 Awilan i yEspíritu lac Yum tsiꞌ subeyon: Subeñob jini 
winicob: “Jatetla israelob tsaꞌ laꞌ lon bajñel ñaꞌta chuqui 
laꞌ wom laꞌ mel, pero mi laꞌ wʌl: Cheꞌʌch woliꞌ yʌl lac Yum, 
cheꞌetla. Cujil cheꞌʌch woli laꞌ mel. Cujil pejtel chuqui mi laꞌ 
ñaꞌtan ti laꞌ pusicꞌal. 6 Cabʌl mi laꞌ chaꞌlen tsʌnsa. Tsaꞌix laꞌ laj 
butꞌu ti chꞌujlelʌl jini calle tac. 7 Woli laꞌ lon ñaꞌtan lajal ili 
tejclum cheꞌ bajcheꞌ mʌctijibʌl muꞌ bʌ caj i coltañetla, pero 
mach isujmic. Maꞌanic mi caj i mʌctan laꞌ contrajob. Wʌꞌ ti 
mal tejclum sʌtsꞌʌlob mi caj i yajñelob jini tsʌnsʌbiloꞌ bʌ laꞌ 
piꞌʌlob, pero jatetla mi caj laꞌ wersa chojquel loqꞌuel ti jumpat 
chaꞌan mi laꞌ tsʌnsʌntel. 8  Jini espada muꞌ bʌ laꞌ bʌcꞌñan mi 
caj i tsʌnsañetla. 9 Mi caj c choquetla loqꞌuel ti laꞌ tejclum 
chaꞌan mi cʌqꞌuetla tiꞌ cꞌʌb jini ñajt bʌ chumulob chaꞌan mi laꞌ 
toj laꞌ mul. 10 Wersa mi caj laꞌ tsʌnsʌntel ti espada. Cꞌʌlʌl baꞌ 
jaxʌl i lumal Israel mi caj c jisañetla. Cheꞌ jini mi caj laꞌ ñaꞌtan 
laꞌ Yumon. 11 Maꞌanix mi caj laꞌ chʌn pejcan ti laꞌ mʌctijib 
jini tejclum. Maꞌanic mi caj laꞌ colel ti mal. Cꞌʌlʌl baꞌ jaxʌl laꞌ 
lumal mi caj cʌqꞌueñetla laꞌ toj laꞌ mul 12  chaꞌan mi laꞌ ñaꞌtan 
laꞌ Yumon. Come maꞌanic tsaꞌ laꞌ jacꞌbeyon c tꞌan chaꞌan mi laꞌ 
mel chuqui com. Tsaꞌ jach laꞌ jacꞌbe i tꞌan winicob ti pañimil”. 
Cheꞌʌch yom maꞌ subeñob, cheꞌen i yEspíritu lac Yum.

13  Cheꞌ bʌ tsac subeyob jini tꞌan, tsaꞌ chʌmi Pelatías (i yalobil 
Benaía). Cheꞌ jini tsac pʌcchoco c bʌ. Tsac chaꞌle cꞌam bʌ tꞌan: 
¡C Yum Dios! ¿Muꞌ ba caj a laj jisan pejtelel i colojbal israelob? 
choꞌon.

Mi caj i chaꞌ coltʌntelob
14 Lac Yum tsiꞌ subeyon: 15 I yalobil winic, jini chumuloꞌ bʌ 

ti Jerusalén tsaꞌ bʌ cʌleyob cheꞌ bʌ tsaꞌ cʌjchiyob majlel i 
piꞌʌlob woliꞌ yʌlob: “Lac Yum tsiꞌ chocoyob loqꞌuel come wen 
jontolob. Wʌle lac chaꞌañʌch i lum”, cheꞌob. 16  Jini chaꞌan yom 
maꞌ subeñob jini cʌchʌloꞌ bʌ: “Tsaꞌix i yʌlʌ lac Yum Dios: 
Anquese tsac chocoyetla majlel ti ñajt bʌ pañimil ti yan tac 
bʌ colem tejclum, mi caj c pʌs c bʌ ti laꞌ tojlel cheꞌ bajcheꞌ laꞌ 
putsꞌib. 17 Mi caj c chaꞌ pʌyetla loqꞌuel ti pejtelel lum baꞌ pam 
pujquemetla chaꞌan mic chaꞌ aqꞌuetla tiꞌ lumal Israel”. Cheꞌʌch 
yom maꞌ subeñob. 18  Baꞌ ora miꞌ chaꞌ sujtelob tiꞌ lumal, mi caj i 
chocob loqꞌuel pejtelel chuqui miꞌ bibꞌesan yicꞌot pejtel chuqui 
leco. 19 Joñon mi caj cʌqꞌueñob tsijiꞌ bʌ i pusicꞌal yicꞌot tsijiꞌ 
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bʌ Espíritu. Mi caj c locꞌsʌbeñob jini tsucul bʌ i pusicꞌal. Mi 
caj cʌqꞌueñob wen bʌ i pusicꞌal tiꞌ qꞌuexol jini tsʌts bʌ xajlel 
yilal am bʌ tiꞌ bʌcꞌtal, 20 chaꞌan miꞌ jacꞌbeñoñob c tꞌan yicꞌot c 
mandar ti pejtelel ora. Cheꞌ jini mi caj i yochelob tic tejclum. 
Mi caj laꞌ Diosiñon. 21 Pero pejtelel muꞌ bʌ i chʌn mulañob i 
mel jini dios tac tsꞌaꞌlebil bʌ c chaꞌan yicꞌot chuqui tac mach 
wenic, mi caj cʌqꞌueñob wocol chaꞌan i mul, cheꞌen lac Yum 
Dios.

22  Jini querubiñob tsiꞌ chaꞌ letsayob i wichꞌ yicꞌot jini selel 
bʌ tsucu taqꞌuin yaꞌ tiꞌ tꞌejl. Tsaꞌ cꞌoti i ñuclel lac Yum i Dios 
Israel tiꞌ pam jini querubiñob. 23  Tsaꞌ letsi i ñuclel lac Yum 
yaꞌ ti pam jini tejclum. Tsaꞌ cꞌoti ti cꞌʌctʌl yaꞌ tiꞌ pam wits 
am bʌ tiꞌ tojel tejclum baꞌ miꞌ pasel qꞌuin. 24 Jini Espíritu tsiꞌ 
chꞌuyuyon letsel. Tsiꞌ pʌyʌyon majlel cꞌʌlʌl ti Babilonia baꞌ 
cʌchʌlob c piꞌʌlob. Cheꞌ jach tsaꞌ sʌc jili jini tsaꞌ bʌ j qꞌuele. 
25 Cheꞌ jini tsac subeyob jini cʌchʌloꞌ bʌ pejtelel chuqui tsiꞌ 
subeyon lac Yum.

Ezequiel tsiꞌ tsictesa bajcheꞌ mi caj i cʌjchelob majlel

12 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 2  I yalobil winic, wʌꞌ 
chumulet tiꞌ tojlel xñusa tꞌañob. Añob i wut, pero 

maꞌanic miꞌ cꞌotel. Añob i chiquin, pero maꞌanic miꞌ yubiñob 
3  come laj xñusa tꞌañob. Jini chaꞌan i yalobil winic, yom 
maꞌ chajpan a chubʌꞌan chaꞌan maꞌ chꞌʌm majlel a wicꞌot 
cheꞌ cʌchʌl maꞌ majlel ti yambʌ lum. Laꞌ i qꞌueletob a piꞌʌlob 
cheꞌ maꞌ majlel. Yom maꞌ pam ñumel ti jujumpꞌejl lum cheꞌ 
bajcheꞌ jini cʌchʌloꞌ bʌ. Ticꞌʌl mi cheꞌ miꞌ qꞌueletob, mi caj i 
chꞌʌmbeñob isujm anquese xñusa tꞌañob. 4 Ti qꞌuiñil cheꞌ cañal 
i wut cheꞌ woliꞌ qꞌueletob, yom maꞌ chꞌʌm majlel a chubʌꞌan 
cheꞌ bajcheꞌ xcʌjchelob. Ti icꞌajel laꞌ i qꞌueletob pejtelel 
winicob cheꞌ lujbeñet chaꞌan al bʌ a cuch yicꞌot wocol. 5 Laꞌ i 
qꞌueletob cheꞌ maꞌ toc jini tsꞌajc chaꞌan maꞌ loqꞌuel baꞌ tocol. 
6 Laꞌ i qꞌueletob cheꞌ maꞌ cuch majlel a chubʌꞌan ti acꞌʌlel. Yom 
maꞌ lich mos a wut chaꞌan maꞌanic maꞌ qꞌuel baꞌ maꞌ majlel, 
come jiñʌch i yejtal bajcheꞌ mi caj i majlelob jini israelob. Cheꞌ 
tsiꞌ subeyon lac Yum.

7 Jini chaꞌan cheꞌʌch tsac luꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subeyon 
lac Yum. Tsac locꞌsa c chubʌꞌan ti qꞌuiñil chaꞌan mic wersa 
pʌjyel majlel. Cheꞌ ti acꞌʌlel tsaꞌ cꞌunteꞌ caji c toc jini tsꞌajc. 
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Cheꞌ acꞌʌlelix tsaꞌ loqꞌuiyon majlel. Tsaj qꞌueche loqꞌuel c 
chubʌꞌan tiꞌ wut pejtelel winicob. 8  Ti yijcꞌʌlal tsaꞌ tili i tꞌan 
lac Yum baꞌ añon: 9 I yalobil winic, jini xñusa tꞌañob ti Israel 
woliꞌ cꞌajtiñob isujmlel pejtelel woli bʌ a mel. 10 Subeñob ili 
tꞌan: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Jini woli bʌ laꞌ qꞌuel i yejtalʌch 
bajcheꞌ mi caj i pʌjyel majlel ti wocol jini rey Sedequías yicꞌot 
pejtelel jini yaꞌ bʌ chumulob ti Jerusalén. 11 Cheꞌ bajcheꞌ wolic 
mel, cheꞌʌch mi caj laꞌ wujtel. Cʌchʌl mi caj laꞌ pʌjyel majlel ti 
ñajt bʌ pañimil.

12  Sedequías, jini ñuc bʌ yumʌl i chaꞌañob, mi caj i qꞌuech 
loqꞌuel i chubʌꞌan cheꞌ ti acꞌʌlel. Wocol mi caj i loqꞌuel majlel 
baꞌ tocol jini tsꞌajc. Muqꞌuix i mos i wut cheꞌ miꞌ loqꞌuel, come 
maꞌanix mi caj i chʌn qꞌuel pañimil. 13  Mi caj c chuc cheꞌ 
bajcheꞌ ti yac. Cʌchʌl mi caj c pʌy majlel ti Babilonia tiꞌ lumal 
jini caldeojob, pero maꞌanic mi caj i qꞌuel jini lum. Yaꞌi mi caj i 
chʌmel. 14 Pejtelel i winicob, i yaj cʌntayajob yicꞌot soldadojob, 
mi caj c pam pucob ti pejtelel pañimil. Mi caj cajñesañob ti 
guerra. 15 Ti jim bʌ ora mi caj i ñaꞌtañob i Yumon cheꞌ pam 
pujquemobix ti yan tac bʌ lum. 16 Pero mi caj j coltan lamital 
ame laj jisʌnticob yicꞌot espada, yicꞌot wiꞌñal, yicꞌot jontol 
bʌ cꞌamʌjel. Jini muꞌ to bʌ i cʌytʌlob mi caj i chaꞌ ñaꞌtañob 
pejtelel i jontolil come i Yumoñʌch”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

17 Tsaꞌ chaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 18  I yalobil winic, 
cꞌuxu a waj yicꞌot bʌqꞌuen. Tsiltsilña mi caj a jap jaꞌ. 19 Subeñob 
jini wʌꞌ bʌ chumulob: “Woliꞌ yʌl lac Yum i Dios jini añoꞌ 
bʌ ti Jerusalén yicꞌot ti Israel: Mi caj i cꞌuxob i waj yicꞌot 
bʌqꞌuen. Tsiltsilñayob mi caj i japob jaꞌ, come mi caj i jilel 
pejtel i wenlel i lumal chaꞌan i jontolil jini wʌꞌ bʌ chumulob. 
20 Jochocña mi caj i cʌytʌl pejtelel laꞌ tejclum tac, yicꞌot 
pejtelel laꞌ lumal. Mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
lac Yum.

21 Tsaꞌ chaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon. 22  I yalobil winic, 
¿chuqui isujmlel jini tꞌan muꞌ bʌ i yʌlob: “Woliꞌ ñumel qꞌuin 
tac, pero ¿bacan tsiquil chuqui woliꞌ lon alob xꞌaltꞌañob?” 
cheꞌob. 23  Jini chaꞌan subeñob: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Mi 
caj cʌcꞌ ti ñajʌyel ili tꞌan. Maꞌanix baꞌ ora miꞌ cajel ti chʌn 
ajlel, come tsaꞌ cꞌoti i yorajlel cheꞌ mi caj i luꞌ tsꞌʌctiyel cheꞌ 
bajcheꞌ tsa cʌlʌ. 24 Jini xlot bʌ xꞌaltꞌañob maꞌanix mi caj i chʌn 
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tijicñesʌbeñob i pusicꞌal israelob yicꞌot i lot. Maꞌanic mi caj 
i toꞌol jilel i tꞌan c winicob jaꞌel. 25 Come Yumʌlon. Pejtelel 
chuqui mic sub miꞌ caj ti tsꞌʌctiyel. Mach jalix mi caj i yujtel, 
come wersa miꞌ yujtel cheꞌ cuxulet to la. Tiꞌ caj laꞌ jontolil mi 
caj i tilel jini wocol ti laꞌ tojlel”, cheꞌen lac Yum Dios.

26  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 27 I yalobil winic, woli to i 
yʌlob jini israelob: “Jal to miꞌ caj ti ujtel jini woli bʌ i tsictesan. 
Woli jax to i wʌn tsictesan chuqui mi caj i yujtel tiꞌ jilibal 
pañimil”, lon cheꞌob. 28  Jini chaꞌan subeñob ili tꞌan: “Lac Yum 
Dios woliꞌ yʌl: Mach jalix miꞌ caj ti ujtel pejtelel chuqui tsac 
subeyetla. Wersa miꞌ caj ti tsꞌʌctiyel”, cheꞌen. Jiñʌch i tꞌan lac 
Yum Dios.

Tꞌan tiꞌ contra jini payxo xꞌaltꞌañob

13 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 2  I yalobil winic, 
subeñob ili tꞌan jini payxo xꞌaltꞌañob muꞌ bʌ i lon 

subeñob israelob chuqui tilem tiꞌ bajñel pusicꞌal. Subeñob: 
“Ubinla i tꞌan lac Yum. 3  Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Mi caj i tajob 
wocol jini tonto bʌ xꞌaltꞌañob, muꞌ bʌ i lon subob tꞌan tilem bʌ 
tiꞌ bajñel pusicꞌal cheꞌ maꞌanic chuqui tsac subeyob. 4 Ubinla, 
israelob, lajalob jini xꞌaltꞌañob laꞌ chaꞌan bajcheꞌ wax am 
bʌ ti mateꞌel. 5 Maꞌanic chuqui tsiꞌ wis meleyob chaꞌan miꞌ 
coltañetla. Maꞌanic tsiꞌ chaꞌ meleyob tsꞌajc baꞌ jejmen. Maꞌanic 
tsiꞌ chaꞌ wen meleyob tsꞌajc am bʌ ti laꞌ joytʌlel chaꞌan miꞌ 
mʌctan laꞌ contrajob tiꞌ yorajlel i michꞌlel lac Yum. 6 Miꞌ lon 
qꞌuelob chuqui mach isujmic. Miꞌ ñopob lot. Miꞌ lon alob: 
Cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌob, pero mach chocbilic majlel 
c chaꞌan. Woliꞌ lon ñaꞌtañob cheꞌʌch mi caj i yujtel cheꞌ bajcheꞌ 
woliꞌ yʌlob. 7 ¿Mach ba wolic laꞌ sub lot? Anquese maꞌanic 
chuqui mi laꞌ qꞌuel, maꞌanic chuqui mi laꞌ wubin, mi laꞌ lon al: 
Cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌetla, anquese maꞌanic chuqui 
tsac subeyetla.

8  Jini chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Tiꞌ caj laꞌ lot mi caj 
c jisañetla, come tsaꞌ laꞌ lon chaꞌle tꞌan cheꞌ bʌ tsaꞌ laꞌ wʌlʌ 
chuqui mach isujmic. 9 Mi caj j contrajin jini payxo xꞌaltꞌañob 
muꞌ bʌ i lon qꞌuelob chuqui maꞌanic tsac pʌsbeyob. Miꞌ yʌlob 
jini mach bʌ isujmic. Maꞌanix mi caj i yajñelob yicꞌot c 
chaꞌañoꞌ bʌ ti Israel muꞌ bʌ i tempañob i bʌ. Maꞌanix mi caj 
i chꞌʌjmelob ti tsic. Maꞌanix miꞌ mejlelob ti ochel tiꞌ lumal 
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Israel. Cheꞌ jini mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon laꞌ Dioson. 10 Mi caj 
laꞌ toj laꞌ mul chaꞌan tsaꞌ laꞌ loti c tejclumob. Tsaꞌ laꞌ wʌlʌ: Laꞌ 
ajniquetla ti ñʌchꞌʌl, cheꞌetla cheꞌ maꞌanic baꞌ ñʌchꞌʌl pañimil. 
Yaꞌ baꞌ mach wen melbilic tsꞌajc, jini xꞌaltꞌañob woliꞌ boñob ti 
tan.

11 Yom maꞌ subeñob jini woli bʌ i boñob ti tan, miꞌ caj ti 
yajlel cheꞌ miꞌ tilel pꞌʌtʌl bʌ jaꞌal. Muqꞌuix c choc jubel tuñijaꞌ 
ti panchan yicꞌot ñuqui icꞌ chaꞌan mic jem. 12  Cheꞌ yajlemix 
jini tsꞌajc, mi caj i yʌlob israelob: ¿Chucoch maꞌanic tsaꞌ laꞌ 
subeyon lojon cheꞌ mach wen melbilic tsꞌajc? ¿Chucoch tsaꞌ 
laꞌ boño ti tan chaꞌan maꞌanic mic wen qꞌuel lojon? cheꞌob. 
13  Jini chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Cabʌl c michꞌlel, mi caj 
c choc tilel ñuqui icꞌ yicꞌot cꞌam bʌ jaꞌal, yicꞌot tuñijaꞌ muꞌ bʌ 
caj i jisan jini tsꞌajc. 14 Mi caj c bicꞌti jisan jini tsꞌajc tsaꞌ bʌ 
laꞌ boño ti tan. Pꞌulul mi caj i yajlel ti lum. Cojach i yebal mi 
caj i cʌytʌl. Cheꞌ miꞌ yajlel jini tsꞌajc mi caj i teñetla chaꞌan 
mi laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon. 15 Mi caj c tem jisan jini tsꞌajc yicꞌot 
jini winicob tsaꞌ bʌ i boñoyob. Mi caj c subeñetla: Jilemix 
jini tsꞌajc yicꞌot jini winicob tsaꞌ bʌ i boñoyob. 16 Jini payxo 
xꞌaltꞌañob woliꞌ contrajiñob jini chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén, cheꞌ 
miꞌ lon alob ñʌchꞌʌcña pañimil. Maꞌanic i ñʌchꞌtʌlel, cheꞌen 
lac Yum Dios.

17 I yalobil winic, subeñob i mul jini xꞌixic bʌ xꞌaltꞌañob 
yaꞌ ti tejclum, muꞌ bʌ i bajñel alob chuqui miꞌ ñaꞌtañob tiꞌ 
pusicꞌal. 18  Subeñob: Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: ¡Obolob i bʌ jini 
muꞌ bʌ i cʌchbeñob i bicꞌ i cꞌʌb c tejclumob chaꞌan maꞌañic 
miꞌ cꞌamꞌañob! ¡Obolob i bʌ jini muꞌ bʌ i jalbeñob i jol yicꞌot 
pisil chaꞌan miꞌ lotiñob winicob xꞌixicob! Chaꞌan mi laꞌ mulan 
ganar woli laꞌ lotiñob chaꞌan mi laꞌ bajñel coltan laꞌ bʌ. 19 Mi laꞌ 
pꞌajon tiꞌ tojlel c tejclumob chaꞌan mi laꞌ wʌqꞌuentel junmujchꞌ 
cebada yicꞌot tsꞌitaꞌ waj. Cheꞌ jini mi laꞌ wʌcꞌ ti chʌmel jini 
mach bʌ añobic i mul. Mi laꞌ lon coltan jini añoꞌ bʌ i mul ame 
chʌmicob. Mi laꞌ subeñob lot pejtel muꞌ bʌ i ñichꞌtañob.

20 Jini chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Mach utsꞌatic mij qꞌueletla 
yicꞌot i yejtal laꞌ cʌntʌntel chaꞌan xibajob. Mi caj c chilbeñetla. 
Joñon mi caj cʌcꞌ ti colel c tejclumob baꞌ chucbilob ti laꞌ yac. 
21 Mi caj c luꞌ tsilbeñob i pislel i jol tsaꞌ bʌ laꞌ melbeyob chaꞌan 
mi laꞌ lotiñob. Mi caj cʌcꞌob ti colel ti laꞌ pꞌʌtʌlel. Maꞌanix mi 
caj i chʌn ubiñob wocol ti laꞌ tojlel. Ti jim bʌ ora mi caj laꞌ 
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ñaꞌtan laꞌ Yumon. 22  Tsaꞌ laꞌ wotsʌbeyob i chꞌijiyemlel i pusicꞌal 
jini tojoꞌ bʌ yicꞌot laꞌ lot. Maꞌanic tsa cotsʌbeyob i chꞌijiyemlel 
joñon. Tsaꞌ laꞌ xiqꞌuiyob ti mulil jini xjontolilob. Maꞌanic tsaꞌ laꞌ 
subeyob chaꞌan miꞌ cʌyob i jontolil, chaꞌan miꞌ tajob i cuxtʌlel. 
23 Jini chaꞌan maꞌanix mi caj laꞌ chʌn chaꞌlen wujt chaꞌan mi laꞌ 
lotiñob. Maꞌanix mi caj laꞌ chʌn chaꞌlen ticꞌlaya. Mi caj j coltan 
loqꞌuel c chaꞌañoꞌ bʌ ti laꞌ pꞌʌtʌlel. Mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon, 
Diosoñʌch”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌen.

Mi caj i jilelob muꞌ bʌ i chꞌujutesañob diosteꞌ

14 �Tsaꞌ tiliyob baꞌ añon jini xñoxob ti Israel chaꞌan miꞌ 
cꞌajtibeñoñob i tꞌan lac Yum. 2  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum 

baꞌ añon: 3  I yalobil winic, pejtelel ili winicob tsaꞌix i yʌcꞌʌyob 
i pusicꞌal chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob diosteꞌ. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob i 
pusicꞌal baꞌ miꞌ yutsi tajob i sojquemal. ¿Yom baꞌ miꞌ tilelob 
i cꞌajtibeñon chuqui yomob? 4 Jini chaꞌan yom maꞌ subeñob: 

“Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Majqui jach tsiꞌ yʌcꞌʌ tiꞌ pusicꞌal 
diosteꞌ yicꞌot majqui jach tsiꞌ ñopo i mel jontolil, mi tsaꞌ tili 
ti cꞌajtiya tiꞌ tojlel xꞌaltꞌan, joñon mi caj c tsictesʌben i mul 
chaꞌan tsiꞌ pꞌojlesa diosteꞌ tac. 5 Cheꞌ jini mi caj c jecꞌbeñob i 
pusicꞌal jini israelob, come tsiꞌ tʌtsꞌʌyob i bʌ tic tojlel chaꞌan 
miꞌ chꞌujutesañob jini diosteꞌ tac”.

6 Jini chaꞌan yom maꞌ subeñob ili tꞌan jini israelob: “Cheꞌʌch 
woliꞌ yʌl lac Yum Dios: Cʌyʌx laꞌ mul, mach mi laꞌ chʌn 
chꞌujutesan jini diosteꞌ tac. Yom mi laꞌ cʌy pejtelel chuqui tac 
tsꞌaꞌlebil c chaꞌan. 7 Mi caj cʌqꞌueñob i toj i mul pejtel israelob 
yicꞌot jini chumuloꞌ bʌ ti Israel ñajt bʌ chꞌoyolob muꞌ bʌ i 
cʌyoñob chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob jini dios tac. Jujuntiquil 
woliꞌ bajñel yajcan i bijlel mulil. Cheꞌ miꞌ tilel i cꞌajtin i 
coltʌntel tiꞌ tojlel jini xꞌaltꞌan, joñon mi caj c tsictesʌben i 
mul. 8  Mi caj c pʌsben c michꞌlel jini winic. Mi caj cotsʌben i 
bʌqꞌuen yicꞌot quisin. Mi caj c choc loqꞌuel tiꞌ tojlel c chaꞌañoꞌ 
bʌ. Mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon. 9 Cheꞌ miꞌ bajñel chaꞌlen tꞌan 
jini xꞌaltꞌan jiñʌch lot. Mach cheꞌic mi caj i yujtel bajcheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ. Joñon mi caj j contrajin jini xꞌaltꞌan. Mi caj c jisan tiꞌ 
tojlel c tejclum Israel. 10 Junlajal mi caj i tajob wocol jini payxo 
xꞌaltꞌañob yicꞌot jini chaꞌpꞌejlob jax bʌ i pusicꞌal. Mi caj i tojob 
i mul. 11 Cheꞌ jini, maꞌanix mi caj i chʌn cʌyoñob jini israelob. 
Maꞌanix mi caj i chʌn melob chuqui jontol. Mi caj i yochelob 
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tic tejclum. Mi caj c sujtel tiꞌ Dios. Jiñʌch i tꞌan lac Yum Dios”. 
Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌen.

Meloñel tiꞌ tojlel Jerusalén
12  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 13  I yalobil winic, subeñob: 

“Mi caj c chilbeñob i bʌl i ñʌcꞌ cheꞌ miꞌ ñusañob c mandar 
chaꞌan i tsʌtslel i pusicꞌal. Mi caj c chocbeñob tilel wiꞌñal. 
Cheꞌ jini mi caj c jisañob yicꞌot i yʌlacꞌ. 14 Wʌꞌic chumulob Noé 
yicꞌot Daniel yicꞌot Job tiꞌ tojlelob, maꞌanic i pꞌʌtʌlel chaꞌan 
miꞌ coltañob. I bajñelob jach miꞌ colelob jini tojoꞌ bʌ chaꞌan ti 
wen bʌ i melbalob, cheꞌen lac Yum Dios. 15 Cheꞌ mic choc tilel 
jontol bʌ bʌteꞌel chaꞌan miꞌ luꞌ jisañob, maꞌanix majqui mi caj 
i chʌn cʌytʌl ti pañimil. 16 Isujm mic subeñetla, cheꞌen lac 
Yum Dios, wʌꞌic chumulob jini uxtiquil winicob, mach mejlic i 
coltañob jini tejclumob. I bajñelob jach miꞌ coltʌntelob yicꞌot i 
yalobilob. Jochol mi caj i cʌytʌl jini lum. 17 Cheꞌ mic choc tilel 
guerra chaꞌan miꞌ laj jisʌntelob yicꞌot espada, maꞌanic bajcheꞌ 
mi caj i coltʌntelob. 18  Isujm mic subeñet, cheꞌen lac Yum 
Dios, wʌꞌic chumulob ili uxtiquilob, mach mejlic i coltañob 
jini tejclumob. I bajñelob jach miꞌ tajob i coltʌntel. 19 Cheꞌ mij 
contrajiñob yicꞌot jontol bʌ cꞌamʌjel, mi caj i laj jisʌntelob 
yicꞌot pejtelel cotol tac bʌ. 20 Isujm mic subeñetla, cheꞌen lac 
Yum, wʌꞌic chumulob Noé yicꞌot Daniel yicꞌot Job tiꞌ tojlelob, i 
bajñelob miꞌ tajob i coltʌntel chaꞌan toj bʌ i melbalob.

21 Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Talix chʌnchajp ñuc bʌ wocol 
chaꞌan miꞌ jisan pejtelel cuxuloꞌ bʌ ti Jerusalén: guerra, 
wiꞌñal, jontol bʌ bʌteꞌel, yicꞌot jontol bʌ cꞌamʌjel. 22  Mi an 
muꞌ bʌ i ñusañob, mi cuxulob miꞌ tilelob wʌꞌ baꞌ cʌjchemetla 
ti Babilonia, mi caj laꞌ qꞌuel wen jontolob. Mi caj laꞌ ñaꞌtan 
tsac jisa jini chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén tiꞌ caj i mul. 23  Mi caj i 
ñuqꞌuesʌntel laꞌ pusicꞌal cheꞌ mi laꞌ ñaꞌtan tsac melbeyob cheꞌ 
bajcheꞌ an i melbalob. Maꞌanic tsac toꞌol aqꞌueyob wocol”. Cheꞌ 
yom maꞌ subeñob, cheꞌen lac Yum Dios.

Jerusalén, tsꞌusub mach bʌ anic i cꞌʌjñibal

15 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 2  I yalobil winic, 
¿chuqui i yeꞌtel jini acꞌ am bʌ ti teꞌel? ¿Muꞌ baꞌ mejlel 

i cꞌʌjñel bajcheꞌ teꞌ? 3  ¿Muꞌ ba i cꞌʌjñel acꞌ chaꞌan i melol i bʌl 
otot, mi jini jach i jocꞌlib pꞌejt? 4 Cojach an i cꞌʌjñibal chaꞌan síꞌ, 
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pero maꞌanic miꞌ wen pulel. 5 Cheꞌ jini maꞌanic i cꞌʌjñibal, mi ti 
cꞌajc mi ti teꞌel baꞌ miꞌ colel, cheꞌen. 6 Jini chaꞌan lac Yum Dios 
woliꞌ yʌl: Cheꞌ bajcheꞌ tsa cʌcꞌʌ ti cꞌajc jini acꞌ am bʌ tiꞌ yojlil 
teꞌel, cheꞌ jaꞌel mi caj cʌcꞌ ti jilel jini chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén. 
7 Mi caj j contrajiñob ti pejtelelob. Jini muꞌ bʌ i putsꞌtan cꞌajc 
mi caj i jilel ti cꞌajc. Mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon cheꞌ mij 
contrajiñob. 8  Tsꞌibuyemix mi caj i cʌytʌl jini lum, tiꞌ caj i mul 
chaꞌan tsiꞌ chꞌujutesayob diosteꞌ tac, cheꞌen lac Yum Dios.

I chaꞌchajplel i pusicꞌal winicob ti Jerusalén

16 �1-2  Lac Yum tsiꞌ chaꞌ subeyon: I yalobil winic, yom 
maꞌ subeñob i mul jini chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén. 

3  Subeñob: “Lac Yum Dios woliꞌ subeñetla wʌꞌ ti Jerusalén: 
Lajalet cheꞌ bajcheꞌ i pꞌolbal Canaán. Amorreo a tat, heteo 
a ñaꞌ. 4 Cheꞌ bʌ tsaꞌ wila pañimil, maꞌanic tsaꞌ tsejpi a mujc. 
Maꞌanic majch tsiꞌ tsꞌʌnsayet ti jaꞌ yicꞌot atsꞌam. Maꞌanic 
tsaꞌ cʌjchi a ñʌcꞌ. 5 Maꞌanic majch tsiꞌ cꞌuxbiyet chaꞌan miꞌ 
wen qꞌuelet cheꞌ bʌ tsaꞌ wila pañimil. Tsaꞌ jach chojquiyet ti 
pañimil. Tsꞌaꞌlebilet cheꞌ baꞌ ora tsaꞌ wila pañimil.

6 Pero cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumiyon tsaj qꞌuele wen bibiꞌet ti a 
chꞌichꞌel. Tsac subeyet cheꞌ pʌjqꞌuemet ti a chꞌichꞌel: Laꞌ 
coliquet, choꞌon. 7 Joñon tsaj cosayet cheꞌ bajcheꞌ jini teꞌel ti 
pañimil. Cheꞌ bʌ tsaꞌ taja a colel chañet, pꞌʌtʌlet. Wen a tꞌojol 
jax cheꞌ bʌ tsaꞌ coli a chuꞌ, cheꞌ bʌ tsaꞌ tamꞌa i tsutsel a jol, 
pero maꞌanic a pislel.

8  Cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌ ñumiyon ti a tꞌejl, tsaj qꞌuele xꞌixiquetix 
cajel. Cheꞌ jini tsac pʌyʌyet. Tsac bʌcꞌʌyet tic pislel. Tsa 
cʌqꞌueyet a pislel chaꞌan maꞌ lʌp. Tsac pejcayet, tsaꞌ ochiyonla 
ti trato. Cheꞌ jini tsaꞌ ochiyet tic chaꞌan. 9 Tsac pocoyet ti jaꞌ 
chaꞌan mic locꞌsan a chꞌichꞌel am bʌ ti a bʌcꞌtal. Tsac boñoyet 
ti aceite. 10 Tsac xojbeyet jini jochꞌbil bʌ a bujc yicꞌot a zapato 
melbil bʌ ti pʌchi. Tsa cʌqꞌueyet a cajchiñʌcꞌ melbil bʌ ti lino 
bʌ pisil yicꞌot seda bʌ a bujc. 11 Tsaj cʌchbeyet a chꞌʌjlil cadena 
melbil bʌ ti oro ti a bicꞌ yicꞌot ti a cꞌʌb, yicꞌot a wuj. 12  Tsa cʌcꞌʌ 
xotol bʌ ti a ñiꞌ yicꞌot a wuyaꞌ ti a chiquin. Tsaj cꞌʌcchocobeyet 
corona ti a jol. 13  Cheꞌ jini tsac chꞌʌlʌyet ti oro yicꞌot ti plata 
yicꞌot fino bʌ pisil melbil bʌ ti lino yicꞌot seda, yicꞌot jochꞌbil 
bʌ a bujc. Tsaꞌ cꞌuxu wen utsꞌat tac bʌ i bʌl a ñʌcꞌ, pan yicꞌot 
chab yicꞌot aceite. Wen a tꞌojol jax tsaꞌ qꞌuejliyet cheꞌ bajcheꞌ 
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xꞌixic bʌ rey. 14 Tsaꞌ cʌjñiyet ti pejtelel pañimil chaꞌan wen 
a tꞌojol jax. Wen utsꞌat tsaꞌ qꞌuejliyet chaꞌan c wenlel tsaꞌ bʌ 
cʌqꞌueyet, cheꞌen lac Yum Dios.

15 Tsaꞌ lon ñaꞌta a bajñel wenlelʌch. Tsaꞌ caji a bajñel 
chañꞌesan a bʌ chaꞌan a tꞌojol jax. Cheꞌ jini tsaꞌ caji a chaꞌlen 
tsꞌiꞌlel yicꞌot pejtelel winicob tsaꞌ bʌ ajni awicꞌot. 16 Tsaꞌ cꞌʌñʌ a 
bujc chaꞌan i chꞌʌjlil jini pulʌntib i chaꞌan diosteꞌ tac. Cheꞌ jini 
tsaꞌ chaꞌle tsꞌiꞌlel. Maꞌanic baꞌ tsaꞌ ujti bajcheꞌ iliyi ti pejtelel 
ora. Maꞌanix mi caj i chʌn ujtel. 17 Cheꞌ jaꞌel tsaꞌ cꞌʌñʌ a chꞌʌjlil 
melbil bʌ ti oro yicꞌot plata tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyet, jini wen i tꞌojol 
jax bʌ, chaꞌan maꞌ mel diosteꞌ tac. Jiñʌch a tsꞌiꞌlel. 18  Tsaꞌ 
chꞌʌmʌ a bujc chaꞌan maꞌ xojbeñob a diosob. Tsaꞌ cꞌʌñʌ jini 
aceite yicꞌot pom tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyet chaꞌan maꞌ chꞌujutesañob. 
19 Jini c waj yicꞌot harina yicꞌot aceite yicꞌot chab tsaꞌ bʌ 
cʌqꞌueyet tsaꞌ wʌqꞌueyob cheꞌ bajcheꞌ xojocña bʌ i yujtsꞌil 
majtañʌl, cheꞌen lac Yum Dios.

20 Mach cojic jach jini, pero tsaꞌ tsʌnsʌbeyob a walobilob, 
chꞌitoñob yicꞌot xchꞌocob tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyet. Tsaꞌ puluyob ti cꞌajc 
chaꞌan i majtan. Maꞌanic tsaꞌ jastiyiyet yicꞌot a tsꞌiꞌlel. 21 Tsaꞌ 
tsʌnsa calobilob chaꞌan maꞌ pulbeñob i majtan diosteꞌ tac. 22  Ti 
pejtelel ili a mul yicꞌot a tsꞌiꞌlel mach cꞌajalix a chaꞌan bajcheꞌ 
añet cheꞌ xchꞌoquet to, cheꞌ pitsꞌilet, cheꞌ maꞌanic a pislel, cheꞌ 
pʌjqꞌuemet ti a chꞌichꞌel.

23  Awilan, tal a wocol chaꞌan pejtelel a jontolil, cheꞌen lac 
Yum Dios. 24 Come tsaꞌ waꞌchocobe i yotlel diosteꞌ tac ti plaza, 
25 yicꞌot ti pejtelel i bijlel tejclum baꞌ maꞌ ñocchocon a bʌ tiꞌ 
wut pejtelel xñumelob. Maꞌ pʌsben a bʌcꞌtal majqui jach miꞌ 
pejcañet. Cabʌl maꞌ chaꞌlen tsꞌiꞌlel yicꞌot pejtel pañimil. 26  Tsaꞌ 
chaꞌle tsꞌiꞌlel yicꞌot winicob ti Egipto chaꞌan maꞌ techbeñon 
c michꞌajel. 27 Jini chaꞌan tsaꞌ caji j contrajiñet. Tsac tsꞌitaꞌ 
chilbeyet i bʌl a ñʌcꞌ. Tsa cotsayet tiꞌ wenta jini filisteojob 
muꞌ bʌ i tsꞌaꞌleñetob come mach a wujilic quisin. 28  Tsaꞌ chaꞌle 
tsꞌiꞌlel jaꞌel cheꞌ bʌ tsaꞌ mele trato yicꞌot jini asiriajob, cheꞌ 
bʌ tsaꞌ chꞌujutesa i diosob. Mach jasʌlic tsaꞌ wubi. 29 Tsaꞌ 
chꞌujutesa i diosob añoꞌ bʌ ti Babilonia cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌle 
choñoñel yicꞌot mʌñoñel. Mach jasʌlic tsaꞌ wubi jaꞌel.

30 ¡Wen tsʌtsatax a pusicꞌal! cheꞌen lac Yum Dios. Come 
lajal pejtelel chuqui tac tsaꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ miꞌ mel stsꞌiꞌlel 
bʌ xꞌixic mach bʌ yujilix quisin. 31 Tsaꞌ waꞌchocobe i yotlel 
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dios tac tiꞌ chañelal jujumpꞌejl bij, yicꞌot ti jujumpꞌejl plaza ti 
tejclum. Ñumen jontolet cheꞌ bajcheꞌ stsꞌiꞌlel bʌ xꞌixic muꞌ bʌ 
i cꞌajtin i tojol. Ti chejachi tsaꞌ wʌcꞌʌ a bʌ chaꞌan i mulʌntel a 
jontolil. 32  Tsaꞌ cʌyʌ a ñoxiꞌal chaꞌan maꞌ wajñel yicꞌot winicob 
mach bʌ a cʌñʌyobic. 33  Jini stsꞌiꞌlel bʌ xꞌixic yujil i chꞌʌmol i 
majtan, pero jatet tsaꞌ wʌqꞌueyob i majtan winicob chaꞌan miꞌ 
piꞌleñetob. 34 Mach lajaletic bajcheꞌ yañoꞌ bʌ stsꞌiꞌlel xꞌixicob. 
Come maꞌanic majch tsiꞌ bajñel ñaꞌta tilel i pejcañet, jini 
chaꞌan tsaꞌ pʌsbeyob i tojol chaꞌan maꞌ pʌyob tilel. Maꞌanic 
chuqui tsaꞌ aqꞌuentiyet ti a majtan.

35 Wʌle, stsꞌiꞌlel bʌ xꞌixic, ñichꞌtʌben i tꞌan lac Yum Dios. 
36 Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Quisintic jax tsaꞌ pʌsʌ a bʌcꞌtal 
cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌle tsꞌiꞌlel. Tsaꞌ chꞌujutesa jini diosteꞌ tac. Tsaꞌ 
wʌcꞌʌ a walobilob ti tsʌnsʌntel chaꞌan i majtan. 37 Jini chaꞌan 
wʌle muqꞌuix caj c tempan pejtelel jini winicob tsaꞌ bʌ i 
poj tijicñesʌbeyet a pusicꞌal, pejtelel jini winicob tsaꞌ bʌ a 
cꞌuxbiyob, yicꞌot jini tsaꞌ bʌ a tsꞌaꞌleyob. Ti pejtelel pañimil mi 
caj c pʌyob tilel ti a tojlel. Mi caj c jochbeñet a bujc chaꞌan miꞌ 
qꞌueletob cheꞌ pitsꞌilet. 38  Cheꞌ jini mi caj cʌqꞌueñet a toj a mul 
cheꞌ bajcheꞌ stsꞌiꞌlel bʌ xꞌixic yicꞌot stsʌnsa. 39 Mi caj cʌqꞌuet ti 
jilel tiꞌ cꞌʌb jini winicob. Mi caj i jemob i yotlel tac a diosob 
yicꞌot pulʌntib tac. Mi caj i jochbeñet a pislel. Pejtelel a chꞌʌjlil 
mi caj i chꞌʌmob majlel. Pꞌumpꞌun jax mi caj i cʌyet. 40 Mi caj 
i pʌyob tilel cabʌl soldadojob ti a contra chaꞌan miꞌ julet ti 
xajlel. Mi caj i jisañet ti espada. 41 Mi caj i pulob a wotot. Mi 
caj cʌqꞌueñet a toj a mul tiꞌ wut cabʌl xꞌixicob chaꞌan maꞌ cʌy 
a tsꞌiꞌlel yicꞌot chaꞌan maꞌ cʌy a chꞌujutesan diosteꞌ tac.

42  Mi caj j contrajiñet jinto miꞌ lajmel c michꞌlel. Mi caj c 
chaꞌ utsꞌan. Maꞌanix mi caj c chʌn contrajiñet. 43  Wʌle michꞌon 
tiꞌ caj a melbal, come mach cꞌajalic a chaꞌan bajcheꞌ añet cheꞌ 
xchꞌoquet to cheꞌ bʌ tsaj coltayet. Jini chaꞌan mi caj cʌqꞌueñet 
a toj pejtelel chuqui tsaꞌ mele, come tsaꞌ utsi pꞌojlesa a mul 
yicꞌot a tsꞌiꞌlel chaꞌan tsaꞌ cʌyʌyon, cheꞌen lac Yum Dios.

44 Awilan, pejtelel yujiloꞌ bʌ chꞌochꞌoc tac bʌ tꞌan ñuc tac bʌ 
i sujmlel mi caj i subeñet: Cheꞌ bajcheꞌ a ñaꞌ, cheꞌʌch i yalobil, 
cheꞌob. 45 I yalobilet xꞌixic tsaꞌ bʌ i tsꞌaꞌle i ñoxiꞌal yicꞌot i 
yalobilob. I yijtsꞌiñet xꞌixicob tsaꞌ bʌ i tsꞌaꞌleyob i ñoxiꞌal yicꞌot 
i yalobilob. Jiñʌch hetea a ñaꞌ, amorreo a tat. 46 Jini ñaxan 
bʌ a chich jiñʌch Samaria yaꞌ bʌ chumul yicꞌot xchꞌoc bʌ i 
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yalobilob tiꞌ tojel norte. Jixcu laꞌ wijtsꞌin jiñʌch Sodoma yicꞌot 
i yalobilob yaꞌ bʌ chumulob tiꞌ tojel sur. 47 Mach cojic jach 
tsaꞌ tsajcʌbeyob i melbalob yicꞌot i jontolil, pero ñumen leco 
chuqui tsaꞌ mele.

48  Isujm mic subeñet, cheꞌen lac Yum Dios, jini a chich yaꞌ ti 
Sodoma yicꞌot xchꞌoc bʌ i yalobilob maꞌanic tsiꞌ pꞌojlesayob 
i jontolil cheꞌ bajcheꞌ jatet yicꞌot jini xchꞌoc bʌ a walobilob. 
49 Awilan jiñʌch i mul a wijtsꞌin ti Sodoma. Tsiꞌ chañꞌesa i bʌ, 
tsiꞌ ñajꞌesa i bʌ yicꞌot cabʌl i bʌl ñʌcꞌʌl. Maꞌanix tsiꞌ chʌn ñopo 
i mel chuqui utsꞌat, junlajal xchꞌoc bʌ i yalobilob. Maꞌanic tsiꞌ 
coltayob jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ. Maꞌanic tsiꞌ pꞌʌtesayob jini añoꞌ 
bʌ i wocol. 50 Cabʌl tsiꞌ lon chañꞌesayob i bʌ. Tsiꞌ chꞌujutesayob 
diosteꞌ tac tiꞌ tojel c wut. Jini chaꞌan tsac chocoyob loqꞌuel 
tic tojlel. 51 Awilan mach cabʌlic i mul Samaria cheꞌ bajcheꞌ a 
mul, pero ñumen tsaꞌ chꞌujutesa diosteꞌ tac cheꞌ bajcheꞌob. Ti 
a tojlel maꞌanic i mul a chich yicꞌot a wijtsꞌin yilal, come cꞌax 
cabʌl tsaꞌ mele jontolil. 52  Jini chaꞌan yom maꞌ chaꞌlen quisin 
chaꞌan a mul tsaꞌ bʌ a mele, come ñumen leco chuqui tac tsaꞌ 
mele. Tiꞌ caj a mul toj yilal a chich.

53  Pero mi caj c chaꞌ pʌy tilel jini loqꞌuemoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot 
jini añoꞌ bʌ ti Sodoma, yicꞌot ti Samaria, 54 chaꞌan maꞌ wubin 
quisin chaꞌan pejtelel chuqui tac tsaꞌ mele. Cheꞌ miꞌ qꞌueletob 
yicꞌot a wocol, mi caj i toj ñucꞌañob i pusicꞌal jini chꞌoyoloꞌ bʌ 
ti Sodoma yicꞌot Samaria, come tsꞌitaꞌ jach tsiꞌ yubiyob wocol 
chaꞌan i mul. 55 Jini a chich Samaria yicꞌot a wijtsꞌin Sodoma 
yicꞌot Judá mi caj i sujtelob tiꞌ lum ti jim bʌ ora, temel yicꞌot 
pejtelel i yalobilob. 56 Cheꞌ chan tsaꞌ mele a bʌ, tsaꞌ tsꞌaꞌle jini 
añoꞌ bʌ ti Sodoma. Maꞌanic tsaꞌ pejcayob cheꞌ maxto tsiquilic 
a mul. 57 Pero wʌle wolaꞌ tsꞌaꞌlentel ti pejtelel pañimil, tiꞌ tojlel 
Siria yicꞌot Edom, yicꞌot pejtelel i piꞌʌlob, yicꞌot filisteojob. Ti 
pejtelelob miꞌ tsꞌaꞌleñetob. 58  Cheꞌ jini mi caj a wubin wocol 
chaꞌan a jontolil yicꞌot a tsꞌiꞌlel, cheꞌen lac Yum.

59 Come lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Mi caj cʌqꞌueñet a toj a mul 
tsaꞌ bʌ a mele, come tsaꞌ ñusa jini xucꞌul* bʌ trato tsaꞌ bʌ a 
mele quicꞌot. 60 Pero wʌle muꞌ to c chʌn ñaꞌtan jini trato tsaꞌ bʌ 
c mele a wicꞌot cheꞌ xchꞌoquet to. Muqꞌuix i jalijel jini trato ti 
pejtelel ora. 61 Cheꞌ maꞌ chaꞌ ñaꞌtan bajcheꞌ tsaꞌ mele, mi caj a 
chaꞌlen quisin come mi caj cʌqꞌueñet ti a wenta a chich yicꞌot 
a wijtsꞌin i wenta a walobilob chaꞌan miꞌ yumañetob. 62  Mi caj 
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c waꞌchocon jini xucꞌul bʌ c tꞌan a wicꞌot. Ti jim bʌ ora mi 
caj a ñaꞌtan a Yumon. 63  Cheꞌ maꞌ ñaꞌtañon mi caj i toj sajtel 
a pusicꞌal. Maꞌanix chuqui mi caj a wʌl come cabʌl mi caj a 
wubin quisin cheꞌ mic subeñet pejtelel a mul”. Cheꞌ yom maꞌ 
subeñob, cheꞌen lac Yum Dios.

Lajiya chaꞌan xiyeꞌ yicꞌot i yʌqꞌuil tsꞌusub

17 �1-2  Lac Yum tsiꞌ chaꞌ subeyon: I yalobil winic, yom maꞌ 
subeñob jumpꞌejl lajiya jini israelob: 3-4 “Lac Yum Dios 

woliꞌ yʌl: Tsaꞌ tili colem xiyeꞌ, wen colem tac i wichꞌ cabʌl bʌ 
i pꞌʌtʌlel, barsintic i tsutsel. Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi ti Líbano, tsiꞌ 
cꞌʌsbe i chꞌoc ñucꞌ jini chꞌujteꞌ yaꞌ tiꞌ ñiꞌ. Tsaꞌ cꞌoti i yʌcꞌ yaꞌ ti 
colem tejclum baꞌ wen yujilob choñoñel. 5 Yaꞌ tsiꞌ chꞌʌmʌ pacꞌ. 
Tsaꞌ majli i pʌcꞌ ti wen bʌ lum yaꞌ tiꞌ tiꞌ ñojaꞌ baqui miꞌ bʌcꞌ 
colel. 6 Cheꞌ bʌ tsaꞌ pasi jini pacꞌ, tsaꞌ coli cheꞌ bajcheꞌ acꞌ wen 
cabʌl bʌ i cꞌʌb. Tsiꞌ qꞌuiyi i bʌ ti lum. Jini xiyeꞌ tsiꞌ qꞌuele cabʌl 
i yopol, wen pꞌʌtʌl tac i cꞌʌb baꞌ chucul i wiꞌ.

7 Pero ti wiꞌil tsaꞌ tili yambʌ colem xiyeꞌ, wen colem tac bʌ i 
wichꞌ yicꞌot cabʌl i tsutsel. Jini acꞌ tsaꞌ caji i pʌsben i cꞌʌb tac 
yicꞌot i wiꞌ chaꞌan miꞌ yʌchꞌesan. 8  Mach chʌn yomix ajñel ti 
jini utsꞌat bʌ lum yicꞌot cabʌl jaꞌ chaꞌan miꞌ yʌcꞌ cabʌl i wut yaꞌ 
baꞌ tsaꞌ pasi. 9 Jini chaꞌan Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: ¿Muꞌ ba caj i 
chʌn colel? Mi caj c bocben i wiꞌ. Mi caj c tsepben loqꞌuel i cꞌʌb 
yicꞌot i yopol chaꞌan miꞌ tiquin. Mach i yeꞌtelic cabʌl winicob 
cheꞌ miꞌ bojquel i wiꞌ. 10 Anquese utsꞌat baꞌ pʌcꞌbil, ¿muꞌ ba caj 
i chʌn colel? Anquese utsꞌat jini lum baꞌ tsaꞌ coli mi caj i tiquin 
cheꞌ miꞌ ñumel ticʌw bʌ icꞌ tilem bʌ tiꞌ pasibal qꞌuin”.

11 Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon. 12  Yom maꞌ suben pejtelel 
jini xñusa tꞌañob ti Israel: “¿Mach ba anic mi laꞌ chꞌʌmben 
isujm chuqui wolic subeñet ti lajiya?” Subeñob: “Awilan 
jini rey ti Babilonia tsaꞌ tili ti Jerusalén. Tsiꞌ pʌyʌ majlel 
ti Babilonia jini rey Joaquín yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel. 13  Tsiꞌ 
waꞌchoco ti rey juntiquil i yalobil lac ñojteꞌel Josías (jiñʌch 
Sedequías) cheꞌ bʌ tsiꞌ wersa acꞌʌ i tꞌan tiꞌ tojlel lac Yum. 
Pero tsiꞌ pʌyʌ majlel jini ñucoꞌ bʌ añoꞌ bʌ i yeꞌtel 14 chaꞌan 
miꞌ jisʌbeñob i pꞌʌtʌlel i yumʌntel. Tsiꞌ ñaꞌta utsꞌat mi caj i 
yajñelob jini israelob mi xucꞌul miꞌ yumañob i rey Babilonia.

15 Pero Sedequías tsiꞌ ñusʌbe i tꞌan jini rey ti Babilonia, 
come tsiꞌ choco majlel winicob ti Egipto chaꞌan miꞌ 
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cꞌajtibeñob caballo yicꞌot cabʌl winicob chaꞌan miꞌ contrajin 
Nabucodonosor. ¿Xucꞌul ba mi caj i yajñelob jini israelob cheꞌ 
miꞌ melob bajcheꞌ jini? 16 Tsaꞌix i ñusʌbeyob i tꞌan. Maꞌanic mi 
caj i coltʌntelob. Isujm mic subeñetla, cheꞌen lac Yum Dios, 
jini rey ti Israel mi caj i chʌmel yaꞌ ti Babilonia. Sedequías 
mi caj i chʌmel baꞌ chumul jini rey tsaꞌ bʌ i waꞌchoco, 
come tsiꞌ jeme jini trato tsaꞌ bʌ i mele yicꞌot. 17 Anquese 
cabʌl i soldadojob yicꞌot i yeꞌtijib Faraón, maꞌanic mi caj 
i coltan Israel ti guerra cheꞌ miꞌ chaꞌ tilel jini rey chꞌoyol 
bʌ ti Babilonia chaꞌan miꞌ contrajin Jerusalén ti guerra. Mi 
juntiquilic mi caj i colel. 18  Jini rey ti Israel tsiꞌ ñusa jini trato, 
tsiꞌ jeme i tꞌan tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ tiꞌ tojlel Dios. Jini chaꞌan maꞌanic 
mi caj i colel.

19 Jini chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Isujm mic subeñetla, mi 
caj cʌqꞌuen i toj i mul chaꞌan tsiꞌ ñusa jini chꞌujul bʌ tꞌan tsaꞌ 
bʌ i yʌcꞌʌ tij cꞌabaꞌ. Tsiꞌ cʌyʌyon. 20 Mi caj c chuc cheꞌ bajcheꞌ 
ti yac. Cʌchʌl mi caj c pʌy majlel ti Babilonia. Joñon mi 
caj c mel yaꞌi. Mi caj i toj i mul chaꞌan tsiꞌ ñusʌbeyon c tꞌan. 
21 Mi caj i tsʌnsʌntelob ti guerra jini yajcʌbiloꞌ bʌ soldadojob 
israelob. I colojbal winicob mi caj i pam pujquelob ti pañimil. 
Mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon. Tsa cʌcꞌʌ c tꞌan.

22-23  Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Muqꞌuix c chꞌʌm i chꞌoc ñucꞌ jini 
chan bʌ chꞌujteꞌ chaꞌan mic chaꞌ pʌqꞌueꞌ yaꞌ ti chan bʌ wits ti 
Israel. Wen ñuc miꞌ caj ti colel jini chꞌujteꞌ. Mi caj i yʌcꞌ cabʌl 
i cꞌʌb yicꞌot i wut. Cheꞌ jini wen i tꞌojol jax mi caj i majlel jini 
chꞌujteꞌ. Yaꞌ ti yebal mi caj i chaꞌlen xʌmbal bʌteꞌel ti chajp 
ti chajp. Mi caj i chaꞌleñob wʌyel yaꞌ tiꞌ yʌxñʌlel. 24 Ti jim bʌ 
ora pejtelel añoꞌ bʌ ti pañimil mi caj i ñaꞌtañob c melbalʌch. 
Joñon mic secꞌ chan tac bʌ teꞌ. Joñon mic letsan jini pecꞌ 
tac bʌ. Mic tiquesan wen yʌx bʌ teꞌ. Mi cʌcꞌ ti chꞌocan jini 
tiquinix bʌ. Pejtelel iliyi mi caj c mel. Joñon laꞌ Yumon tsaꞌ bʌ 
cʌcꞌʌ c tꞌan”, cheꞌen lac Yum.

Wersa miꞌ chʌmel xmulil

18 �1-2  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: ¿Chucoch miꞌ lon 
alob ili tꞌan tiꞌ lumal Israel? “Jini alʌlob miꞌ tojbeñob 

i mul i tatob”, cheꞌob. 3  Pero mic subeñetla ti isujm, maꞌanix 
mi caj laꞌ chʌn al ili tꞌan ti Israel, cheꞌen lac Yum. 4 Come c 
chaꞌañetla ti laꞌ pejtelel. Tsa cʌqꞌueyob i cuxtʌlel jini tatʌlob 

EZEQUIEL 17​, ​18

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1488

yicꞌot i yalobilob. Jini chaꞌan jini muꞌ bʌ i chaꞌlen mulil i 
bajñel miꞌ caj ti chʌmel.

5 Cheꞌ an winic muꞌ bʌ i mel chuqui toj yicꞌot chuqui wen, 
mi caj j qꞌuel ti toj. 6 Jini toj bʌ winic maꞌanic miꞌ cꞌux chuqui 
ticꞌbil, maꞌanic miꞌ majlel i chꞌujutesan jini dios tac ti Israel. 
Maꞌanic miꞌ pejcʌben i yijñam i piꞌʌl. Maꞌanic miꞌ piꞌlen xꞌixic 
cheꞌ woliꞌ qꞌuel i cꞌamʌjel. 7 Maꞌanic miꞌ ticꞌlan i piꞌʌlob. Miꞌ 
chaꞌ sutqꞌuiben i prenda jini xbet taqꞌuin. Maꞌanic miꞌ chaꞌlen 
xujchꞌ. Miꞌ yʌqꞌuen i cꞌux waj jini am bʌ i wiꞌñal. Miꞌ yʌqꞌuen 
i pislel jini pitsꞌil bʌ. 8  Maꞌanic miꞌ cꞌajtin i jol taqꞌuin cheꞌ miꞌ 
yʌcꞌ ti majan. Utsꞌat miꞌ ñusan qꞌuin tiꞌ tojlel pejtelel winicob. 
9 Mi chʌn xucꞌul miꞌ jacꞌbeñon c tꞌan ti pejtelel, awilan mi caj j 
qꞌuel ti toj ili winic. Cuxul mi caj i yajñel, cheꞌen lac Yum Dios.

10 Pero mi jontol i yalobil, mi xujchꞌ, mi stsʌnsa, mi maꞌanic 
miꞌ jacꞌ c mandar, mi caj i toj i mul. 11 Mi mach utsꞌatic miꞌ 
mel, mi yujil i chꞌujutesʌntel diosteꞌ tac am bʌ ti mateꞌel, mi 
tsiꞌ ticꞌla i yijñam i piꞌʌl, 12  mi tsiꞌ ticꞌla jini pꞌumpꞌun bʌ am bʌ 
i wocol, mi yujil xujchꞌ, mi maꞌanic tsiꞌ sutqꞌuibe i prenda jini 
am bʌ i bet, mi tsaꞌ majli baꞌan dios tac chaꞌan miꞌ mel chuqui 
tac bibiꞌ, 13  mi letsem tsiꞌ cꞌajti i jol taqꞌuin cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌcꞌʌ 
ti majan, ¿cuxul ba mi caj i yajñel ili winic? Maꞌanic. Wersa 
miꞌ chʌmel, come pejtelel chuqui tsiꞌ mele jiñʌch mulil. Jini 
chaꞌan an tiꞌ bajñel wenta chaꞌan miꞌ toj i mul cheꞌ tiꞌ yorajlel 
wocol.

14 Pero mi an toj bʌ i yalobil jini xjontolil, mi leco tsiꞌ qꞌuelbe 
pejtelel i jontolil i tat, utsꞌat mi caj j qꞌuel mi maꞌanic miꞌ 
ñopben i melbal i tat. 15 Come maꞌanic tsaꞌ majli i chꞌujutesan 
diosteꞌ tac yaꞌ ti wits. Maꞌanic tsiꞌ ticꞌlʌbe i yijñam i piꞌʌl. 
16 Maꞌanic miꞌ ticꞌlan winicob. Miꞌ chaꞌ sutqꞌuiben i prenda jini 
am bʌ i bet. Maꞌanic miꞌ chaꞌlen xuchꞌ. Miꞌ yʌqꞌuen i cꞌux waj 
jini am bʌ i wiꞌñal. Miꞌ yʌqꞌuen i pislel jini pitsꞌil bʌ. 17 Maꞌanic 
miꞌ ticꞌlan jini pꞌumpꞌun bʌ. Maꞌanic miꞌ cꞌajtiben i jol i taqꞌuin. 
Mi ti pejtelel ora miꞌ chʌn jacꞌbeñon c tꞌan, maꞌanic mi caj i 
chʌmel ili winic chaꞌan i mul i tat. Cuxul mi caj i yajñel.

18  Pero i tat mi caj i bajñel toj i mul tiꞌ caj chaꞌan tsiꞌ mele 
chuqui jontol tiꞌ tojlel i piꞌʌlob. Tsiꞌ ticꞌla i piꞌʌl ti chumtʌl. 
Tsiꞌ chaꞌle xujchꞌ. Jini chaꞌan wersa mi caj i chʌmel. 19 Jatetla 
mi laꞌ wʌl: “¿Chucoch maꞌanic miꞌ tojben i mul i tat jini 
chꞌiton?” cheꞌetla. Pero jini chꞌiton mi tsiꞌ mele chuqui wen 
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yicꞌot chuqui utsꞌat, mi tsiꞌ jacꞌbeyon c tꞌan, cuxul mi caj 
i yajñel. 20 Majqui jach miꞌ chaꞌlen mulil, wersa mi caj i 
chʌmel. Jini chꞌiton maꞌanic mi caj i tojben i mul i tat. Jini 
tatʌl maꞌanic mi caj i tojben i mul i yalobil. Jini winic muꞌ 
bʌ i mel chuqui wen an tiꞌ bajñel wenta. Jini muꞌ bʌ i mel 
jontolil an tiꞌ wenta.

Jini muꞌ bʌ i cʌy i mul 
(Ez. 33.10-20)

21 Jini xjontolil mi tsiꞌ cʌyʌ i mel chuqui tac jontol, mi 
tsaꞌ caji i wen jacꞌbeñon c tꞌan yicꞌot c subal chaꞌan miꞌ mel 
chuqui tac toj, cuxul mi caj i yajñel jini winic. Maꞌanic mi caj 
i chʌmel. 22  Maꞌanic mi caj i chʌn ñaꞌtʌbentel pejtelel i mul 
tsaꞌ bʌ i mele. Chaꞌan tsiꞌ cʌyʌ i mul, cuxul mi caj i yajñel. 
23  Lac Yum miꞌ yʌl: ¿Tijicñayon ba cheꞌ miꞌ chʌmel winic yicꞌot 
i mul? Maꞌanic. Com miꞌ cʌy i jontolil chaꞌan cuxul miꞌ yajñel. 
24 Pero jini toj bʌ winic mi tsiꞌ cʌyʌ i mel chuqui tac wen 
chaꞌan miꞌ chaꞌlen mulil, mi tsaꞌ caji i mel jontolil cheꞌ bajcheꞌ 
xmulilob, ¿cuxul ba mi caj i yajñel jini winic? Maꞌanic. Pejtelel 
chuqui tac tsiꞌ mele ti ñaxan maꞌanic mi caj i chʌn ñaꞌtʌntel, 
come tsiꞌ soco i bʌ chaꞌan miꞌ mel jontolil. Tiꞌ cajʌch i mul 
wersa mi caj i chʌmel.

25 Pero jatetla mi laꞌ lon al: “Mach utsic lac Yum cheꞌ jini”, 
cheꞌetla. Pero ubinla wʌle pejtelel israelob: ¿Mach ba utsꞌatic 
bajcheꞌ mic mel? ¿Mach ba lecojic bajcheꞌ mi laꞌ mel jatetla? 
26  Jini toj bʌ winic, mi tsiꞌ cʌyʌ i mel chuqui wen chaꞌan 
miꞌ mel jontolil, wersa mi caj i chʌmel chaꞌan i mul. 27 Pero 
jini xmulil mi tsiꞌ cʌyʌ i mel chuqui jontol, mi tsaꞌ caji i mel 
chuqui toj yicꞌot chuqui wen, cuxul mi caj i yajñel. 28  Baꞌ ora 
tsiꞌ ñaꞌta cheꞌ bʌ jontol bajcheꞌ woliꞌ mel, tsiꞌ sutqꞌui i bʌ 
chaꞌan miꞌ cʌy jontolil. Jini chaꞌan cuxul mi caj i yajñel jini 
winic. Maꞌanic mi caj i chʌmel. 29 Mi woliꞌ chʌn alob israelob: 

“Mach utsꞌatic i pusicꞌal lac Yum”, mi cheꞌob, tsiquil cheꞌ jini 
leco bajcheꞌ miꞌ ñaꞌtañob jini israelob, pero utsꞌat bajcheꞌ mic 
mel.

30 Jini chaꞌan israelob, muqꞌuix caj cʌqꞌueñetla laꞌ 
chobejtʌbal cheꞌ bajcheꞌ an laꞌ melbal. Cʌyʌ laꞌ mul, cʌyʌ laꞌ 
mel chuqui tac bibiꞌ ame jiliquetla chaꞌan laꞌ mul. 31 Cʌyʌxla 
pejtel laꞌ jontolil. Yom mi laꞌ mel ti tsijib laꞌ pusicꞌal yicꞌot laꞌ 
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cuxtʌlel. ¿Chucoch mi laꞌ lon jilel? 32  Come mach tijicñayonic 
cheꞌ mi laꞌ chʌmel mi juntiquilic. Jini chaꞌan cʌyʌ laꞌ mul 
chaꞌan cuxul mi laꞌ wajñel, cheꞌen lac Yum Dios.

I wocol jini yumʌlob ti Israel

19 �Yom maꞌ wucꞌtan jini winicob ti Israel yicꞌot lajiya. 
Subeñob: 2  “Lajal laꞌ ñaꞌ bajcheꞌ bajlum. Lajal laꞌ 

walobilob bajcheꞌ i yal bajlum. 3  Juncojt i yal bajlum jiñʌch rey 
i cꞌabaꞌ Joacaz. Cheꞌ bʌ tsaꞌ coli tsiꞌ ñopo i chuc i weꞌel, tsiꞌ jisa 
winicob. 4 Jini colem tejclum tac tsiꞌ choco tilel winicob chaꞌan 
miꞌ chucob. Tsiꞌ cʌchʌyob majlel tiꞌ lumal Egipto.

5 Cheꞌ cʌchbilix jini chꞌiton bajlum, maꞌanix i pijtaya. Jini 
chaꞌan i ñaꞌ bajlum, jiñʌch Israel, tsiꞌ pʌyʌ tilel yambʌ i yal, 
jiñʌch Joaquín, chaꞌan miꞌ yochel tiꞌ rey jini israelob. 6 Tsaꞌ caji 
ti yumʌntel tiꞌ tojlel cabʌl bajlum jinto tsiꞌ wen taja i colel. 
Tsaꞌ cajiꞌ chuc i weꞌel yilal cheꞌ bʌ tsiꞌ jisa winicob. 7 Tsiꞌ laj 
jembeyob i tejclum tac yicꞌot chan tac bʌ tsꞌajc. Jochol tsaꞌ 
cʌle jini lum cheꞌ bʌ tsaꞌ laj majliyob i yum chaꞌan bʌbʌqꞌuen 
i tꞌan jini bajlum. 8  Pero tsaꞌ tili soldadojob chꞌoyoloꞌ bʌ ti 
colem tejclum tac. Tsiꞌ meleyob yac chaꞌan miꞌ chucob jini rey 
Joaquín. 9 Cheꞌ jini tsiꞌ yotsayob ti coloteꞌ. Tsiꞌ cʌchʌyob majlel 
ti cadena cꞌʌlʌl ti Babilonia baꞌ tsiꞌ yotsayob ti mʌjquibʌl 
chaꞌan maꞌanix miꞌ chʌn ubintel i tꞌan Joaquín yaꞌ ti wits tac 
tiꞌ lumal Israel.

10 Jini a ñaꞌ lajalʌch bajcheꞌ i yʌqꞌuil tsꞌusub tiꞌ yojlil jini 
tsꞌusubil pʌcꞌbil tiꞌ tꞌejl jaꞌ. Tsiꞌ yʌcꞌʌ i wut yicꞌot cabʌl i 
yopol chaꞌan an tiꞌ tiꞌ jaꞌ. 11 Jini tsꞌusub tsiꞌ yʌcꞌʌ juntsꞌijt 
tsʌts bʌ i cꞌʌb am bʌ i cꞌʌjñibal cheꞌ bajcheꞌ i barateꞌ rey. 
Cheꞌ jini chan tsaꞌ coli tiꞌ tojlel i piꞌʌlob, jinto wen tsiquil 
ti ñajtʌl chaꞌan i chanlel yicꞌot chaꞌan cabʌl i cꞌʌb. 12  Pero 
tsaꞌ bojqui chaꞌan michꞌ i yum. Tsaꞌ luꞌ jajqui, tsaꞌ chojqui ti 
lum. Cheꞌ bʌ tsaꞌ tili jini icꞌ, tsiꞌ luꞌ pulbe i wut. Tsaꞌ cꞌʌscu 
jini pꞌʌtʌl bʌ i cꞌʌb. Cheꞌ jini tsaꞌ tiqui jini acꞌ. Tsaꞌ laj puli 
ti cꞌajc. 13  Wʌle tsaꞌix chaꞌ pʌjqꞌui yaꞌ ti jochol bʌ lum, yaꞌ ti 
tiquin bʌ pañimil baꞌ maꞌanic miꞌ colel. 14 Tsaꞌ caji ti pulel i 
cꞌʌb, tsaꞌ cꞌoti i luꞌ pulben i buts yicꞌot i wut. Maꞌanix pꞌʌtʌl 
bʌ i cꞌʌb teꞌ chaꞌan i barateꞌ jini rey, maꞌanix rey. Jiñʌch 
ucꞌtaya chaꞌan cheꞌʌch woliꞌ yujtel Israel”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum.
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I jontolil Israel

20 �Cheꞌ ti julio, cheꞌ wʌcpꞌejlix jab cʌchʌl Jeconías, tsaꞌ 
tili xñoxob i cꞌajtiñob i tojꞌesʌntel ti lac Yum. Tsaꞌ 

cajiyob ti buchtʌl tic tꞌejl. 2  Lac Yum tsiꞌ subeyon: 3  I yalobil 
winic, subeñob jini xñoxob ti Israel: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: 
¿Chucoch tsaꞌ tiliyetla chaꞌan mi laꞌ pejcañon? cheꞌen. Ti 
isujm mic subeñetla, maꞌanic mi caj c jacꞌbeñetla”. Cheꞌ yom 
maꞌ subeñob. 4 Jixcu jatet, i yalobil winic, tsictesʌbeñob i mul. 
Tsictesʌbeñob pejtelel chuqui bibiꞌ tsiꞌ meleyob i ñojteꞌelob 
cꞌʌlʌl wʌle.

5 Subeñob: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Cheꞌ bʌ tsac yajca 
jini israelob, tsa cʌqꞌueyob i cʌñon yaꞌ tiꞌ lumal Egipto. Tsa 
cʌqꞌueyob c tꞌan, tsac subeyob. A Yumon a Dioson, choꞌon. 
6 Tsac subeyob mi caj c locꞌsañob tiꞌ lumal Egipto chaꞌan mic 
pʌyob majlel ti wen bʌ lum baꞌ utsꞌat miꞌ colel pʌcꞌʌbʌl ti 
chajp ti chajp. Wen utsꞌat jini lum, ñumen utsꞌat bajcheꞌ yan 
tac bʌ lum. 7 Cheꞌ jini tsac subeyob: Cʌyʌ laꞌ mel chuqui bibiꞌ. 
Chocola jini diosteꞌ woli bʌ laꞌ ñop ti Egipto. Come joñon laꞌ 
Yumon, laꞌ Dioson, choꞌon. 8  Pero tsiꞌ chañꞌesayob i bʌ tic tojlel. 
Maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyoñob c tꞌan. Maꞌanic tsiꞌ chocoyob i diosteꞌ 
egiptojob, maꞌanic tsiꞌ cʌyʌ i ñopob. Jini chaꞌan tsac ñaꞌta c 
jisañob tic michꞌajel cheꞌ yaꞌto añob ti Egipto. 9 Pero maꞌanic 
tsac jisayob. Tsaj coltayob chaꞌan mi cʌcꞌ ti ñuc j cꞌabaꞌ ame 
wajlentic tiꞌ tojlel jini egiptojob yaꞌ baꞌ chumulob. Jini chaꞌan 
tsa cʌqꞌueyob i cʌn cheꞌ bʌ tsac locꞌsayob tiꞌ lumal Egipto.

10 Cheꞌ bʌ tsac locꞌsayob ti Egipto, tsac pʌyʌyob majlel ti 
colem bʌ i tiquiñal pañimil. 11 Yaꞌi tsa cʌqꞌueyob c mandar. 
Tsac subeyob cuxul mi caj i yajñel pejtel muꞌ bʌ i jacꞌ. 12  Tsa 
cʌqꞌueyob jaꞌel i qꞌuiñilel cꞌaj o i yejtal c xucꞌul bʌ tꞌan tsaꞌ bʌ 
c mele yicꞌotob chaꞌan pʌybilob c chaꞌan. Joñon i chaꞌañoñob, 
i Dioson. 13  Pero yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal pañimil jini israelob 
tsaꞌ caji i chañꞌesañob i bʌ. Maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyoñob c tꞌan tsaꞌ 
bʌ j cʌntesayob anquese cuxul miꞌ yajñel majqui jach miꞌ jacꞌ. 
Tsiꞌ meleyob eꞌtel cheꞌ tiꞌ yorajlel cꞌaj o. Jini chaꞌan tsac ñaꞌta c 
jisañob yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal pañimil.

14 Pero tsaꞌ caji c chaꞌ coltañob chaꞌan mi cʌcꞌ ti ñuc j cꞌabaꞌ 
ame wajlenticon chaꞌan jini yaꞌ bʌ chumulob baꞌ tsac locꞌsayob. 
15 Pero tsac waꞌchocobeyob c tꞌan yaꞌ ti tiquin bʌ lum chaꞌan 
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maꞌanic mi caj c pʌyob majlel ti wen bʌ lum baꞌ miꞌ colel 
pejtel pʌcꞌʌbʌl ti chajp ti chajp baꞌ wen utsꞌat jini lum, ñumen 
utsꞌat bajcheꞌ pejtelel yan tac bʌ lum ti pañimil. 16  Come 
tsiꞌ ñusayob c tꞌan. Maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob c subal. Maꞌanic tsiꞌ 
chꞌujutesayoñob tiꞌ qꞌuiñilel cꞌaj o, come tsiꞌ cꞌuxbiyob jini dios 
tac ti pañimil. 17 Anquese cabʌl i mul tsac pꞌuntayob. Maꞌanic 
tsac junyajlel jisayob. Maꞌanic tsac junyajlel tsʌnsayob yaꞌ ti 
tiquin bʌ lum.

18  Tsac sube i yalobilob yaꞌ ti tiquin bʌ lum: Mach laꞌ 
tsajcʌben i melbal laꞌ ñojteꞌelob. Mach laꞌ jacꞌbeñob i mandar. 
Mach laꞌ chꞌujutesan i diosteꞌ tac. 19 Come laꞌ Yumon laꞌ Dioson. 
Jini chaꞌan yom mi laꞌ jacꞌ pejtelel c tꞌan, cheꞌ bajcheꞌ tsaj 
cʌntesayetla. 20 Yom cꞌajal laꞌ chaꞌan i qꞌuiñilel cꞌaj o, jatetla 
yicꞌot laꞌ walobilob, come jiñʌch i yejtal xucꞌul bʌ c tꞌan tsaꞌ 
bʌ c mele laꞌ wicꞌot chaꞌan mi laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon laꞌ Dioson, 
choꞌon.

21 Pero tsaꞌ cajiꞌ chañꞌesañob i bʌ tic tojlel cheꞌ bajcheꞌ i tatob. 
Maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyoñob c tꞌan. Maꞌanic tsiꞌ meleyob chuqui 
tsac subeyob, anquese cuxul miꞌ yajñel jini muꞌ bʌ i mel. Tsiꞌ 
chaꞌleyob eꞌtel tiꞌ qꞌuiñilel cꞌaj o. Jini chaꞌan tsac ñaꞌta muqꞌuix 
c jisañob ti pejtelelob chaꞌan cabʌl tsac michꞌleyob yaꞌ ti tiquin 
bʌ lum. 22  Pero tsac tiqꞌui c bʌ chaꞌan mi cʌcꞌ ti ñuc j cꞌabaꞌ 
ame i wajleñob jini tejclumob baꞌ tsac pʌyʌyob loqꞌuel. 23  Yaꞌ ti 
tiquin bʌ lum tsac waꞌchocobeyob c tꞌan chaꞌan muqꞌuix c pam 
pucob ti pejtelel lum tac yicꞌot ti pejtelel tejclum tac. 24 Come 
maꞌanic tsiꞌ meleyob chuqui tsac subeyob, pero tsiꞌ ñusayob 
c tꞌan. Maꞌanic tsiꞌ pꞌisiyob ti wenta i qꞌuiñilel cꞌaj o. Tsiꞌ 
chꞌujutesayob i dios tac i ñojteꞌelob. 25 Jini chaꞌan tsaj cʌyʌyob 
chaꞌan miꞌ tsajcañob yambʌ mandar tac yicꞌot costumbre tac 
mach bʌ anic i cꞌʌjñibal, anquese maꞌanic miꞌ tajob i cuxtʌlel 
jini muꞌ bʌ i jacꞌob. 26  Tsaj cʌyʌyob chaꞌan miꞌ bibꞌesañob 
i bʌ yicꞌot i majtan tac tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob. Tsiꞌ puluyob jini 
ñoj ñaxan bʌ i yalobilob chaꞌan i majtan tac i diosob. Tsa 
cʌlʌ utsꞌat miꞌ toj sajtel i pusicꞌal chaꞌan jini leco bʌ i melbal, 
chaꞌan miꞌ ñaꞌtañob Yumʌloñʌch”.

27 Jini chaꞌan, i yalobil winic, subeñob jini israelob: “Lac 
Yum Dios woliꞌ yʌl: Tsiꞌ pꞌajayoñob laꞌ ñojteꞌelob cheꞌ bʌ tsiꞌ 
ñusayob c tꞌan. 28  Cheꞌ bʌ tsac pʌyʌyob tilel ila ti lum tsaꞌ bʌ 
cʌqꞌueyob cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyob i tatob, tsiꞌ chꞌujutesayob 

EZEQUIEL 20

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1493

diosteꞌ tac baꞌan colem teꞌ tac ti bujbujtʌl. Yaꞌ tsaꞌ majli i 
tsʌnsʌbeñob i majtan chaꞌan miꞌ yutsi techbeñoñob c michꞌajel. 
Yaꞌ tsiꞌ puluyob jini xojocña bʌ pom. Tsiꞌ becꞌbeyob jini japbil 
bʌ majtañʌl tac. 29 Joñon tsac subeyob: ¿Chuqui isujmlel mi 
laꞌ pul majtañʌl ti bujbujtʌl? choꞌon. Jini chaꞌan miꞌ chʌn 
pejcʌntel ti bujbujtʌl baꞌ mi yʌcꞌob tsʌnsʌbil bʌ majtañʌl. 
Jiñʌch i cꞌabaꞌ cꞌʌlʌl ti ili ora”.

30 Jini chaꞌan suben jini israelob: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: 
¿Muꞌ ba caj laꞌ chʌn chaꞌlen tsꞌiꞌlel cheꞌ bajcheꞌ laꞌ ñojteꞌelob? 
¿Muꞌ ba caj laꞌ chʌn chꞌujutesan dios tac? 31 Mi laꞌ tsʌnsʌben 
i majtan jini diosteꞌ tac. Mi laꞌ pul laꞌ walobilob. Jini chaꞌan 
mach chʌn mejlix c ñichꞌtañetla. ¿Woli ba laꞌ lon ñaꞌtan, Israel, 
mi caj c chʌn jacꞌbeñetla? Isujm mic subeñetla, maꞌanic mi caj 
c jacꞌbeñetla.

32  Jini chaꞌan maꞌanic mi caj i yujtel cheꞌ bajcheꞌ woli laꞌ 
ñaꞌtan. Come mi laꞌ lon al: Yom lajalonla bajcheꞌ yan tac bʌ 
tejclum, cheꞌ bajcheꞌ lac piꞌʌlob ti yan tac bʌ lum, muꞌ bʌ i 
chꞌujutesañob jini teꞌ yicꞌot xajlel, cheꞌetla. 33  Pero isujm mic 
subeñetla, chaꞌan tic pꞌʌtʌlel yicꞌot chaꞌan tic michꞌajel, mi 
caj c wersa chaꞌlen yumʌl ti laꞌ tojlel. 34 Mi caj c locꞌsañetla 
tiꞌ tojlel jini winicob baꞌ pam pujquemetla. Mi caj c chaꞌ 
tempañetla tic pꞌʌtʌlel yicꞌot tic michꞌajel. 35-36 Mi caj c pʌyetla 
tilel ti tiquin bʌ lum tiꞌ bijlel colem tejclum tac chaꞌan yaꞌi 
mic meletla ti jujuntiquil cheꞌ bajcheꞌ tsac mele laꞌ tatob yaꞌ ti 
tiquin bʌ lum cheꞌ bʌ tsac locꞌsayob ti Egipto.

37 Mi caj c wen chꞌʌmetla ti tsic. Maꞌanic jaytiquil muꞌ bʌ i 
sujtelob tic wenta. 38  Mi caj c choc loqꞌuel ti laꞌ tojlel jini muꞌ 
bʌ i chañꞌesañob i bʌ yicꞌot jini muꞌ bʌ i ñusañob c tꞌan. Mi 
caj c pʌyob loqꞌuel ti colem tejclum tac baꞌ chumulob, pero 
maꞌanic mi caj i yochelob tiꞌ lumal Israel. Ti jim bʌ ora mi caj 
laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon. 39 Israelob, lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Cucula 
chꞌujutesan laꞌ diosteꞌ tac mi mach laꞌ womic laꞌ jacꞌ chuqui 
mic subeñetla, pero mach mi laꞌ wʌqꞌueñon c majtan tac 
chaꞌan mi laꞌ bibꞌesan j cꞌabaꞌ.

40 Yaꞌ ti Jerusalén ti jini chꞌujul bʌ wits, pejtelel israelob 
mi caj i chꞌujutesañoñob. Mi caj i yumañoñob yaꞌ ti jini lum. 
Yaꞌi mi caj c chꞌʌmetla tic wenta. Yaꞌi mi caj j cꞌajtibeñetla 
ofrenda tac yicꞌot ñaxan tac bʌ i wut laꞌ pʌcꞌʌb, yicꞌot pejtelel 
chuqui tac mi laꞌ wʌqꞌueñon. 41 Cheꞌ mic chaꞌ pʌyetla loqꞌuel 

EZEQUIEL 20

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1494

yaꞌ baꞌ cʌchʌletla, lajaletla tic wut bajcheꞌ xojocña bʌ i yujtsꞌil 
pom. Cheꞌ jini chꞌujul mi caj j qꞌuejlel tiꞌ wutob winicob ti 
pañimil cheꞌ mi laꞌ cꞌuxbiñon. 42  Cheꞌ mic chaꞌ pʌyetla tilel tiꞌ 
lumal Israel ti jini lum tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob laꞌ ñojteꞌel, mi caj laꞌ 
ñaꞌtan laꞌ Yumon. 43  Yaꞌi mi caj laꞌ chaꞌ ñaꞌtan bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ 
ñusa qꞌuin ti yambʌ ora, yicꞌot pejtelel leco tac bʌ laꞌ melbal, 
yicꞌot chuqui tac bibiꞌ tsaꞌ laꞌ mele. Mi caj laꞌ mel laꞌ pusicꞌal 
chaꞌan laꞌ mul. 44 Mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon cheꞌ bʌ tsaꞌix c 
chaꞌ meleyetla chaꞌan mi cʌcꞌ ti ñuc j cꞌabaꞌ. Maꞌanic mi caj c 
jisañetla chaꞌan jontol bʌ laꞌ melbal yicꞌot leco tac bʌ tsaꞌ bʌ laꞌ 
mele”. Cheꞌen lac Yum Dios.

I wocol jini Neguev
45-46 Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: I yalobil winic, yom maꞌ 

sujtqꞌuin a wut tiꞌ tojel Jerusalén, chaꞌan maꞌ chaꞌlen tꞌan tiꞌ 
contra jini yaꞌ bʌ chumulob yicꞌot tiꞌ contra jini winicob añoꞌ 
bʌ ti colem teꞌel yaꞌ ti Neguev. 47 Subeñob: “Ñichꞌtanla i tꞌan 
lac Yum: Mach jalix mi caj c jisañetla ti cꞌajc. Mi caj i laj pulel 
jini yaxto bʌ teꞌ yicꞌot jini tiquin tac bʌ teꞌ. Maꞌanic mi caj 
i yajpel jini cꞌajc. Mi caj i pulel i wut jini chumuloꞌ bʌ ti sur 
cꞌʌlʌl ti norte. 48  Ti pejtelel pañimil mi caj i qꞌuelob joñon tsac 
choco tilel jini cꞌajc. Maꞌanic mi caj i yajpel”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum. 49 Cheꞌ jini tsa cʌlʌ: ¡C Yum Dios! Jini winicob mi caj i 
yʌlob lajiya jach jini muꞌ bʌ c sub, choꞌon tsac sube.

Jini jay bʌ i yespada lac Yum

21 �1-2  Lac Yum tsiꞌ chaꞌ subeyon: I yalobil winic, yom 
maꞌ sujtqꞌuin a wut tiꞌ tojel Jerusalén chaꞌan maꞌ sub 

ili tꞌan tiꞌ contra israelob yicꞌot tiꞌ contra jini Templo: 3  “Lac 
Yum woliꞌ yʌl: Wʌle wolij contrajiñetla, Israel. Tsaꞌix c botsꞌo 
quespada chaꞌan mic jisan jini utsꞌatoꞌ bʌ yicꞌot jini xmulilob. 
4 Chaꞌan mic jisan jini xmulilob yicꞌot jini tojoꞌ bʌ, botsꞌbil 
quespada mi caj c ñumel ti contra pejtelel winicob añoꞌ bʌ 
ti norte yicꞌot ti Neguev. 5 Cheꞌ jini ti pejtelel pañimil mi caj 
i ñaꞌtañob laꞌ Yumon, wolic jisañob. Maꞌanix mi caj c chʌn 
otsan quespada tiꞌ yotot jinto miꞌ yujtel i yeꞌtel”. 6 Jini chaꞌan, i 
yalobil winic, chaꞌlen uqꞌuel tiꞌ chꞌijiyemlel a pusicꞌal tiꞌ tojlel 
pejtelel pañimil. 7 Mi tsiꞌ cꞌajtibeyetob: “¿Chucoch maꞌ chaꞌlen 
uqꞌuel?” mi cheꞌob, yom maꞌ subeñob: “Chaꞌan tsiꞌ subeyon 
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lac Yum tal bʌbʌqꞌuen tac bʌ tiꞌ tojlel pejtelel winicob”, cheꞌet. 
Cheꞌ miꞌ tilel mi caj i cꞌuñꞌañob ti pejtelel. Cꞌax chꞌijiyem jax 
mi caj i yubiñob. Mi caj i cꞌuñꞌan i pix jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ. Pejtelel 
iliyi mi caj i tsꞌʌctiyel. Mach jalix mi caj i yujtel, cheꞌen lac 
Yum Dios.

8-11 Tsaꞌ chaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: I yalobil winic, 
subeñob ili tꞌan: “Jini espada muꞌ bʌ caj i tilel, wen jucꞌbil i 
yej. Chajpʌbil jini espada chaꞌan miꞌ tsʌnsan winicob. ¿Yom 
bʌ tijicña mi laꞌ wubin? Tsaꞌix jisʌntiyob ñumen pꞌʌtʌloꞌ bʌ 
bajcheꞌ jatetla”, cheꞌen lac Yum Dios.

12  Chaꞌlen uqꞌuel, i yalobil winic. Chaꞌlen cꞌam bʌ tꞌan yicꞌot 
uqꞌuel, come mi caj i tsʌnsʌntelob ti espada c tejclumob yicꞌot 
jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Israel. Ti pejtelelob mi caj i jilelob ti 
espada. 13  Wersa mi caj i yujtel iliyi. Jiñʌch ñuc bʌ wocol muꞌ 
bʌ caj i tajob. Maꞌanic mi caj i coltʌntelob.

14 Jini chaꞌan cheꞌʌch yom maꞌ subeñob: “Jatsꞌʌ a cꞌʌb. 
Chꞌʌmʌ jini espada. Chaꞌyajl uxyajl yom maꞌ pʌntsꞌun chaꞌan 
miꞌ ñaꞌtañob bʌxob jini muꞌ bʌ caj i tsʌnsañob. 15 Cheꞌ jini mi 
caj i bʌcꞌñañob cheꞌ miꞌ qꞌuelob. Mi caj i toj sajtelob i pusicꞌal. 
Cabʌl mi caj i chʌmelob. Baqui tac jach miꞌ ñumelob mi caj i 
qꞌuelob espada, chajpʌbil chaꞌan miꞌ jisañob. 16  Laꞌ i mel i yeꞌtel 
espada ti a ñoj yicꞌot ti a tsꞌej, baqui jach yom. 17 Joñon jaꞌel 
mi caj c jatsꞌ j cꞌʌb. Maꞌanix mi caj c ticꞌ c bʌ, come cʌlʌxix 
c michꞌajel. Joñon laꞌ Yumon tsaꞌ bʌ cʌcꞌʌ c tꞌan”, cheꞌen lac 
Yum.

18  Tsaꞌ chaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 19-20 I yalobil winic, 
yom maꞌ wʌqꞌuen i señajlel chaꞌtsꞌijt bij baꞌ mi caj i tilel jini 
rey ti Babilonia. Jumpꞌejl bij miꞌ cꞌotel ti Jerusalén. Yambʌ 
miꞌ cꞌotel ti Rabá am bʌ ti junwejl Jordán. Yom maꞌ wʌqꞌuen 
i señajlel yaꞌ ti xʌcꞌ bij muꞌ bʌ i tilel ti Babilonia. 21 Come 
poj jumucꞌ mi caj i waꞌtʌl ti xʌcꞌ bij jini rey ti Babilonia. 
Maꞌanic miꞌ ñaꞌtan mi yom majlel i contrajin Jerusalén o mi 
yom majlel i contrajin Rabá. Mi caj i pʌy tilel jini yujil bʌ 
wujt chaꞌan miꞌ chaꞌlen yajcaya ti alas. Mi caj i tsʌnsʌben 
i majtan diosteꞌ tac chaꞌan miꞌ qꞌuelben i yolmal. 22  Yaꞌ ti 
ñoj bʌ i cꞌʌb mi caj i taj i yejtal Jerusalén. Yaꞌ mi caj i tech 
guerra yicꞌot tsʌnsa. Mi caj i jatsꞌob i tiꞌ tac Jerusalén. Mi 
caj i pꞌulchocoñob lum tiꞌ tꞌejl chaꞌan i buchlib i juloñib. Mi 
caj i melob chan tac bʌ tsꞌajc chaꞌan miꞌ letselob tiꞌ tsꞌajquil 
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Jerusalén. 23  Pero jini winicob ti Jerusalén mi caj i yʌlob lot 
jach a tꞌan, Ezequiel, cheꞌ bajcheꞌ i tꞌan xwujt. Come Babilonia 
tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan chaꞌan miꞌ coltan Jerusalén. Pero tal i rey 
Babilonia chaꞌan miꞌ jisañob, come tsiꞌ ñusʌbeyob i tꞌan. 24 Jini 
chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Chaꞌan tiꞌ caj woliꞌ laꞌ chʌn 
pꞌojlesan jontol bʌ laꞌ melbal yicꞌot chuqui tac bibiꞌ mach 
mejlic c ñusan laꞌ mul. Jini chaꞌan wersa mi caj c jisañetla.

25 Jixcu jatet Sedequías, yumʌlet ti Israel, xñusa tꞌañet. Wolix 
i cꞌotel i yorajlel a wocol chaꞌan maꞌ toj a mul. 26  Lac Yum Dios 
woliꞌ yʌl: Locꞌsan a corona. Woliꞌ laj qꞌuextʌyel come jini pecꞌ 
bʌ mi caj i chañꞌesʌntel. Jini chan bʌ mi caj i peqꞌuesʌntel. 
27 Mi caj c jisan a yumʌntel yicꞌot a tejclum. Maꞌanix mi caj i 
chʌn ñaꞌtʌntel jinto cheꞌ miꞌ tilel jini Toj bʌ Winic yajcʌbil bʌ, 
muꞌ bʌ caj i chꞌʌm tiꞌ wenta. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum Dios.

I wocol jini amoñob
28  I yalobil winic, suben jini amoñob ili tꞌan come tsiꞌ 

wajleyob c tejclumob cheꞌ woliyob ti wocol: “Lac Yum woliꞌ 
yʌl: Botsꞌbilix jini espada chaꞌan miꞌ setꞌ tꞌojben i bicꞌ jini 
amoñob. Wen jucꞌbil jini espada chaꞌan jisaya. 29 Come jini 
payxo bʌ xꞌaltꞌañob laꞌ chaꞌan woliꞌ subeñetla lot tiꞌ cꞌabaꞌ laꞌ 
diosteꞌ tac. Woliꞌ lon alob mi caj laꞌ coltʌntel cheꞌ miꞌ tilelob 
jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Babilonia. Cheꞌ jini woliꞌ yʌqꞌuetla ti 
chʌmel ti espada. Jini espada mi caj i jisañetla tiꞌ qꞌuiñilel toj 
mulil. 30 Jinto cheꞌ tsaꞌix c meleyetla maxto mi caj c chaꞌ otsan 
quespada tiꞌ yotot. Yaꞌ ti lum baꞌ tsaꞌ coliyetla, baꞌ chumuletla, 
mi caj c jisañetla. 31 Yicꞌot cabʌl c michꞌajel mi caj c jisañetla 
cheꞌ bajcheꞌ cꞌajc. Mi caj cʌqꞌuetla tiꞌ cꞌʌb jini jontol bʌ 
winicob yujiloꞌ bʌ tsʌnsa. 32  Lajaletla cheꞌ bajcheꞌ siꞌ muꞌ bʌ i 
pulel ti cꞌajc. Ti pejtelel laꞌ lumal mi caj i bejqꞌuel laꞌ chꞌichꞌel. 
Maꞌanix mi caj laꞌ chʌn ñaꞌtʌntel. Come joñon Yumʌlon, tsaꞌix 
c subu”, cheꞌen lac Yum.

I mul jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén

22 �1-2  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: I yalobil winic, 
subeñob i mul jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén, come puru 

stsʌnsajob. Tsictesʌbeñob jontol bʌ i melbal. 3  Subeñob: “Lac 
Yum woliꞌ yʌl: Stsʌnsajetla, mi caj laꞌ toj laꞌ mul. Mi laꞌ mel 
laꞌ dios tac chaꞌan mi laꞌ chꞌujutesan. Bibiꞌetla, jontoletla. 
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4 Tsaꞌix laꞌ chaꞌle tsʌnsa. Tsaꞌix laꞌ chꞌujutesa diosteꞌ tac. Tsaꞌix 
laꞌ bajñel pʌyʌ tilel laꞌ wocol. I yorajlelix mi caj cʌqꞌuetla 
ti tsꞌaꞌlentel yicꞌot ti wajlentel ti pejtelel pañimil. 5 Mi caj i 
tseꞌtañetla jini lʌcꞌʌl bʌ añob yicꞌot jini ñajt bʌ añob cheꞌ mi laꞌ 
toj laꞌ mul, come cabʌl tsaꞌ laꞌ ticꞌla yañoꞌ bʌ.

6 Pejtelel jini ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Israel woliꞌ cꞌʌñob i pꞌʌtʌlel 
chaꞌan miꞌ jisañob i piꞌʌlob. 7 Jini chꞌitoñob yicꞌot xchꞌocob 
miꞌ tsꞌaꞌleñob i tatob yicꞌot i ñaꞌob. Mi laꞌ ticꞌlan jini ñajt bʌ 
chꞌoyolob yicꞌot jini mebaꞌ alʌlob yicꞌot mebaꞌ xꞌixicob. 8  Mi laꞌ 
tsꞌaꞌlen jini chꞌujul bʌ ajñibʌl. Mi laꞌ chaꞌlen eꞌtel tiꞌ yorajlel 
cꞌaj o. 9 An muꞌ bʌ i chaꞌleñob jopꞌtꞌan chaꞌan miꞌ yʌcꞌob ti 
chʌmel i piꞌʌlob. An muꞌ bʌ i cꞌuxbiñob diosteꞌ tac ti bujbujtʌl. 
Leco i melbalob ti pejtelel laꞌ lumal. 10 An muꞌ bʌ i chaꞌleñob 
tsꞌiꞌlel yicꞌot i yijñam i tat. Miꞌ piꞌleñob xꞌixicob woli bʌ i 
qꞌuelob i cꞌamʌjel. 11 Cabʌletla mi laꞌ piꞌleben i yijñam yambʌ 
winic. Mi laꞌ piꞌlen laꞌ wʌꞌlib yicꞌot laꞌ majan ijtiꞌan. 12  Mi laꞌ 
chꞌʌm laꞌ tojol chaꞌan mi laꞌ chaꞌlen tsʌnsa. Mi laꞌ ticꞌlan laꞌ 
piꞌʌlob. Tsaꞌix ñajʌyiyon laꞌ chaꞌan, cheꞌen lac Yum Dios.

13  Jini chaꞌan tsaꞌix c letsa j cꞌʌb tic michꞌlel. Mi caj c meletla 
chaꞌan laꞌ xujchꞌ yicꞌot laꞌ tsʌnsa. 14 ¿Chꞌejl ba laꞌ pusicꞌal ti jim 
bʌ ora cheꞌ mic tilel c meletla? Joñon laꞌ Yumon tsac subeyetla. 
Mi caj c tsꞌʌctesan, cheꞌen lac Yum. 15 Mi caj c pam puquetla ti 
pañimil. Mi caj c sʌqꞌuesañetla ti pejtelel laꞌ jontolil. 16  Mi caj 
laꞌ tsꞌaꞌlentel ti pejtelel pañimil. Cheꞌ jini mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ 
Yumon”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌen lac Yum.

17 Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 18  I yalobil winic, tsaꞌix 
sujtiyob jini israelob cheꞌ bajcheꞌ misujelʌl tic wut. Ti 
pejtelelob lajalob bajcheꞌ i bibiꞌlel tsucu taqꞌuin yicꞌot 
cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin, cheꞌen. 19 Jini chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ 
yʌl: Chaꞌan tiꞌ caj tsaꞌ wen pꞌojli laꞌ jontolil, jini chaꞌan mi 
caj c muchꞌquiñetla yaꞌ ti Jerusalén. 20 Cheꞌ bajcheꞌ winicob 
miꞌ yotsañob ti cꞌajc jini tsucu taqꞌuin yicꞌot cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin 
chaꞌan miꞌ yulmesañob, cheꞌ jaꞌel joñon mi caj c tempañetla 
chaꞌan mic meletla tic michꞌajel. 21 Mi caj c tempañetla. Mi 
caj c wujtañetla yicꞌot i cꞌʌcꞌal c michꞌajel. Cheꞌ jini mi caj laꞌ 
sʌqꞌuesʌntel yicꞌot cꞌajc yilal. 22  Cheꞌ bajcheꞌ miꞌ sʌqꞌuesʌntel 
tsucu taqꞌuin ti cꞌajc, cheꞌʌch mi caj laꞌ sʌqꞌuesʌntel jaꞌel. Cheꞌ 
jini mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon muꞌ bʌ cʌqꞌuetla ti wocol tic 
michꞌajel, cheꞌen lac Yum.
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23  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 24 I yalobil winic, 
subeñob jini israelob: “Tiꞌ yorajlel c michꞌajel maꞌanic mi 
caj i sʌqꞌuesʌntel laꞌ lumal. Lajal mi caj i sujtel cheꞌ bajcheꞌ 
colem bʌ i tiquiñal pañimil. 25 Come miꞌ temob i tꞌan jini 
xꞌaltꞌañob laꞌ chaꞌan. Cheꞌ bajcheꞌ bajlum miꞌ chuc i weꞌel, 
woliꞌ tsʌnsañob winicob chaꞌan miꞌ chilbeñob i chubʌꞌan yicꞌot 
i lum. Jini chaꞌan cabʌlobix jini mebaꞌ xꞌixicob ti laꞌ lumal. 
26  Jini motomajob miꞌ ñusañob c mandar. Miꞌ bibꞌesañob c 
Templo yicꞌot jini chꞌujul bʌ j cꞌabaꞌ. Junlajal jach miꞌ qꞌuelob 
jini sʌsʌc bʌ yicꞌot jini bibiꞌ bʌ. Maꞌanic miꞌ pꞌisob ti wenta i 
qꞌuiñilel cꞌaj o. Ti pejtelelob miꞌ tsꞌaꞌleñob j cꞌabaꞌ. 27 Lajalob laꞌ 
yumob bajcheꞌ bʌteꞌel tsꞌiꞌ muꞌ bʌ i chuc i weꞌel. Miꞌ tsʌnsañob 
winicob chaꞌan miꞌ xujchꞌibeñob i chubʌꞌan. 28  Lajalob jini 
xꞌaltꞌañob laꞌ chaꞌan bajcheꞌ jini muꞌ bʌ i bomben i pat otot 
cheꞌ tsuculix. Miꞌ lon subob chuqui mach isujmic. Miꞌ lon 
alob: Cheꞌʌch woliꞌ yʌl lac Yum Dios, lon cheꞌob, anquese 
maꞌanic chuqui woliꞌ yʌl lac Yum. 29 Ti pejtelel pañimil an 
ticꞌlaya yicꞌot xujchꞌ. Jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ miꞌ ticꞌlañob i bʌ. Miꞌ 
chilbeñob i chubʌꞌan jini ñajt bʌ chꞌoyolob. 30 Tsac lon sajca 
juntiquil toj bʌ i pusicꞌal yujil bʌ coltaya i wentajlel i tsꞌajquil 
jini tejclum chaꞌan miꞌ mʌctan c michꞌajel chaꞌan laꞌ mul, 
pero mi juntiquilic tsac taja. 31 Jini chaꞌan tsꞌʌcʌl mi caj laꞌ toj 
laꞌ mul. Wersa mi caj laꞌ wubin wocol. Mi caj c jisañetla tic 
michꞌajel”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌen.

Jini chaꞌtiquil xꞌixicob

23 �1-3  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: I yalobil winic, 
añob chaꞌtiquil xchꞌoc tsaꞌ bʌ majliyob ti Egipto 

baꞌ tsiꞌ chaꞌleyob tsꞌiꞌlel. 4-5 Jini chichʌl bʌ jiñʌch Ahola, jini 
ijtsꞌiñʌl bʌ jiñʌch Aholiba (jiñobʌch i yejtal Samaria yicꞌot 
Jerusalén). Cheꞌ colemix tsac pʌyʌyob chaꞌan c piꞌʌl. Tsiꞌ 
yʌcꞌʌyob ti pañimil chꞌiton yicꞌot xchꞌoc bʌ calobilob. Pero jini 
quijñam Ahola tsaꞌ caji i pejcan jini añoꞌ bʌ ti Asiria chaꞌan miꞌ 
chaꞌlen i tsꞌiꞌlel yicꞌot. 6 Tsiꞌ qꞌuele soldadojob utsꞌat bʌ i pislel, 
yicꞌot yumʌlob, yicꞌot ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel, yicꞌot chꞌiton winicob 
cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti caballo. 7 Cheꞌ jini tsaꞌ caji i yʌcꞌ i bʌ tiꞌ tojlel 
jini yajcʌbil bʌ winicob ti Asiria. Tsaꞌ caji i cꞌuxbin i diosteꞌ 
tac. Tsiꞌ bibꞌesa i bʌ yicꞌotob. 8  Maꞌanic tsiꞌ cʌyʌ i tsꞌiꞌlel tsaꞌ bʌ 
i ñopo ti Egipto, come cheꞌ xchꞌoc to tsaꞌ bʌcꞌ ajni yicꞌot winic. 
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Yaꞌi tsaꞌ ñetꞌbenti i chuꞌ chaꞌan i tsꞌiꞌlel. 9 Jini chaꞌan tsaꞌix cʌcꞌʌ 
tiꞌ wenta jini cꞌux bʌ miꞌ yubiñob, tiꞌ cꞌʌb jini winicob ti Asiria 
tsaꞌ bʌ i chꞌujutesa diosteꞌ tac. 10 Tsiꞌ jochbeyob i pislel. Tsiꞌ 
pʌybeyob ti majtan eꞌtel chꞌiton bʌ yicꞌot xchꞌoc bʌ i yalobilob. 
Tsiꞌ tsʌnsayob. Baꞌ ora tsiꞌ yubi wocol chaꞌan i mul tsaꞌ caji i 
ñaꞌtañob xꞌixicob ti pejtelel pañimil.

11 Aholiba (Jerusalén) tsiꞌ qꞌuele bajcheꞌ tsaꞌ ujti i chich, pero 
tsaꞌ utsi caji i chꞌʌl i bʌ jaꞌel. Ñumen tsiꞌ chaꞌle i tsꞌiꞌlel bajcheꞌ 
i chich. 12  Jini chaꞌan tsaꞌ caji i pejcañob i bʌ Aholiba yicꞌot 
jini winicob ti Asiria, yicꞌot yumʌlob, yicꞌot i yum soldadojob, 
pejtel chꞌiton winicob i tꞌojol jax bʌ i bujc cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti 
caballo tac. Tsaꞌ caji i laj cꞌuxbiñob. 13  Tsaꞌ cajiꞌ tsajcʌben i 
melbal i chich. Tsiꞌ bibꞌesa i bʌ. 14 Ñumen jontol tsiꞌ mele cheꞌ 
bajcheꞌ Samaria. Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele chʌchʌc bombil i yejtal 
caldeojob yaꞌ tiꞌ ñʌcꞌ tsꞌajc, tsaꞌ caji i cꞌuxbin. 15 Tsiꞌ qꞌuele 
cʌchbil i cʌjchiñʌcꞌ tac, lʌpʌl i chaꞌan tira tac am bʌ i chꞌʌjlil, 
lajal bajcheꞌ capitán, yicꞌot jini winicob ti Babilonia, yicꞌot 
ti Caldea. 16  Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob, tsiꞌ mulayob. Tsiꞌ choco 
majlel i winicob tiꞌ lumal caldeojob chaꞌan miꞌ subeñob tilel. 
17 Cheꞌ jini tsaꞌ caji i temel ajñel yicꞌot jini winicob ti Babilonia. 
Tsiꞌ bibꞌesayob Aholiba tiꞌ tsꞌiꞌlelob. Ti wiꞌil Aholiba tsaꞌ cajiꞌ 
tsꞌaꞌleñob. Mach chʌn yomix i qꞌuelob. 18  Jini chaꞌan joñon 
jaꞌel tsac tsꞌaꞌle Aholiba chaꞌan pejtelel i tsꞌiꞌlel yicꞌot jini 
winicob cheꞌ bajcheꞌ tsac tsꞌaꞌle i chich. 19 Pero tsaꞌ caji i yutsi 
chaꞌlen i tsꞌiꞌlel. Tsaꞌ caji i chaꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele cheꞌ 
xchꞌoc to cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌle i tsꞌiꞌlel yaꞌ ti Egipto. 20 Tsiꞌ mula i 
mel i tsꞌiꞌlel yicꞌot winicob ti Egipto lajaloꞌ bʌ i tsꞌiꞌlel bajcheꞌ 
tat caballo. 21 Cheꞌ jini tsaꞌ chaꞌ mele a tsꞌiꞌlel cheꞌ bajcheꞌ 
tsaꞌ mele cheꞌ chꞌoquet to, cheꞌ bʌ tsiꞌ ñeꞌtꞌeyob a chuꞌ jini 
egiptojob.

22  Jini chaꞌan, Aholiba (Jerusalén) woliꞌ yʌl lac Yum Dios: 
Awilan mi caj c choc tilel ti a contra jini winicob tsaꞌ bʌ a 
tsꞌaꞌleyob cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti a chaꞌlen a tsꞌiꞌlel yicꞌotob. Talob 
i joy mʌctañet 23  jini añoꞌ bʌ ti Babilonia yicꞌot pejtelel jini 
caldeojob, jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Pecod, yicꞌot ti Soa, yicꞌot ti 
Coa, yicꞌot pejtelel añoꞌ bʌ ti Asiria, chꞌiton winicob yicꞌot 
yumʌlob, yicꞌot capitañob yicꞌot ñuc bʌ winicob añoꞌ bʌ i 
ñaꞌtʌbal, laj cꞌʌchʌlob ti caballo. 24 Mi caj i tilelob ti laꞌ tojlel 
ti carreta tac yicꞌot cabʌl eꞌtijibʌl yicꞌot cabʌl soldadojob. 
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Mi caj i joy mʌctañetob winicob wen chajpʌbiloꞌ bʌ chaꞌan 
guerra. Cheꞌ jini mi caj cʌqꞌueñet a toj a mul. 25  Tic michꞌajel 
mi caj c pʌy tilel winicob muꞌ bʌ caj i ticꞌlañet. Muqꞌuix i 
locꞌsʌbeñet a ñiꞌ yicꞌot a chiquin. Jini cuxulob to bʌ ti a 
tojlel mi caj i jisʌntelob ti espada. Mi caj i pʌyob majlel 
chꞌiton bʌ yicꞌot xchꞌoc bʌ a walobilob. Mi caj i pulob a 
chubʌꞌan muꞌ bʌ i cʌytʌl. 26  Mi caj i chilbeñet a bujc yicꞌot 
a chꞌʌjlil wen i tꞌojol jax bʌ. 27 Cheꞌ jini mi caj c jisʌbeñet 
pejtelel a maña yicꞌot a tsꞌiꞌlel tsaꞌ bʌ a ñopo yaꞌ ti Egipto. 
Maꞌanix mi caj a chʌn mulan. Maꞌanix mi caj a chʌn ñaꞌtan 
Egipto, cheꞌen.

28  Come lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Mi caj cʌqꞌuet tiꞌ cꞌʌb a 
contrajob muꞌ bʌ a tsꞌaꞌlen. 29 Jontol mi caj i ticꞌlañet. Mi caj i 
chilbeñet pejtelel i wut tac a pʌcꞌʌb. Pitsꞌil mi caj i cʌyet cheꞌ 
maꞌanic a chubʌꞌan. Cheꞌ jini mi caj a wʌjqꞌuel ti quisin tiꞌ 
wutob jini añoꞌ bʌ ti pañimil chaꞌan pejtel a tsꞌiꞌlel. 30 Pejtelel 
ili wocol mi caj i yujtel ti a tojlel chaꞌan tiꞌ caj a mul, come 
tsaꞌ chaꞌle a tsꞌiꞌlel tiꞌ tojlel yan tac bʌ tejclum. Tsaꞌ pʌcꞌʌ a 
bʌ baꞌan i diosob. 31 Ti jini jach bʌ bij baꞌ tsaꞌ ñumi a chich, 
yaꞌ tsaꞌ ñumiyet jaꞌel. Jini chaꞌan mi caj cʌqꞌueñet wocol cheꞌ 
bajcheꞌ tsaꞌ cʌqꞌue a chich.

32  Jini bʌbʌqꞌuen tac bʌ tsaꞌ bʌ i yubi a chich jiñʌch muꞌ 
bʌ caj a wubin jaꞌel. Mi caj a tseꞌtʌntel, mi caj a wajlentel ti 
pejtelel pañimil. 33  Mi caj a yajlel cheꞌ bajcheꞌ xyʌcꞌajel cheꞌ 
cabʌl a chꞌijiyemlel yicꞌot a wocol. Mi caj a chaꞌlen bʌqꞌuen 
yicꞌot quisin cheꞌ bajcheꞌ a chich ti Samaria. 34 Tiꞌ chꞌijiyemlel 
a pusicꞌal yicꞌot bʌqꞌuen mi caj a jap wocol yubil i wenta 
lembal, come joñon tsa cʌcꞌʌ c tꞌan, cheꞌen lac Yum Dios. 35 Lac 
Yum woliꞌ yʌl: Tsaꞌix ñajʌyiyon a chaꞌan. Tsaꞌix a sutqꞌui a pat 
tic tojlel. Jini chaꞌan chꞌʌmʌ ti a wenta a bajñel mul yicꞌot 
pejtelel a tsꞌiꞌlel tsaꞌ bʌ a mele, cheꞌen.

36 Lac Yum tsiꞌ subeyon: I yalobil winic, cucu tsictesʌbeñob 
i mul Jerusalén yicꞌot Samaria chaꞌan jontol pejtelel i melbal. 
37 Come tsiꞌ chaꞌleyob i tsꞌiꞌlel yicꞌot tsʌnsa. Tsiꞌ cꞌuxbiyob i 
diosteꞌ. Tsiꞌ puluyob ti cꞌajc jini calobilob tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyob 
ti pañimil. 38  Mach jinic jach tsiꞌ meleyob. Tsiꞌ bibꞌesayob c 
Templo. Tsiꞌ chaꞌleyob eꞌtel tiꞌ qꞌuiñilel cꞌaj o. 39 Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ujti i pulob i yalobilob, tsaꞌ ochiyob tic Templo. Cheꞌ jini tsiꞌ 
bibꞌesayob. Cheꞌʌch tsiꞌ lon chꞌujutesayoñob ti cotot.
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40 Tsaꞌ pʌyʌ tilel motomajob yicꞌot diosteꞌ tac ñajt bʌ 
chꞌoyolob chaꞌan maꞌ chꞌujutesañob. Tsaꞌ poco a bʌ, tsaꞌ boño 
a wut, tsaꞌ chꞌʌlʌ a bʌ. 41 Cheꞌ jini tsaꞌ buchleyet ti chꞌac yaꞌ tiꞌ 
tꞌejl jini mesa baꞌ tsaꞌ wʌcꞌʌ jini pom yicꞌot jini aceite c chaꞌan. 
42  Yaꞌ tsaꞌ wubibeyob i tꞌan cabʌl winicob yicꞌot xyʌcꞌajelob 
woli bʌ i tijicñesañob i pusicꞌal, tilemoꞌ bʌ ti Sabá yaꞌ ti colem 
bʌ i tiquiñal pañimil. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob alʌ cadena tiꞌ bicꞌ a cꞌʌb, 
yicꞌot jumpꞌejl corona ti a jol. 43  Cheꞌ jini joñon tsa cʌlʌ tic 
pusicꞌal: Jini xñoxob am bʌ cabʌl i tsꞌiꞌlel, ¿muꞌ ba caj i chʌn 
piꞌleñob jini xꞌixic? ¿Muꞌ ba caj i chʌn jacꞌob? choꞌon. 44 Pero 
tsaꞌ bʌcꞌ caji i piꞌleñob cheꞌ bajcheꞌ i tilel miꞌ mel stsꞌiꞌlel bʌ 
winic yicꞌot stsꞌiꞌlel bʌ xꞌixic. Cheꞌʌch tsiꞌ meleyob Ahola yicꞌot 
Aholiba, jontol bʌ xꞌixicob mach bʌ yujilobic quisin. 45 Jini 
chaꞌan toj bʌ winicob mi caj i melob chaꞌan tsiꞌ chaꞌleyob 
tsꞌiꞌlel, tsiꞌ chaꞌleyob tsʌnsa. Mi caj i yʌqꞌueñob i toj i mul 
come junyajlel sajtemob, cheꞌen.

46 Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Mi caj c choc tilel soldadojob 
chaꞌan miꞌ tsꞌaꞌleñob, chaꞌan pꞌumpꞌun miꞌ ticꞌlañob. 
47 Motocñayob i contrajob, mi caj i julob ti xajlel. Mi caj i 
tsepob ti espada. Mi caj i tsʌnsʌbeñob jini chꞌiton bʌ yicꞌot 
xchꞌoc bʌ i yalobilob. Mi caj i pulbeñob i yotot ti cꞌajc. 
48  Cheꞌ jini mi caj c jisan pejtel yujiloꞌ bʌ tsꞌiꞌlel muꞌ bʌ i 
chꞌujutesañob diosteꞌ tac ti ili lum. Pejtelel xꞌixicob mi caj i 
ticꞌob i bʌ ame miꞌ melob cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ mele. 49 Mi caj 
laꞌ toj pejtelel laꞌ mul chaꞌan tsaꞌ laꞌ diosi jini melbil tac bʌ ti 
pañimil. Ti jim bʌ ora mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon, cheꞌen laꞌ 
Yum Dios.

Lajiya chaꞌan jini woli bʌ ti lojc

24 �Cheꞌ ti diciembre cheꞌ bolompꞌejlix jab tsaꞌ cʌjchi 
majlel jini rey Joaquín, tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ 

añon. 2  I yalobil winic, yom maꞌ tsꞌijban i qꞌuiñilel ili tsic, 
come ti ili tsic jini rey ti Babilonia tsaꞌix i joy mʌcta Jerusalén. 
3  Subeñob ti lajiya jini xñusa tꞌañob: “Lac Yum Dios woliꞌ 
yʌl: Chꞌʌmʌ tilel jumpꞌejl olla. Jete jaꞌ ti cꞌajc. 4 Yajcan ochel 
i bʌcꞌtal weꞌelʌl, pejtelel i yaꞌ yicꞌot i quejlab. 5 Yajcan jini 
ñumen utsꞌat bʌ tiñʌmeꞌ chaꞌan maꞌ wotsan ti pꞌejt. Acꞌʌ siꞌ tiꞌ 
yebal pꞌejt chaꞌan jal maꞌ chꞌʌx jinto miꞌ yechmʌl i bʌcꞌtal tiꞌ 
bʌquel.
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6 Come lac Yum Dios woliꞌ yʌl: ¡Obol a bʌ Jerusalén! come 
miꞌ chaꞌleñob tsʌnsa jini yaꞌ bʌ chumulob. Lajalet bajcheꞌ jini 
pꞌejt maxto bʌ anic tsaꞌ loqꞌui i bibiꞌlel. Laj locꞌsan i bʌl jini 
pꞌejt. Mach yomic yajcʌbil maꞌ locꞌsan. 7 Come ti pam xajlel tsaꞌ 
becꞌbeyob i chꞌichꞌel jini tsʌnsʌbiloꞌ bʌ. Maꞌanic tsaꞌ beqꞌue 
ti lum baꞌ miꞌ mujlan jini tsꞌubejn. 8  Tsaj cʌyʌ jini chꞌichꞌ baꞌ 
becꞌbilix tiꞌ wut winicob baꞌ miꞌ techbeñon c michꞌajel.

9 Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: ¡Obol jax a bʌ, Jerusalén, chaꞌan 
awujil cabʌl tsʌnsa! come mi caj c jisañet. 10 Laꞌ otsʌntic cabʌl 
siꞌ chaꞌan miꞌ wen chʌcꞌan. Wen chꞌʌxʌ jini weꞌelʌl. Cheꞌ jini 
jochtesan jini pꞌejt. Pulu i bʌquel. 11 Cheꞌ jocholix jini pꞌejt 
acꞌʌ yaꞌ ti cꞌajc chaꞌan miꞌ wen ticwan, chaꞌan miꞌ pulel i 
mal. Cheꞌ jini mi caj i loqꞌuel i bibiꞌal. Mi caj i cꞌajlel loqꞌuel i 
taꞌ. 12  Lolom pejtelel jini eꞌtel. Mach loqꞌuic i taꞌ anquese wen 
ticʌw jini cꞌajc. 13  Cheꞌ bʌ tsac ñaꞌta c sʌqꞌuesañet maꞌanic 
tsaꞌ jacꞌbeyon. Maꞌanic tsaꞌ cʌyʌ a bibiꞌlel. Mach a womic 
a sʌqꞌuesʌntel. Jini chaꞌan ajñen ti a bibiꞌlel jinto maꞌ taj c 
michꞌajel. Bʌbʌqꞌuen mi caj a wubin. 14 Laꞌ Yumon. Tsa cʌcꞌʌ 
c tꞌan. Pejtelel chuqui tsa cʌlʌ mi caj c mel. Maꞌanic mi caj 
c pꞌuntañet. Mi caj c sutqꞌuibeñet a jontolil. Mi caj a luꞌ toj”, 
cheꞌen lac Yum Dios.

Tsaꞌ chʌmi i yijñam Ezequiel
15 Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon jaꞌel: 16  I yalobil winic, wʌle 

mi caj c chilbeñet a wijñam muꞌ bʌ i yʌqꞌueñet i tijicñʌyel 
a pusicꞌal, pero mach maꞌ mel a pusicꞌal. Mach maꞌ chaꞌlen 
uqꞌuel yicꞌot tsic pusicꞌal. 17 Yom maꞌ ticꞌ a pusicꞌal ame 
tsictiyic a chꞌijiyemlel. Cʌchʌ a jol yicꞌot i cʌjchil, lʌpʌ a 
zapato cheꞌ bajcheꞌ a tilel. Mach maꞌ mos a wut ti rebozo cheꞌ 
bajcheꞌ miꞌ melob xꞌuqꞌuelob. Mach maꞌ cꞌux waj yicꞌotob. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. 18  Ti sʌcꞌajel tsac subeyob jini tejclumob. Cheꞌ 
ti icꞌajel tsaꞌ chʌmi jini quijñam. Cheꞌ bʌ tsaꞌ sʌcꞌa pañimil, 
tsac mele cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ subentiyon.

19 Jini tejclumob tsiꞌ cꞌajtibeyoñob: Tsictesʌbeñon lojon 
isujmlel jini woli bʌ a mel, cheꞌob. 20-21 Joñon tsac jacꞌbeyob: 
Lac Yum Dios tsiꞌ wʌn subeyon chaꞌan mic subeñetla, israelob: 

“Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Mi caj c jisan jini i tꞌojol jax bʌ c 
Templo, i yejtal i pꞌʌtʌlel laꞌ tejclum. Mi caj i tsʌnsʌntelob ti 
espada laꞌ walobilob muꞌ bʌ i cʌytʌlob ti tejclum. 22  Cheꞌ jini 
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mi caj laꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ woliꞌ mel Ezequiel. Maꞌanic mi caj 
laꞌ mos laꞌ wut ti rebozo cheꞌ bajcheꞌ miꞌ melob xꞌuqꞌuelob. 
Maꞌanic mi caj laꞌ cꞌux jini waj muꞌ bʌ i cꞌuxob jini chꞌijiyemoꞌ 
bʌ. 23  Maꞌanic mi caj laꞌ joch i cʌjchil laꞌ jol yicꞌot laꞌ zapato. 
Maꞌanic mi caj laꞌ chaꞌlen uqꞌuel. Pero mi caj laꞌ jisʌntel yicꞌot 
cabʌl wocol chaꞌan tiꞌ caj laꞌ mul. Ti jujuntiquiletla mi caj laꞌ 
chaꞌlen ajcʌn. 24 Cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele Ezequiel cheꞌʌch mi caj 
laꞌ mel. Cheꞌ miꞌ yujtel ili wocol ti laꞌ tojlel, mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ 
Yumon laꞌ Dioson”, cheꞌen lac Yum.

25 Jixcu jatet, i yalobil winic, ñaꞌtan baꞌ ora mic chilbeñob 
i tijicñʌyel yicꞌot i ñuclel i pusicꞌalob yicꞌot pejtel i yalobilob, 
26  ti jim bʌ ora mi caj i cꞌotel i pejcañet juntiquil winic woli bʌ 
ti putsꞌel loqꞌuel ti Jerusalén. Mi caj i subeñet chuqui tsaꞌ ujti. 
27 Ti jim bʌ ora mi caj c chaꞌ aqꞌueñet a tꞌan chaꞌan mi mejlel 
a pejcan. Cheꞌ jini mi caj a pʌsbeñob ti lajiya chuqui mi caj i 
yujtel. Ti jim bʌ ora mi caj i ñaꞌtañob Yumʌlon. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
lac Yum.

Wocol tiꞌ tojlel Amón

25 �1-2  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: I yalobil winic, 
sutqꞌuin a wut tiꞌ lumal Amón chaꞌan maꞌ subeñob 

jini wocol muꞌ bʌ caj i yubiñob. 3  Suben jini amoñob: 
Ubibenla i tꞌan lac Yum Dios: An a mul, Amón, come tsaꞌ 
wʌlʌ wen utsꞌat cheꞌ bʌ tsaꞌ jisʌnti c Templo. Tijicñayet 
cheꞌ bʌ tsaꞌ jisʌntiyob jini israelob cheꞌ bʌ tsaꞌ cʌjchiyob 
majlel jini chumuloꞌ bʌ ti Judá. 4 Jini chaꞌan tiꞌ caj a mul 
mi caj cʌqꞌuetla tiꞌ wenta winicob añoꞌ bʌ tiꞌ pasibal qꞌuin. 
Mi caj i melob i yotot ti a lum baꞌ miꞌ cajelob ti jijlel. Mi 
caj i cꞌuxob pejtelel i wut laꞌ pʌcꞌʌb. Mi caj i japob laꞌ lech. 
5 Mi caj cʌqꞌueñob Rabá chaꞌan i yajñib camellojob. Mi 
caj c sutqꞌuiben i lumal Amón tiꞌ yajñib i yʌlacꞌ. Ti jim bʌ 
ora mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon. 6 Come lac Yum Dios woliꞌ 
yʌl: Tsaꞌ jatsꞌʌ laꞌ cꞌʌb. Tsaꞌ jatsꞌʌ laꞌ woc ti lum chaꞌan i 
tijicñʌyel laꞌ pusicꞌal cheꞌ pꞌumpꞌun tsaꞌ ticꞌlʌntiyob jini 
israelob. 7 Jini chaꞌan wʌle tiꞌ caj laꞌ mul wolij contrajiñetla. 
Tsaꞌix cʌcꞌʌyetla tiꞌ cꞌʌb yambʌ winicob ti pañimil chaꞌan miꞌ 
jisañob laꞌ chubʌꞌan. Mi caj c chilbeñetla laꞌ yumʌntel. Mi caj 
c jisañetla chaꞌan maꞌanix mi laꞌ chʌn ñaꞌtʌntel. Cheꞌ jini mi 
caj laꞌ ñaꞌtan Yumʌlon.
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Wocol tiꞌ tojlel Moab
8  Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: An i mul Moab yicꞌot Seir. Tsiꞌ 

yʌlʌyob lajal Judá bajcheꞌ pejtelel tejclum ti pañimil. 9 Jini 
chaꞌan tiꞌ caj i mul mi caj c jisan i tejclum tac Moab cꞌʌlʌl 
tiꞌ pasibal qꞌuin baꞌ jaxʌl jini lum, yicꞌot ti lum i cꞌabaꞌ 
Betjesimot, yicꞌot Baalmeón yicꞌot Quiriataim. 10 Tsaꞌix cotsa 
pejtelel ili winicob tiꞌ wenta jini chumuloꞌ bʌ tiꞌ pasibal qꞌuin. 
Jini chaꞌan maꞌanix mi caj i chʌn ñaꞌtʌntel Amón ti pañimil. 
11 Mi caj cʌqꞌueñob i toj i mul. Cheꞌ jini mi caj i ñaꞌtañob 
Yumʌlon.

Wocol tiꞌ tojlel Edom
12  Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: An i mul Edom. Tsiꞌ pꞌumpꞌun ticꞌla 

Judá. 13  Jini chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Mi caj cʌqꞌueñob 
wocol jini añoꞌ bʌ ti Edom. Mi caj c jisañob yicꞌot pejtelel i 
yʌlacꞌ cꞌʌlʌl ti Temán yicꞌot ti Dedán. 14 Mi caj cʌcꞌob tiꞌ wenta 
israelob chaꞌan miꞌ wersa tojob i mul. Mi caj i pꞌumpꞌun 
ticꞌlañob cheꞌ bajcheꞌ cꞌamel wolic michꞌleñob, cheꞌen lac Yum 
Dios.

Wocol tiꞌ tojlel filisteojob
15 Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: An i mul jini filisteojob. Cꞌʌlʌl 

ti oñiyi tsiꞌ ticꞌlayob Judá yicꞌot michꞌajel yicꞌot cabʌl 
jontolil. 16  Jini chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Tiꞌ caj i mul mi 
caj j contrajin jini filisteojob. Mi caj c jisan jini cereteojob 
yicꞌot pejtel chumuloꞌ bʌ tiꞌ tiꞌ jini ñoj jaꞌ. 17 Cheꞌ jini mi caj 
cʌqꞌueñob i toj i mul. Mi caj i wen ubiñob i ticꞌlʌntel. Ti jim bʌ 
ora mi caj i ñaꞌtañob Yumʌlon, cheꞌen.

Wocol tiꞌ tojlel Tiro

26 �Cheꞌ ti junlujumpꞌejlix (11) jab (tsaꞌ cʌjchi majlel jini 
rey Joaquín) cheꞌ ti ñaxan bʌ tsic ti jini ñaxan bʌ 

uw, tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 2  I yalobil winic, an i mul 
jini Tiro come tijicña tsiꞌ yubi cheꞌ bʌ tsaꞌ jisʌnti Jerusalén. 
Tsiꞌ yʌlʌ: “Utsꞌatax tsaꞌix laj jejmi i tiꞌ tac Jerusalén chaꞌan mi 
cochel. Mi caj i bujtꞌel c tejclum yicꞌot i chubʌꞌan. Jochol mi 
caj i cʌytʌl”, cheꞌen. 3  Jini chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Wʌle 
mi caj j contrajiñet Tiro. Mi caj c choc tilel cabʌl winicob ti 
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a contra cheꞌ bajcheꞌ jaꞌ muꞌ bʌ i letsan cabʌl i lojc. 4 Mi caj i 
jemob jini chan bʌ tsꞌajc yaꞌ ti Tiro. Mi caj c laj jisan chuqui 
tac an tiꞌ tojlel. Mi caj c misun i lum jinto miꞌ tsictiyel jini 
xajlel ti yebal. 5 Yaꞌ ti colem ñajb mi caj i yʌcꞌob i chimoꞌchʌy, 
come maꞌanix yambʌ i cꞌʌjñibal. Joñon tsa cʌcꞌʌ c tꞌan, cheꞌen 
lac Yum Dios. Yan tac bʌ tejclum ti pañimil mi caj i chilbeñob 
i chubʌꞌan. 6 Jini xchꞌoc bʌ i yalobilob añob to bʌ ti cholel mi 
caj i jisʌntelob ti espada. Cheꞌ jini mi caj i ñaꞌtañob Yumʌlon.

7 Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Awilan yaꞌ ti norte wolic pʌy tilel 
winicob tiꞌ contra Tiro. Nabucodonosor, jini rey ti Babilonia, 
i rey jini reyob, mi caj i tilel yicꞌot cabʌl carreta tujcꞌʌbil bʌ 
ti caballo yicꞌot cabʌl soldadojob. 8  Ñaxan mi caj i jisan jini 
colonia tac am bʌ tiꞌ joytʌlel Tiro. Ti wiꞌil mi caj i melob 
chan bʌ tsꞌajc tiꞌ tꞌejl jini colem tejclum. Mi caj i coltañob i bʌ 
yicꞌot i mʌctijibob. 9 Mi caj i jatsꞌob a tsꞌajc yicꞌot selel bʌ tsucu 
taqꞌuin. Mi caj i jemob jini tsꞌajquibil bʌ otot yicꞌot hacha. 
10 Mi caj i mʌctañet yicꞌot i yonlel i caballo. Mi caj i ñijcʌyel 
i tsꞌajquil tejclum cheꞌ miꞌ yochelob jini carreta tac tujcꞌʌbil 
bʌ ti caballo. 11 Mi caj i waꞌtʌlob cꞌʌchʌloꞌ bʌ soldadojob ti 
jujumpꞌejl calle. Mi caj c tsʌnsan jini yaꞌ bʌ chumulob. Jini 
chaꞌan mi caj i yajlel jubel ti lum jini waꞌchocobil tac bʌ. 
12  Mi caj i xujchꞌiñob pejtelel a chubʌꞌan yicꞌot choñoñel tac. 
Mi caj i jemob a tsꞌajc yicꞌot utsꞌat tac bʌ a wotot. Pejtelel a 
xajlel yicꞌot a teꞌ mi caj i chojquel ochel ti jaꞌ. 13  Mi caj c jisan 
pejtel i tijicñʌyel a pusicꞌal. Maꞌanix mi caj i chʌn ubintel i 
tꞌan música yicꞌot cꞌay. 14 Mi caj a sujtel cheꞌ bajcheꞌ piyicña 
bʌ xajlel baꞌ miꞌ lijchꞌel chimoꞌ chʌy. Maꞌanix mi caj a chʌn 
waꞌchocontel, come joñon tsac chaꞌle tꞌan, Yumʌlon, cheꞌen lac 
Yum Dios.

15 Lac Yum Dios woliꞌ suben Tiro: Jini yaꞌ bʌ chumulob tiꞌ 
tiꞌ ñajb mi caj i toj sajtelob i pusicꞌal cheꞌ maꞌ jisʌntel. Miꞌ 
cajelob ti oñel jini xlojwelob cheꞌ woliꞌ tsʌnsʌntelob. 16  Pejtel 
jini yumʌlob añoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tiꞌ colem ñajb mi caj i jubelob 
tiꞌ buchlib. Mi caj i jochob i pislel yicꞌot jochꞌbil bʌ i bujc. 
Tsiltsilñayob ti bʌqꞌuen mi caj i buchtʌlob ti lum cheꞌ miꞌ 
qꞌuelob a jilibal. 17 Cabʌl mi caj i chaꞌleñob uqꞌuel. Mi caj i 
yʌlob: Bʌbʌqꞌuen bajcheꞌ tsaꞌ sʌc jili jini tejclum joyol bʌ ti jaꞌ. 
Ti yambʌ ora butꞌul jini ñuc bʌ tejclum, jini pꞌʌtʌl bʌ tiꞌ tojlel 
winicob tiꞌ tiꞌ colem ñajb, bʌcꞌñʌbil i chaꞌan pejtel pañimil. 
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Maꞌanix tsiquil ti colem ñajb. 18  Mi caj i toj sajtelob i pusicꞌal 
jini chumuloꞌ bʌ ti alʌ tejclum tac joyol bʌ ti jaꞌ cheꞌ maꞌ jilel. 
Mi caj i chaꞌleñob bʌqꞌuen, cheꞌob.

19 Come lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Jochocña mi caj a cʌytʌl 
cheꞌ mic jisañet. Mi caj a sujpꞌel ochel ti jaꞌ. I yonlel jini 
colem ñajb mi caj i mujlañet. 20 Mi caj c choquet jubel ti 
mucoñibʌl baꞌ añob jini tsaꞌ bʌ chʌmiyob ti wajali. Laj 
jilemix mi caj i cʌytʌl jini tejclum. Ñʌchꞌʌl cheꞌ bajcheꞌ 
chꞌujlelʌl tiꞌ yajñib chʌmeñoꞌ bʌ. Maꞌanix mi caj i chumtʌlob 
winicob ti tejclum. 21 Miꞌ cajelob ti bʌqꞌuen pejtel muꞌ bʌ 
i qꞌuelob. Mi caj a sʌclʌntel, pero maꞌanic mi caj a tajtʌl, 
cheꞌen lac Yum Dios.

Mi caj i yucꞌtañob Tiro

27 �1-2  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: I yalobil winic, 
ucꞌtan Tiro yicꞌot chꞌijiyem bʌ tꞌan. 3  Suben bajcheꞌ 

mi caj i yujtel jini ñuc bʌ tejclum am bʌ tiꞌ tiꞌ colem ñajb, baꞌ 
miꞌ chaꞌleñob choñoñel mʌñoñel jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti cabʌl lum: 

“Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Maꞌ lon al: Maꞌanic yambʌ i tꞌojol bʌ 
tejclum ti pañimil cheꞌ bajcheꞌ joñon, cheꞌet. 4 Tsaꞌ ñajtꞌesa a 
mojón cꞌʌlʌl ti ojlil jaꞌ. Wen a tꞌojol jax tsaꞌ waꞌchocontiyet. 
5 Lajalet bajcheꞌ colem barco melbil bʌ ti wen bʌ teꞌ. Yaꞌ ti 
Líbano tsiꞌ chꞌʌmʌyob tilel jini chꞌujteꞌ chaꞌan miꞌ melob a 
chumteꞌlel. 6 Tsiꞌ cꞌʌñʌyob cꞌolol teꞌ am bʌ ti Basán chaꞌan miꞌ 
melob remo tac. I bojteꞌlel a wotot tsiꞌ meleyob ti fino bʌ teꞌ 
tilem bʌ tiꞌ tiꞌ jaꞌ yaꞌ ti Quitim. 7 Jini lichꞌil bʌ pisil ti barco tsiꞌ 
jochꞌoyob ti yʌjyʌx bʌ puy tilem bʌ ti Egipto. Melbil a bandera 
ti yʌjyʌx pisil tilem bʌ tiꞌ tiꞌ jaꞌ i cꞌabaꞌ Elisa. 8  Tilemob ti 
Sidón yicꞌot ti Arvad a winicob muꞌ bʌ i chaꞌleñob eꞌtel ti 
colem barco tac. Chꞌoyolob ti Zemer jini yujiloꞌ bʌ i tojꞌesʌntel 
majlel jini colem barco. 9 Jini xñoxob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Gebal 
tsiꞌ wen meleyob barco ame ochic jaꞌ. Ti pejtelel pañimil miꞌ 
chocob tilel colem barco tac butꞌul bʌ yicꞌot i cuch chaꞌan miꞌ 
chombeñet.

10 Jini persajob yicꞌot añoꞌ bʌ ti Lud, yicꞌot Fut, jiñobʌch a 
soldadojob tsaꞌ bʌ i coltayet ti guerra. Tsiꞌ yʌqꞌueyet i mʌctijib 
a tajn yicꞌot a jol chaꞌan maꞌ qꞌuejlel ti ñuc. 11 Chꞌoyolob ti 
Arvad yicꞌot ti Helec jini xcʌntayajob añoꞌ bʌ ti pam tsꞌajc. 
Chꞌoyolob ti Gamed jini soldadojob muꞌ bʌ i yajñelob ti chan 
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bʌ qꞌueloñib. Wen i tꞌojol jax i mʌctijibob tiꞌ ñʌcꞌ tsꞌajc i wenta 
i chꞌʌjlib chaꞌan utsꞌat maꞌ qꞌuejlel, cheꞌen.

12  Jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Tarsis tsiꞌ chombeyet plata, tsucu 
taqꞌuin, sʌsʌc taqꞌuin, yicꞌot plomo tac, come wen chumulet. 
Tsiꞌ mʌñʌyob a chubʌꞌan. 13  Cheꞌ jaꞌel Javán, Tubal yicꞌot 
Mesec tsiꞌ chaꞌleyob mʌñoñel ti a tojlel. Tsiꞌ choñoyob winicob 
xꞌixicob yujiloꞌ bʌ eꞌtel yicꞌot latu melbil bʌ ti cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin. 
14 Jini añoꞌ bʌ ti Togarma tsiꞌ chocoyob tilel caballo wen yujil 
bʌ ajñel yicꞌot mula.

15 Jini añoꞌ bʌ ti Dedán miꞌ cꞌotelob ti choñoñel baꞌ añet. 
Ti pejtelel tejclum tac am bʌ tiꞌ tiꞌ colem ñajb miꞌ tilelob ti 
choñoñel yicꞌot mʌñoñel. Miꞌ tojob a chubʌꞌan yicꞌot i bʌquel i 
yej tsimin, yicꞌot ébano. 16  Cheꞌ jaꞌel Edom miꞌ chaꞌlen mʌñoñel 
baꞌ añet. Miꞌ chꞌʌmbeñet tilel perla yicꞌot púrpura, yicꞌot 
jochꞌbil tac bʌ bujcʌl, yicꞌot lino bʌ pisil, yicꞌot letsem tac bʌ 
i tojol teꞌ, yicꞌot coral bʌ xajlel, yicꞌot rubí. 17 Judá jaꞌel yicꞌot 
añoꞌ bʌ tiꞌ lumal Israel miꞌ chꞌʌmob tilel chab, aceite, yicꞌot 
bálsamo yicꞌot trigo chꞌoyol bʌ ti Minit yicꞌot ti Panag. 18  Jini 
añoꞌ bʌ ti Damasco miꞌ chꞌʌmob tilel vino tilem bʌ ti Helbón 
yicꞌot wen sʌsʌc bʌ i tsutsel tiñʌmeꞌ tilem bʌ ti Siria. 19 Cheꞌ 
jaꞌel Dan yicꞌot Javán miꞌ chꞌʌmob tilel puy, yicꞌot tsucu 
taqꞌuin, yicꞌot cassia, xojocña bʌ nichim, yicꞌot canela muꞌ bʌ i 
tajob ti Arabia. 20 Dedán miꞌ choc tilel jini wen i tꞌojol bʌ pisil 
chaꞌan i tejpꞌil montura tac.

21 Cheꞌ jaꞌel Arabia yicꞌot jini ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Cedar 
miꞌ chꞌʌmob tilel i tat tiñʌmeꞌ yicꞌot i tat chivo. 22  Jini 
xchoñoñelob ti Sabá yicꞌot ti Raama miꞌ chꞌʌmob tilel yajcʌbil 
bʌ i tsꞌʌcal bʌl ñʌcꞌʌl, yicꞌot wen utsꞌat tac bʌ xajlel yicꞌot 
oro. 23  Jini Harán, Cane, yicꞌot jini xchoñoñelob ti Sabá yicꞌot 
ti Asiria, yicꞌot ti Quilmad, miꞌ chaꞌleñob trato a wicꞌot. 
24 Pejtelel ili winicob miꞌ chaꞌleñob mʌñoñel baꞌ añet. Miꞌ 
choñob yʌjyʌx bʌ pisil jochꞌbil tac bʌ yicꞌot wen utsꞌat tac bʌ 
pisil, yicꞌot jini an tac bʌ i puyil i tiꞌ. 25 Colem barco tac tilem 
bʌ ti Tarsis miꞌ cuchob tilel chubʌꞌañʌl. Miꞌ wen tempʌyel 
chubʌꞌañʌl yaꞌ tiꞌ yotlel.

Tsaꞌ jili Tiro
26  A yumob cheꞌ bajcheꞌ xñijca barcojob woliꞌ choquet majlel 

ti colem ñajb baꞌ mi caj a jajtsꞌel ti tsʌts bʌ icꞌ. A yumʌntel 
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mi caj i jilel cheꞌ bajcheꞌ miꞌ jejmel barco. 27 Pejtelel a taqꞌuin 
yicꞌot a choñoñel yicꞌot a chubʌꞌan mi caj i sujpꞌel ochel tiꞌ 
yebal jaꞌ yicꞌot xñijca barco tac, yicꞌot jini muꞌ bʌ i tojꞌesañob 
majlel barco tac. Ti jim bʌ qꞌuin mi caj a junyajlel jilel 
yicꞌot pejtel a winicob muꞌ bʌ i chaꞌleñob mʌñoñel, yicꞌot a 
soldadojob muꞌ bʌ i chaꞌleñob guerra, yicꞌot pejtelel xꞌeꞌtelob 
a chaꞌan. 28  Chaꞌan ti cꞌam bʌ i yoñel jini xñijca barcojob miꞌ 
cajelob ti bʌqꞌuen jini añoꞌ bʌ tiꞌ tiꞌ jaꞌ. 29 Ti ñajtʌl mi caj i 
tilelob ti barco cꞌʌlʌl tiꞌ lumal Tiro chaꞌan miꞌ qꞌuelob bajcheꞌ 
tsaꞌ jili. 30 Ñajtʌ tsiquil i yoñel cheꞌ miꞌ yucꞌtañob. Cꞌam mi 
caj i chaꞌleñob uqꞌuel. Mi caj i mujlañob i jol ti tsꞌubejn. Mi 
caj i ñoltʌlob tiꞌ tʌñil cꞌajc. 31 Mi caj i jujchiñob i jol, mi caj i 
lʌpob coxtal. Mi caj i chaꞌleñob chꞌijiyem bʌ uqꞌuel yicꞌot tsic 
pusicꞌal.

32  Weꞌecña mi caj i yucꞌtañetla. Mi caj i yʌlob: ¿Am ba 
yambʌ ñuc bʌ tejclum cheꞌ bajcheꞌ Tiro tsaꞌ bʌ jili ti colem jaꞌ? 
cheꞌob. 33  Ti pejtelel pañimil tsiꞌ tajayob i tijicñʌyel ti a tojlel 
cheꞌ bʌ tsaꞌ chocbeyob majlel colem barco butꞌul bʌ yicꞌot 
pejtelel chuqui tac yomob. Jini reyob ti pañimil tsaꞌ ochiyob 
ti rico chaꞌan a chubʌꞌan cheꞌ bʌxet ti choñoñel. 34 Pero wʌle 
jisʌbilet yaꞌ tiꞌ yebal jini colem ñajb yicꞌot pejtelel jini xꞌeꞌtelob 
a chaꞌan yicꞌot a chubʌꞌan. 35 Pejtelel jini chumuloꞌ bʌ tiꞌ tiꞌ 
colem ñajb woliꞌ qꞌuelob pero wocol miꞌ ñopob. Tsiltsilñayob 
ti bʌqꞌuen, sʌctucꞌan i wut. 36 Pejtelel jini xchoñoñelob woliꞌ 
yʌlob bʌbʌqꞌuen jax bajcheꞌ tsaꞌ jiliyet. Maꞌanix mi caj a chʌn 
waꞌchocontel”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Tꞌan tiꞌ contra Tiro yicꞌot Sidón

28 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon. 2  I yalobil winic, 
suben jini ñuc bʌ yumʌl ti Tiro: “Cheꞌʌch woliꞌ yʌl lac 

Yum Dios: Tsaꞌ lon chañꞌesa a bʌ. Tsaꞌ wʌlʌ: Joñon juntiquil 
dioson. Mic buchtʌl tiꞌ buchlib Dios wʌꞌ ti ojlil colem ñajb, 
lon cheꞌet. Ya winiquet jach, mach diosetic, pero ti a pusicꞌal 
maꞌ lon ñaꞌtan dioset. 3  Maꞌ wʌl ñumen cabʌl a ñaꞌtʌbal 
bajcheꞌ Daniel. Maꞌanic chuqui wisi mucul ti a tojlel. 4 Tsaꞌ 
mejli a tempan cabʌl a chubʌꞌan chaꞌan cabʌl a bʌxlel yicꞌot a 
ñaꞌtʌbal. Tsaꞌ tempa cabʌl oro yicꞌot plata tiꞌ yotlel a chubʌꞌan. 
5 Chaꞌan mañajet ti trato tsaꞌ mejli a tempan cabʌl a chubʌꞌan. 
Cheꞌ bʌ tsaꞌ oñꞌa a chubʌꞌan, tsaꞌ chañꞌesa a bʌ.
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6 Jini chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Tiꞌ caj a mul chaꞌan 
wolaꞌ laj a bʌ bajcheꞌ Dios, 7 a wilan mi caj c choc tilel ti a 
contra winicob ñajt bʌ chꞌoyolob yujiloꞌ bʌ jisaya. Mi caj 
i botsꞌob i yespada chaꞌan miꞌ juꞌsañob a pusicꞌal yicꞌot a 
ñaꞌtʌbal, chaꞌan miꞌ jilel a ñuclel. 8  Mi caj i chocob ochel 
ti mucoñibʌl. Mi caj a chʌmel cheꞌ bajcheꞌ miꞌ chʌmelob 
winicob tiꞌ yojlil colem ñajb. 9 ¿Muꞌ ba caj a chʌn sub a bʌ ti 
dios cheꞌ miꞌ tsʌnsañet? Come winiquet jach, mach diosetic 
tiꞌ tojlel jini muꞌ bʌ i lowet. 10 Cheꞌ bajcheꞌ miꞌ chʌmel jini 
chocbil bʌ winic, cheꞌʌch mi caj i tsʌnsañetob jini winicob 
ñajt bʌ chꞌoyolob, come joñon tsa cʌcꞌʌ c tꞌan”, cheꞌen lac Yum 
Dios.

Mi caj i yucꞌtañob Tiro
11 Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 12  I yalobil winic, 

tsictesʌben jini rey ti Tiro jini wocol muꞌ bʌ caj i yubin. 
Suben: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Jatet wen a tꞌojol, cabʌl a 
ñaꞌtʌbal. 13  Tsaꞌ ajniyet ti Edén yaꞌ tiꞌ pʌcꞌʌb lac Yum. Tsaꞌ 
chꞌʌlʌ a bʌ yicꞌot utsꞌat tac bʌ xajlel: jini cornerina, topacio, 
jaspe, crisólito, berilo, ónice, zafiro, carbunclo, esmeralda, 
chucbil bʌ ti oro. Tsaꞌ laj aqꞌuentiyet cheꞌ bʌ tsaꞌ mejliyet. 
14 Ñuc bʌ ángelet, yajcʌbilet chaꞌan maꞌ chaꞌlen cʌntaya. Joñon 
tsac waꞌchocoyet yaꞌ ti chꞌujul bʌ wits c chaꞌan. Yaꞌ tsaꞌ ajniyet. 
Joyolet ti xajlel tac am bʌ i cꞌʌcꞌal, tsaꞌ chaꞌle xʌmbal. 15 Wen 
utsꞌat tsaꞌ ñusa qꞌuin cheꞌ bʌ tsaꞌ mejliyet jinto tsaꞌ chaꞌle 
mulil. 16  Tiꞌ caj a woꞌlel ti chubʌꞌañʌl, tsʌytsʌyña a pusicꞌal 
tsaꞌ chaꞌle mulil. Jini chaꞌan, ángel muꞌ bʌ a chaꞌlen cʌntaya, 
wolic choquet loqꞌuel ti chꞌujul bʌ wits c chaꞌan, chaꞌan bibiꞌet. 
Wolic choquet loqꞌuel tiꞌ yojlil jini xajlel tac woli bʌ ti lejmel. 
17 Come tsaꞌ chañꞌesa a bʌ chaꞌan a tꞌojol jax. Tsaꞌ soco a 
ñaꞌtʌbal chaꞌan a ñuclel. Jini chaꞌan tsac chocoyet jubel ti lum 
chaꞌan miꞌ qꞌuelob jini reyob ti pañimil peqꞌuesʌbilet. 18  Tsaꞌ 
jisa a cꞌʌjñibal, come cabʌl tsaꞌ mula taqꞌuin. Mach tojic tsaꞌ 
chaꞌle choñoñel yicꞌot mʌñoñel. Jini chaꞌan tsac tsucꞌu cꞌajc 
ti a tojlel chaꞌan miꞌ jisañet chaꞌan maꞌ sujtel ti tʌñil cꞌajc tiꞌ 
tojel i wut pejtel pañimil. 19 Woliꞌ toj sajtel i pusicꞌal pejtelel a 
cʌñʌyoꞌ bʌ ti pañimil chaꞌan a jilibal. Miꞌ cajelob ti bʌqꞌuen 
cheꞌ miꞌ qꞌuelob. Mach chʌn tsiquiletic ti pejtelel ora”, cheꞌen 
lac Yum.
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Wocol tiꞌ tojlel Sidón
20-21 Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: I yalobil winic, sutqꞌuin 

majlel a wut tiꞌ tojel Sidón. Tsictesʌbeñob jini wocol muꞌ bʌ 
caj i yubiñob. 22  Subeñob: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Wʌle wolix 
j contrajiñet Sidón. Mach jalix mi caj c pʌs c ñuclel ti a tojlel 
cheꞌ mic jisañet. Cheꞌ mic pʌs c bʌ ti chꞌujul ti a tojlel mi caj 
i ñaꞌtañob ti pejtelel pañimil Yumʌlon. 23  Mi caj c choc tilel 
jontol bʌ cꞌamʌjel yicꞌot soldadojob muꞌ bʌ caj i jisañet. Jini 
lojwemoꞌ bʌ ñolocña mi caj i cʌytʌlob ti calle. Cheꞌ jini mi 
caj i ñaꞌtañob Yumʌlon. 24 Cheꞌ jini, maꞌanix mi caj i chʌn 
jejqꞌuelob ti chꞌix yubil israelob cheꞌ bajcheꞌ ti yambʌ ora cheꞌ 
tsꞌaꞌlebilob ti pejtelel lum.

25 Mi caj c chaꞌ tempan jini israelob yaꞌ tiꞌ lumal Jacob tsaꞌ 
bʌ cʌqꞌueyob. Mi caj c chaꞌ pʌyob loqꞌuel baꞌ pam pujquemob. 
Cheꞌ jini mi caj i qꞌuelob ti pejtelel pañimil chꞌujulon tiꞌ 
tojlel c chaꞌañoꞌ bʌ. 26  Maꞌanix miꞌ cajelob ti bʌqꞌuen yaꞌ baꞌ 
chumulob tiꞌ lumal. Mi caj i waꞌchocoñob i yotot. Mi caj i 
melob i tsꞌusubil. Ñʌchꞌʌl mi caj i chumtʌlob. Mi caj i ñaꞌtañob 
i Yumon, i Dioson, cheꞌ bʌ tsaꞌix ujti c jisan i contrajob tsaꞌ bʌ 
i ticꞌlayob”, cheꞌen.

Wocol tiꞌ tojlel Egipto

29 �Cheꞌ ti diciembre cheꞌ lujumpꞌejlix jab tsaꞌ cʌjchi 
majlel jini rey Joaquín, lac Yum tsiꞌ chaꞌ pejcayon: 2  I 

yalobil winic, sutqꞌuin majlel a wut tiꞌ tojel jini rey Faraón ti 
Egipto. Tsictesʌben jini wocol muꞌ bʌ caj i yubin yicꞌot pejtel 
chumuloꞌ bʌ ti Egipto. 3  Suben: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Wʌle 
wolij contrajiñet Faraón rey bʌ ti Egipto. Lajalet bajcheꞌ colem 
ajin am bʌ ti jaꞌ. Wolaꞌ wʌl: C chaꞌañʌch jini ñoj jaꞌ i cꞌabaꞌ 
Nilo. Joñon tsac mele, lon cheꞌet. 4 Jini chaꞌan mi caj cʌcꞌ jay 
bʌ i niꞌ lawux ti a xʌcꞌti. Pejtel jini chʌy tac ti ñojaꞌ mi caj i 
muchꞌquin i bʌ ti a tꞌejl. Cheꞌ jini mi caj c chuquet loqꞌuel ti 
ñojaꞌ yicꞌot jini alʌ chʌy tac am bʌ ti a tꞌejl. 5 Mi caj j cʌyet ti 
tiquin bʌ lum yicꞌot jini alʌ chʌy chaꞌan maꞌ laj jilel. Maꞌanix 
mi caj i chʌn lojtel a bʌcꞌtal. Jini jontol bʌ bʌteꞌel yicꞌot 
xwejlel mut mi caj i cꞌuxob.

6 Tsaꞌ loti Israel cheꞌ bʌ tsiꞌ lon ñopo i taj i coltʌntel ti a tojlel. 
Maꞌanic tsaꞌ mejli a coltan, come jilemix a pꞌʌtʌlel. Jini chaꞌan 
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pejtel jini chumuloꞌ bʌ ti Egipto mi caj i ñaꞌtañob Yumʌlon. 
7 Come jini israelob tsiꞌ ñʌcchocoyob i bʌ ti a tꞌan cheꞌ bajcheꞌ 
winic miꞌ chuc i barateꞌ. Tsaꞌ wʌcꞌʌyob ti wocol. Tsaꞌ chijle i 
bʌquel i quejlab yilal. Cheꞌ bʌ tsiꞌ ñʌcchocoyob i bʌ ti a tojlel, 
tsaꞌ cꞌʌscuyiyet. Tsaꞌ wʌcꞌʌyob ti yajlel.

8  Jini chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Wʌle mi caj c choc tilel 
soldadojob chaꞌan miꞌ contrajiñet ti espada, chaꞌan maꞌ jilel tiꞌ 
tojlel pejtel cuxuloꞌ bʌ ti pañimil. 9 Jochocña mi caj i cʌytʌl i 
lumal Egipto. Cheꞌ jini mi caj i ñaꞌtañob Yumʌlon. Come tsaꞌ 
lon alʌ: C chaꞌañʌch jini ñojaꞌ i cꞌabaꞌ Nilo. Joñon tsac mele, 
lon cheꞌet.

10 Jini chaꞌan wolij contrajiñet, yicꞌot jini ñojaꞌ. Mi caj c jisan 
pejtel chuqui an ti Egipto. Yaꞌ ti Migdol cꞌʌlʌl ti Sevene cꞌʌlʌl 
yaꞌ baꞌ jaxʌl i lumal Etiopía jochocña mi caj i cʌytʌl. 11 Mi 
juntiquilic winic mi caj i chʌn ñumel, mi juncojtic bʌteꞌel. 
Chaꞌcꞌal jab jochol mi caj i yajñel. Maꞌanic majch miꞌ caj ti 
chumtʌl yaꞌi. 12  Cheꞌ bajcheꞌ colem bʌ i tiquiñal pañimil mi caj 
i cʌytʌl i lumal Egipto. Chaꞌcꞌal jab maꞌanic i yum otot ti jini 
tejclum tac tsaꞌ bʌ jejmi. Pejtel jini añoꞌ bʌ ti Egipto mi caj c 
pam pucob majlel ti yan tac bʌ tejclum.

13  Pero lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Cheꞌ ñumenix chaꞌcꞌal jab, mi 
caj c chaꞌ tempan tilel jini egiptojob ti pejtelel pañimil baꞌ tsaꞌ 
pam pujquiyob. 14 Mi caj c chaꞌ pʌy tilel jini cʌchbiloꞌ bʌ cꞌʌlʌl 
ti Egipto, tiꞌ lumal Patros yaꞌ ti Sur baqui tsiꞌ yilayob pañimil. 
Pero maꞌanix mi caj i chʌn tajob i ñuclel. 15 Maꞌanix mi caj 
i lajiñob i bʌ bajcheꞌ yan tac bʌ tejclum. Come wen pecꞌ tiꞌ 
tojlelob. Maꞌanix mi caj i chʌn chañꞌesañob i bʌ, come joñon 
mi caj c tꞌox jisañob chaꞌan maꞌanix miꞌ chʌn chaꞌleñob yumʌl 
ti pañimil. 16  Jini israelob maꞌanix mi caj i cꞌajtiñob i coltʌntel 
ti Egipto. Miꞌ cajelob ti quisin cheꞌ miꞌ ñaꞌtañob bajcheꞌ tsiꞌ lon 
cꞌajtiyob ti yambʌ ora. Cheꞌ jini mi caj i ñaꞌtañob i Yumon i 
Dioson”, cheꞌen.

17 Cheꞌ anix wucpꞌejl i chaꞌcꞌal (27) jab tsaꞌ cʌjchi majlel 
Joaquín, cheꞌ ti marzo, tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 
18  I yalobil winic, jini Nabucodonosor rey bʌ ti Babilonia 
tsaꞌix i chaꞌle guerra tiꞌ contra Tiro. Jini soldadojob i chaꞌan 
maꞌañobix i tsutsel i jol, maꞌañobix i pʌchʌlel i pat tsaꞌ cʌle, 
come tsiꞌ cuchuyob lum yicꞌot xajlel chaꞌan miꞌ chaꞌleñob 
guerra tiꞌ contra Tiro. Pero maꞌanic majqui tsaꞌ mʌjli i chaꞌan. 
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19 Jini chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Awilan, wʌle mi caj 
cʌqꞌuen Nabucodonosor i lumal Egipto. Mi caj i chꞌʌm majlel 
pejtel i bʌl. Mi caj i xujchꞌiben i chubʌꞌan yicꞌot i taqꞌuin 
chaꞌan miꞌ toj i soldadojob. 20 Chaꞌan tiꞌ caj pejtel jini eꞌtel tsaꞌ 
bʌ i melbeyon yaꞌ ti Tiro, tsaꞌix cʌqꞌue i lumal Egipto chaꞌan i 
tojol, cheꞌen lac Yum Dios.

21 Ti jim bʌ ora mi caj c chaꞌ aqꞌuen i pꞌʌtʌlel yicꞌot i ñuclel 
Israel cheꞌ bajcheꞌ ti wajali. Mi caj c chaꞌ aqꞌueñet c tꞌan 
chaꞌan maꞌ chaꞌ pejcañob. Jini añoꞌ bʌ ti Egipto mi caj i 
ñaꞌtañob Yumʌlon. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Lʌcꞌʌlix mi caj i jisʌntel Egipto

30 �1-2  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: I yalobil winic, 
subeñob ili tꞌan: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Chaꞌlenla 

uqꞌuel, come obol laꞌ bʌ ti jini qꞌuin. 3  Come mach jalix mi caj 
i tilel i qꞌuiñilel lac Yum. Cꞌax chꞌijiyem jax jini qꞌuin cheꞌ mi 
caj i yubiñob wocol winicob ti pejtelel pañimil. 4 Mi caj i tilel 
espada tiꞌ tojlel Egipto. Miꞌ cajelob ti wocol yaꞌ ti Etiopía cheꞌ 
miꞌ tsʌnsʌntelob jini egiptojob cheꞌ miꞌ chilbentelob pejtelel 
i chubʌꞌan. Mi caj i jisʌntel pejtel i pꞌʌtʌlel. 5 Jini Etiopía 
yicꞌot Fut, yicꞌot Lud, yicꞌot añoꞌ bʌ ti Arabia yicꞌot ti Libia, 
yicꞌot pejtelel tejclum tac tsaꞌ bʌ i chaꞌleyob trato, mi caj i laj 
jisʌntelob ti guerra.

6 Come lac Yum woliꞌ yʌl: Muqꞌuix i jilelob ti guerra jini woli 
bʌ i coltañob Egipto. Ti pejtelelob mi caj i peqꞌuesʌntelob 
cꞌʌlʌl ti Migdol yicꞌot ti Sevene, cheꞌen lac Yum Dios. 7 Egipto 
mi caj i sujtel tiꞌ tiquiñal lum, joyol bʌ ti jochol bʌ lum baꞌ 
laj jejmen tac tejclum. 8  Cheꞌ jini mi caj i ñaꞌtañob Yumʌlon 
baꞌ ora tsaꞌix c jisa Egipto. Pejtel muꞌ bʌ i coltañob mi caj i 
jisʌntelob jaꞌel. 9 Ti jim bʌ ora mi caj c choc majlel suboñelob 
yaꞌ ti Etiopía chaꞌan miꞌ toj sajtelob i pusicꞌal ti bʌqꞌuen. Cabʌl 
mi caj i chaꞌleñob bʌqꞌuen cheꞌ miꞌ jisʌntel Egipto. Mi caj i luꞌ 
tsꞌʌctiyel ili wocol.

10 Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Mi caj j cꞌʌn Nabucodonosor rey ti 
Babilonia chaꞌan mic jisan pejtelel i chubʌꞌan egiptojob. 11 Tal 
yicꞌot i soldadojob chaꞌan miꞌ bʌcꞌtesan pañimil yicꞌot jisaya. 
Mi caj i contrajiñob Egipto ti guerra. Mi caj i tsʌnsañob cabʌl 
winicob. 12  Mi caj c tsʌcꞌmesan jini ñojaꞌ i cꞌabaꞌ Nilo chaꞌan 
mi cʌcꞌ jini lum tiꞌ wenta xjontolilob. Mi caj j cꞌʌn jini ñajt bʌ 
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chꞌoyolob chaꞌan mic jisan. Joñon tsa cʌcꞌʌ c tꞌan, Yumʌlon, 
cheꞌen lac Yum.

13  Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Mi caj c jisʌbeñob i dios tac tiꞌ 
lumal Egipto yicꞌot ti Menfis. Maꞌanix mi caj i cʌytʌl am 
bʌ i yeꞌtel ti Egipto mi juntiquilic. Ti pejtelel Egipto mi caj 
cotsʌbeñob i bʌqꞌuen. 14 Mi caj c jisan Patros yicꞌot Zoán. Mi 
caj cʌqꞌueñob i toj i mul jini añoꞌ bʌ ti Tebas. 15-16 Mi caj c 
michꞌlen Sin, jini pꞌʌtʌl bʌ tejclum ti Egipto. Mi caj c jisan jini 
añoꞌ bʌ ti Tebas. Mi caj cʌcꞌ wocol yaꞌ ti Egipto. Jini añoꞌ bʌ ti 
Sin miꞌ cajelob ti wocol yicꞌot bʌqꞌuen. Cheꞌ jaꞌel ti Tebas yicꞌot 
Menfis. Mi caj i laj jilelob. 17 Jini chꞌiton winicob ti Avén yicꞌot 
ti Pibeset mi caj i jisʌntelob ti espada. Jini xꞌixicob mi caj i 
cʌjchelob majlel. 18  Yaꞌ ti Tafnes mi caj i yicꞌan pañimil. Mi 
caj i mʌjquel ti tocal cheꞌ mic jisʌben i pꞌʌtʌlel egiptojob cheꞌ 
mic juꞌsʌbeñob i pusicꞌal. Mi caj i cʌjchelob majlel jini xchꞌoc 
bʌ i yalobilob. 19 Cheꞌ jini mi caj c jisan jini egiptojob cheꞌ mi 
cʌqꞌueñob i toj i mul. Mi caj i ñaꞌtañob Yumʌlon”, cheꞌen.

20 Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon cheꞌ ti marzo cheꞌ anix 
junlujumpꞌejl jab tsaꞌ cʌjchi majlel jini rey Joaquín: 21 I yalobil 
winic, tsaꞌix j cꞌʌsbe i cꞌʌb jini Faraón i rey egiptojob. Awilan 
ti ili ora maꞌanic majch woliꞌ tsꞌʌcʌben chaꞌan miꞌ lajmel, 
chaꞌan miꞌ chaꞌ pꞌʌtꞌan, chaꞌan miꞌ chaꞌ chuc i yespada. 22  Lac 
Yum Dios woliꞌ yʌl: Wʌle añon tiꞌ contra Faraón i rey Egipto. 
Mi caj j cꞌʌsben i cꞌʌb, jini pꞌʌtʌl bʌ yicꞌot jini cꞌʌscujem bʌ 
chaꞌan miꞌ col i yespada. 23  Mi caj c pam puc ti yan tac bʌ lum 
jini winicob ti Egipto. 24 Mi caj c pꞌʌtesʌben i cꞌʌb jini rey ti 
Babilonia. Mi caj cʌqꞌuen quespada. Pero mi caj j cꞌʌsben i 
cꞌʌb jini rey Faraón. Cheꞌ jini miꞌ cajel ti ajcʌn cheꞌ bajcheꞌ 
xchʌmel. 25 Mi caj j coltan jini rey ti Babilonia, pero mi caj 
i jilel i pꞌʌtʌlel jini rey Faraón. Jini añoꞌ bʌ ti Egipto mi caj 
i ñaꞌtañob Yumʌlon cheꞌ mi cʌcꞌ quespada tiꞌ cꞌʌb jini rey 
Nabucodonosor chaꞌan miꞌ cꞌʌn tiꞌ contra Egipto. 26  Mi caj c 
pam puc jini egiptojob ti pejtelel pañimil. Cheꞌ jini mi caj i 
ñaꞌtañob Yumʌlon, cheꞌen.

I jilibal Faraón yicꞌot i piꞌʌlob

31 �Cheꞌ ti mayo cheꞌ añix junlujumpꞌejl jab tsaꞌ cʌjchi 
majlel Joaquín, awilan tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ 

añon: 2-3  I yalobil winic, suben Faraón i rey egiptojob yicꞌot i 
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tejclum tac: “Lajalet wʌle bajcheꞌ Asiria ti yambʌ ora. Wen 
pꞌʌtʌl jini tejclum, lajal bajcheꞌ colem chꞌujteꞌ ti Líbano. Wen 
i tꞌojol jax i cꞌʌb, wen yʌx pejtelel i yopol. Wen chan jini teꞌ, 
tsaꞌ cꞌoti i ñiꞌ ti tocal. 4 Jini jaꞌal tsiꞌ yʌcꞌʌ ti wen colel. Tsaꞌ 
tamꞌa majlel i wiꞌ ti lum baꞌ tsiꞌ taja jaꞌ. Utsꞌatax tsaꞌ coli. Tsiꞌ 
melbe alʌ paꞌ yan tac bʌ teꞌ am bʌ tiꞌ joytʌlel. 5 Ñumen chan 
cheꞌ bajcheꞌ yan tac bʌ teꞌ. Cabʌl tsaꞌ pꞌojli i cꞌʌb yicꞌot i yopol 
chaꞌan cabʌl tsiꞌ taja jaꞌ i wiꞌ. 6 Yaꞌ tiꞌ cꞌʌb tac tsiꞌ mele i cꞌuꞌ 
jini teꞌlemut. Yaꞌ ti yebal tsaꞌ tojpꞌi tac bʌteꞌel. Tsaꞌ ajñi colem 
tejclum tac tiꞌ yʌxñʌlel. 7 Jini chaꞌan wen i tꞌojol jax tsaꞌ coli 
pejtelel i cꞌʌb, come i wiꞌ tsaꞌ tam ochi ti lum baꞌ tsiꞌ taja jaꞌ. 
8  Ñumen chan cheꞌ bajcheꞌ jini chꞌujteꞌ tsaꞌ bʌ i pʌcꞌʌ Dios. 
Maꞌanic yambʌ teꞌ lajal bʌ i yopol yicꞌot i cꞌʌb. Mi junchajpic 
jini teꞌ am bʌ tiꞌ pʌcꞌʌb Dios tsaꞌ mejli i taj i tꞌojlʌwel. 9 Chaꞌan 
tiꞌ caj i tꞌojlʌwel tsʌytsʌyña i pusicꞌal pejtel jini teꞌ tac yaꞌ ti 
Edén pʌcꞌbil bʌ i chaꞌan Dios.

10 Jini chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Chaꞌan tiꞌ caj tsiꞌ 
chañꞌesa i bʌ Egipto, ñumen chan tsiꞌ qꞌuele i bʌ bajcheꞌ yan 
tac bʌ tejclum tac. 11 Jini chaꞌan mi caj cʌqꞌuen i toj i mul tiꞌ 
cꞌʌb jini pꞌʌtʌl bʌ colem tejclum Babilonia, come chocbilix c 
chaꞌan. 12  Jini bʌcꞌñʌbiloꞌ bʌ soldadojob tilemoꞌ bʌ ti Babilonia 
yicꞌot i pꞌʌtʌlel mi caj i secꞌob jubel. Mi caj i jisañob. Pejtelel 
i cꞌʌb mi caj i yajlel jubel ti pam wits yicꞌot ti joctʌl, yicꞌot 
ti paꞌ tac. Mi caj i luꞌ cꞌʌscujel. Pejtel winicob tsaꞌ bʌ ajniyob 
tiꞌ yʌxñʌlel mi caj i cʌyob. 13  Yaꞌ baꞌ yajlem mi caj i tempʌyel 
xwejlel mut. Mi caj i yajñel jini bʌteꞌel tiꞌ yebal i cꞌʌb. 14 Mach 
miꞌ lon chañꞌesan i bʌ yambʌ colem tejclum anquese cabʌl i 
pꞌʌtʌlel, anquese an i chanlel bajcheꞌ tocal. Come ti pejtelelob 
pꞌisbil jach i yorajlel, mi caj i chʌmelob. Mi caj i yajñelob 
tiꞌ yajñib chʌmeñoꞌ bʌ yicꞌot pejtelel winicob muꞌ bʌ i 
chañꞌesañob i bʌ.

15 Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Ti jim bʌ qꞌuin cheꞌ bʌ tsaꞌ jubi 
majlel ti mucoñibʌl, tsa cotsʌbe i chꞌijiyemlel pañimil. Jini 
colem jaꞌ tsiꞌ yucꞌta. Tsac ticꞌbe i yaꞌal. Tsa cotsa Líbano ti 
icꞌyochꞌan bʌ pañimil. Jini colem teꞌ tac tsiꞌ lijiyob i bʌ yilal. 
16  Cheꞌ wen cꞌam tsaꞌ yajli ti lum, tsa cotsʌbe i bʌqꞌuen jini 
colem tejclum tac, come tsac choco ochel tiꞌ yajñib chʌmeñoꞌ 
bʌ. Pejtelel jini ñucoꞌ bʌ añoꞌ bʌ tiꞌ yajñib chʌmeñoꞌ bʌ woliꞌ 
ñuqꞌuesʌbentelob i pusicꞌal chaꞌan tsaꞌ cꞌoti egiptojob. 17 Yaꞌ 
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añob jaꞌel jini tsaꞌ bʌ i coltayob ti guerra. Tsaꞌ laj cꞌotiyob tiꞌ 
yajñib chʌmeñoꞌ bʌ pejtel tsaꞌ bʌ ajniyob tiꞌ yʌxñʌlel. 18  Egipto, 
cabʌl a ñuclel tiꞌ tojlel yambʌ colem tejclum tac pero mi caj 
a cꞌotel tiꞌ yajñib chʌmeñoꞌ bʌ yicꞌot pejtelel jini yañoꞌ bʌ. 
Mi caj a wajñel tiꞌ tojlel jini tsꞌaꞌlebiloꞌ bʌ a chaꞌan. Mi caj a 
jisʌntel ti espada. Cheꞌi mi caj i jilel Faraón yicꞌot pejtelel i 
winicob”, cheꞌen lac Yum Dios.

Mi caj i yucꞌtañob Faraón

32 �Cheꞌ ti febrero cheꞌ anix lajchʌmpꞌejl jab tsaꞌ cʌjchi 
majlel jini rey Joaquín, awilan tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum 

baꞌ añon: 2  I yalobil winic, ucꞌtan jini Faraón rey bʌ ti Egipto. 
Suben: “Maꞌ lon ñaꞌtan lajalet bajcheꞌ chꞌejl bʌ bajlum tiꞌ tojlel 
colem tejclum tac, pero lajalet jach bajcheꞌ ajin am bʌ ti colem 
jaꞌ i cꞌabaꞌ Nilo. Woli jach a titꞌesan jini jaꞌ. 3  Jini chaꞌan woliꞌ 
yʌl lac Yum Dios: Joñon mi caj c mel yac chaꞌan mic chuquet. 
Mi caj c wetsꞌ majlel cabʌl soldadojob chaꞌan miꞌ tujcꞌañet 
loqꞌuel. 4 Cheꞌ jini mi caj cʌqꞌuet ti tiquin bʌ lum chaꞌan maꞌ 
chʌmel. Pejtelel jini xwejlel mut mi caj i cottʌl ti a bʌcꞌtal. 
Pejtelel jini bʌteꞌel mi caj i ñajꞌañob ti a bʌcꞌtal. 5 Mi caj c mos 
jini bujtʌl tac yicꞌot chꞌujlelʌl. Mi caj c butꞌ jini joctʌl tac ti 
xchʌmelob. 6 Mi caj cʌchꞌesan jini lum yicꞌot a chꞌichꞌel. Mi 
caj i bujtꞌel jini joctʌl tac cꞌʌlʌl ti wits. 7 Cheꞌ mic jisañet, mi 
caj quiqꞌuesan panchan. Mi caj i yicꞌan qꞌuin yicꞌot jini ecꞌ. 
Maꞌanix mi caj i chʌn pʌs i sʌclel uw. 8  Pejtel cꞌajc am bʌ ti 
panchan mi caj c luꞌ iqꞌuesan chaꞌan miꞌ yicꞌan pañimil ti a 
lumal, cheꞌen lac Yum Dios.

9 Cheꞌ mic choquet majlel ti cʌjchel ti yan tac bʌ lum, 
muqꞌuix cotsʌbeñob i chꞌijiyemlel cabʌl winicob ñajt bʌ 
chꞌoyolob. 10 Mi caj i toj sajtelob i pusicꞌal cheꞌ miꞌ qꞌuelet. I 
reyob miꞌ cajelob ti tsiltsilñiyel ti bʌqꞌuen cheꞌ mic pʌsbeñob 
quespada. Ti jujuntiquil mi caj i chaꞌleñob wersa i coltañob i 
bʌ cheꞌ miꞌ qꞌuelob a jilibal. 11 Come lac Yum Dios woliꞌ yʌl: I 
yespada jini rey ti Babilonia mi caj i tilel i jisañet. 12  Mi caj j 
cꞌʌn jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ ti Babilonia bʌcꞌñʌbil bʌ ti pejtelel pañimil 
chaꞌan mic jisʌben i chanlel Egipto, yicꞌot pejtel chuqui tac an 
i chaꞌan, yicꞌot pejtel yaꞌ bʌ chumulob. 13  Mi caj c jisan a wʌlacꞌ 
yaꞌ tiꞌ tiꞌ jaꞌ ti pejtelel a lumal. Maꞌanix majch mi caj i chʌn 
titꞌesan jini jaꞌ, mi winicob mi alʌcꞌʌl. 14 Cheꞌ jini yʌx mi caj i 
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cʌytʌl i yaꞌalob. Sʌmʌcña miꞌ caj ti xʌmbal cheꞌ bajcheꞌ aceite, 
cheꞌen lac Yum Dios. 15 Cheꞌ jisʌbilix pejtel i lumal Egipto, 
cheꞌ laj jilemix i chubʌꞌan, yicꞌot jini yaꞌ bʌ chumulob, mi caj 
i ñaꞌtañob Dioson. 16  Ti pejtelel pañimil mi caj i yucꞌtʌntel 
Egipto yicꞌot ili wocol ti cꞌam bʌ uqꞌuel”, cheꞌen lac Yum Dios.

17 Cheꞌ ñumenix chaꞌpꞌejl semana, lac Yum tsiꞌ chaꞌ 
subeyon: 18  I yalobil winic, yom maꞌ wucꞌtan jini egiptojob. 
Subeñob ochel tiꞌ yajñib chʌmeñoꞌ bʌ yicꞌot jini ñucoꞌ bʌ 
tsaꞌ bʌ chʌmiyob ti yan tac bʌ colem tejclum. Suben Egipto: 
19 “Anquese ñumen a tꞌojol jax bajcheꞌ yañoꞌ bʌ, Egipto, mi 
caj a jubel majlel yicꞌot jini tsaꞌ bʌ a tsꞌaꞌleyob. 20 Lajal bajcheꞌ 
jini tsʌnsʌbiloꞌ bʌ ti espada mi caj i yajñelob jini egiptojob. 
Mi caj i pʌjyelob ti meloñel. 21 Jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ soldadojob 
tsaꞌ bʌ chʌmiyob, tijicñayob mi caj i qꞌuelob Egipto yicꞌot i 
piꞌʌlob cheꞌ miꞌ cꞌotelob ti ñoltʌl yicꞌot jini tsꞌaꞌlebiloꞌ bʌ i 
chaꞌan tsaꞌ bʌ tsʌnsʌntiyob ti guerra. 22  Yaꞌ añob i yumob 
Asiria yicꞌot pejtel i winicob. Pam pujquem jini mucoñibʌl tac 
yaꞌ tiꞌ joytʌlel. Ti pejtelelob tsʌnsʌbilob ti guerra. 23  Melbil 
tac mucoñibʌl tiꞌ yajñib chʌmeñoꞌ bʌ baꞌan jini sajtemoꞌ bʌ. 
Yaꞌ añob jini asiriajob yicꞌot jini tsaꞌ bʌ i coltayob. Tsaꞌ laj 
tsʌnsʌntiyob ti guerra. Jiñobʌch tsaꞌ bʌ i bʌcꞌtesayob pejtel 
pañimil cheꞌ cuxulob to. 24 Yaꞌ añob i reyob Elam yicꞌot pejtel 
i winicob. Cheꞌ cuxulob to ti pañimil, tsiꞌ ticꞌlayob yambʌ 
tejclumob. Wʌle woliyobix ti quisin tiꞌ yajñib chʌmeñoꞌ bʌ. 
Lajal tsaꞌ ujtiyob bajcheꞌ yañoꞌ bʌ. 25 Tsaꞌ melbentiyob i wʌyib 
yaꞌ tiꞌ yojlil jini chʌmeñoꞌ bʌ yicꞌot pejtel jini tsʌnsʌbiloꞌ bʌ 
añoꞌ bʌ ti mucoñibʌl tac yaꞌ tiꞌ joytʌlel. Cheꞌ cuxulob to tsiꞌ 
wen bʌcꞌtesayob jini tejclumob, pero tsaꞌ tsʌnsʌntiyob. Wʌle 
ñololobix ti mucoñibʌl yicꞌot jini sajtemoꞌ bʌ. Woliyob ti 
quisin.

26  Yaꞌan Mesec yicꞌot Tubal, yicꞌot pejtel i soldadojob ti 
mucoñibʌl. Laj sajtemob. Tsiꞌ lon bʌcꞌtesayob yañoꞌ bʌ 
tejclumob. Wʌle laj chʌmeñobix. 27 Mach cheꞌic tsaꞌ mujquiyob 
bajcheꞌ jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ muꞌ bʌ i qꞌuejlelob ti ñuc, tsaꞌ bʌ 
jubiyob majlel ti mucoñibʌl yicꞌot i yeꞌtijibob, yicꞌot i yespada 
tiꞌ yebal i jol. Tsaꞌ tem mujquiyob ti jumpꞌejl jach mucoñibʌl, 
come tsiꞌ bʌcꞌtesayob cheꞌ cuxulob to ti pañimil. 28  Jini chaꞌan 
muqꞌuix caj a jisʌntel, Faraón, yicꞌot jini muꞌ bʌ i chꞌujtesañob 
diosteꞌ tac yicꞌot jini tsʌnsʌbiloꞌ bʌ ti espada. 29 Yaꞌan Edom 
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yicꞌot pejtel i reyob yicꞌot jini ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel, jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ 
ti pañimil. Ñololob yicꞌot jini tsʌnsʌbiloꞌ bʌ ti espada, yicꞌot 
jini sajtemoꞌ bʌ tsaꞌ bʌ i chꞌujutesayob diosteꞌ. 30 Yaꞌ añob jaꞌel 
jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti norte, yicꞌot jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Sidón. 
Tsaꞌ laj tsʌnsʌntiyob. Ti yambʌ ora tsiꞌ lon bʌcꞌtesa winicob, 
pero wʌle woliyobix ti quisin. Temel añob yicꞌot pejtel jini 
tsʌnsʌbiloꞌ bʌ tsaꞌ bʌ sajtiyob.

31 Cheꞌ miꞌ cꞌotel Faraón yicꞌot pejtel i soldadojob tsaꞌ bʌ 
tsʌnsʌntiyob, tijicña mi caj i qꞌuelob i contrajob, come junlajal 
tsaꞌ ujtiyob, cheꞌen lac Yum Dios. 32  Come tsaꞌix cotsʌbeyob i 
bʌqꞌuen pejtel winicob ti pañimil. Faraón yicꞌot i soldadojob 
mi caj i yajñel yicꞌot jini tsaꞌ bʌ i chꞌujutesayob diosteꞌ tac, tsaꞌ 
bʌ tsʌnsʌntiyob ti guerra”, cheꞌen lac Yum Dios.

I yeꞌtel jini xcʌntaya 
(Ez. 3.16-21)

33 �1-2  Lac Yum tsiꞌ chaꞌ subeyon: I yalobil winic, suben a 
piꞌʌlob ti a lumal: “Yaꞌ baꞌ mic choc majlel soldadojob 

tiꞌ contra jumpꞌejl tejclum, an tiꞌ wenta jini waꞌchocobil bʌ 
chaꞌan miꞌ cʌntan i piꞌʌlob. 3  Cheꞌ miꞌ qꞌuel jini soldadojob woli 
bʌ i tilelob, laꞌ i wus jini trompeta chaꞌan miꞌ tsictesʌbeñob 
i piꞌʌlob. 4 Cheꞌ jini an tiꞌ wenta pejtel muꞌ bʌ i yubiñob jini 
trompeta chaꞌan miꞌ chajpañob i bʌ. Majqui jach maꞌanic 
miꞌ pꞌis ti wenta mux i toj cheꞌ miꞌ tilel i contra i pʌy majlel. 
5 Come tsaꞌix i yubibe i tꞌan jini trompeta, pero maꞌanic tsiꞌ 
pꞌisi tiꞌ wenta. Jini chaꞌan mux i toj yicꞌot i chꞌichꞌel. Tsaꞌic 
i pꞌisi ti wenta, tsaꞌ mejli i coltan i bʌ. 6 Pero mi maꞌanic tsiꞌ 
wusu jini trompeta jini xcʌntaya chaꞌan miꞌ tsictesan baꞌ ora 
tsiꞌ qꞌuele jini soldadojob, an i mul. Cheꞌ jini cheꞌ an majch 
miꞌ tsʌnsʌntel, miꞌ tsʌnsʌntel chaꞌan i bajñel mul, pero mi caj 
cʌqꞌuen i toj jini xcʌntaya”. Cheꞌʌch yom maꞌ subeñob.

7 Cheꞌ jaꞌel, i yalobil winic, tsaꞌix c waꞌchocoyet cheꞌ bajcheꞌ 
xcʌntaya tiꞌ tojlel jini israelob. Pejtel jini c tꞌan muꞌ bʌ c 
subeñet, yom maꞌ ñichꞌtan chaꞌan maꞌ chaꞌ subeñob. 8  Cheꞌ 
mic suben juntiquil xmulil: “Xmulil, wersa mi caj a chʌmel”, 
choꞌon, mi maꞌanic maꞌ suben jini winic chaꞌan miꞌ sutqꞌuin 
i bʌ baꞌ añon, mi caj i chʌmel jini xmulil chaꞌan i mul, pero 
mi caj i yajñel ti a wenta jini i chꞌichꞌel. 9 Pero mi tsaꞌix a 
sube chaꞌan miꞌ cʌy i mul, mi maꞌanic tsiꞌ cʌyʌ, mi caj i bajñel 
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toj i mul. Cheꞌ jini maꞌanic ti a wenta i chꞌichꞌel come tsaꞌ 
tsictesʌbe i mul.

Tojʌch i bijlel Dios 
(Ez. 18.21-32)

10 Jini chaꞌan, i yalobil winic, subeñob jini israelob: “Jatetla 
woli laꞌ wʌl: Cabʌl jax lojon c mul. Wen wocol wolij cuch lojon. 
Wolic jilel lojon. ¿Bajcheꞌ mi caj c chaꞌ colel lojon? cheꞌetla”. 
11 Subeñob: “Isujm mic subeñetla, cheꞌen lac Yum Dios, mach 
comic miꞌ chʌmel winic yicꞌot i mul. Com miꞌ laj cʌyob i mul 
chaꞌan cuxul miꞌ yajñelob. Cʌyʌx laꞌ jontolil, sutqꞌuin laꞌ bʌ baꞌ 
añon. ¿Chucoch laꞌ wom chʌmel, Israel?

12  Pejtel wen bʌ i melbal mach mejlic i coltan jini toj bʌ 
winic mi tsiꞌ cʌyʌ chuqui wen chaꞌan miꞌ chaꞌlen mulil. Cheꞌ 
jaꞌel i mul jini xjontolil mach mejlic i jisan mi tsiꞌ cʌyʌ i mul 
chaꞌan miꞌ mel chuqui utsꞌat. 13  Cheꞌ bajcheꞌ tsa cʌlʌ, cuxul mi 
caj i yajñel jini toj bʌ winic, pero mi tsiꞌ chaꞌle mulil, maꞌanix 
miꞌ chʌn ñaꞌtʌntel jini wen bʌ i melbal. Wersa miꞌ chʌmel 
chaꞌan i mul. 14 Cheꞌ jaꞌel baꞌ ora mic suben jini xmulil wersa 
mi caj i chʌmel, mi tsiꞌ cʌyʌ i mul, mi tsaꞌ caji i mel chuqui 
wen yicꞌot chuqui utsꞌat, mach chʌmic. 15 Mi tsiꞌ chaꞌ sutqꞌuibe 
i prenda jini am bʌ i bet, mi tsiꞌ chaꞌ sutqꞌuibe i yum chuqui 
tac tsiꞌ xujchꞌibe, mi utsꞌat tsaꞌ caji i ñusan qꞌuin ti pañimil, mi 
maꞌanix miꞌ chʌn mel jontolil, xucul mi caj i yajñel. Maꞌanic 
mi caj i chʌmel. 16  Maꞌanix mi caj i chʌn ñaꞌtʌntel pejtelel 
i mul tsaꞌ bʌ i mele, come tsiꞌ cʌyʌ i mel jontolil chaꞌan miꞌ 
mel chuqui wen yicꞌot chuqui toj. Jini chaꞌan cuxul mi caj i 
yajñel. 17 Pero jini winicob yaꞌ ti a lumal miꞌ lon alob: Mach 
tojic bajcheꞌ miꞌ mel lac Yum, cheꞌob. Awilan jiñobʌch mach 
bʌ tojobic i pusicꞌal. 18  Baꞌ ora miꞌ mel chuqui jontol jini toj bʌ 
winic, wersa mi caj i chʌmel. 19 Mi tsaꞌ caji i mel chuqui toj 
yicꞌot chuqui wen jini xmulil, cuxul mi caj i yajñel. 20 Pero woli 
laꞌ lon ñaꞌtan mach tojic bajcheꞌ miꞌ mel laꞌ Yum. Jini chaꞌan 
mi caj c meletla, israelet bʌ la, chaꞌan laꞌ melbal ti jujuntiquil”. 
Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌen lac Yum.

Mi caj i jejmel Jerusalén
21 Cheꞌ ti diciembre ti lajchʌmpꞌejlel jab cheꞌ cʌchʌlon 

lojon, tsaꞌ cꞌoti juntiquil xputsꞌel loqꞌuem bʌ ti Jerusalén. Tsiꞌ 
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subeyon: Jisʌbilix jini tejclum, cheꞌen. 22  Cheꞌ ti icꞌajel cheꞌ 
yomix cꞌotel jini xputsꞌel loqꞌuem bʌ ti Jerusalén, tsaꞌ ñaxan 
cꞌoti i cꞌʌb lac Yum tic tojlel. Tsiꞌ chaꞌ aqꞌueyon c pꞌʌtʌlel ti 
tꞌan. Jini chaꞌan cheꞌ ti sʌcꞌajel cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti jini xputsꞌel, 
tsaꞌ mejli c pejcan.

23-24 Lac Yum tsiꞌ subeyon: I yalobil winic, jini yaꞌ bʌ 
chumulob ti jejmen tac bʌ tejclum ti Israel miꞌ lon alob: 

“I bajñel jach Abraham cheꞌ bʌ tsiꞌ chꞌʌmʌ pejtel jini lum. 
Cabʌlonix lojon. Jini chaꞌan mi mejlel c chaꞌ chꞌʌm lojon 
jini lum”, cheꞌob. 25  Jini chaꞌan yom maꞌ subeñob: “Lac Yum 
Dios woliꞌ yʌl: Mach mejliquetla come cabʌl laꞌ mul. Mi 
laꞌ cꞌux weꞌelʌl yicꞌot i chꞌichꞌel. Mi laꞌ chꞌujutesan diosteꞌ 
tac. Mi laꞌ chaꞌlen tsʌnsa. Maꞌanic mi caj j coltañetla. 
26  Mi laꞌ lon qꞌuel ti ñuc laꞌ wespada. Mi laꞌ mel chuqui 
leco. Mi laꞌ chaꞌlen tsꞌiꞌlel. ¿Yom ba mi laꞌ chꞌʌm jini lum 
cheꞌ jini?” 27 Subeñob jaꞌel: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Isujm 
mic subeñetla, jini winicob chumuloꞌ bʌ ti jejmen tac bʌ 
tejclum mi caj i jisʌntelob ti guerra. Jini chumuloꞌ bʌ ti 
mateꞌel mi caj i tsʌnsʌntelob yicꞌot jontol bʌ bʌteꞌel. Jini 
muꞌ bʌ i mucob i bʌ tiꞌ jajp xajlel yicꞌot ti chꞌen mi caj i 
chʌmelob ti jontol bʌ cꞌamʌjel. 28  Mi caj c sutqꞌuin ti teꞌel 
jini tejclum. Mi caj i jilel i tꞌojlʌwel pejtel jini wits tac ti 
Israel. Jochol mi caj i cʌytʌl. Maꞌanix majch mi caj i chʌn 
ñumel. 29 Ti jim bʌ ora mi caj i ñaꞌtañob Yumʌlon cheꞌ miꞌ 
qꞌuelob jocholix jini pañimil chaꞌan tiꞌ caj i jontolil”. Cheꞌ 
yom maꞌ subeñob.

30 I yalobil winic, miꞌ tempañob i bʌ i wajleñet a piꞌʌlob ti 
mojt ti mojt yaꞌ tiꞌ ñʌcꞌ tsꞌajc yicꞌot tiꞌ tiꞌ i yotot. Ti pejtelelob 
miꞌ comol alob: “Conla chaꞌan mi la cubin chuqui ti tꞌan miꞌ 
subeñonla lac Yum”, lon cheꞌob. 31 Cheꞌ jini motocña miꞌ tilelob 
ti a tojlel. Miꞌ buchtʌlob chaꞌan miꞌ yubiñob a tꞌan, pero 
maꞌanic miꞌ jacꞌob. Mach yomobic i mel chuqui mic subeñob. 

“Utsꞌat i tꞌan”, lon cheꞌob, pero tiꞌ pusicꞌalob woli jach i 
ñaꞌtañob bajcheꞌ miꞌ tajob taqꞌuin. 32  Lajalet miꞌ yʌlob bajcheꞌ 
juntiquil muꞌ bʌ i cꞌʌyin wen utsꞌat bʌ cꞌay, yujil bʌ i ñijcʌntel 
música. Ti pejtelelob miꞌ lon ubiñob a tꞌan, pero maꞌanic miꞌ 
melob chuqui maꞌ wʌl. 33  Jinto cheꞌ miꞌ tilel i yorajlel wocol, 
mi caj i ñaꞌtañob tsaꞌix ñumi xꞌaltꞌan tiꞌ tojlel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum.
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Tꞌan tiꞌ contra jini xcʌntayajob ti Israel

34 �1-2  Lac Yum tsiꞌ chaꞌ subeyon: I yalobil winic, subeñob 
jini xcʌntayajob ti Israel: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: 

Obol laꞌ bʌ xcʌntayajetla ti Israel. Woli laꞌ bajñel cʌntan laꞌ 
bʌ, pero maꞌanic woli laꞌ wen qꞌuel jini tiñʌmeꞌ. ¿Mach ba laꞌ 
wentajic laꞌ weꞌsan jini tiñʌmeꞌ? 3  Mi laꞌ lon cꞌux i lewil alʌcꞌʌl, 
mi laꞌ lʌpben i tsutsel. Mi laꞌ tsʌnsan jini wen jujpꞌemix bʌ 
chaꞌan mi laꞌ cꞌux, pero maꞌanic mi laꞌ weꞌsan cʌlacꞌ. 4 Maꞌanic 
tsaꞌ laꞌ chaꞌ chꞌejlꞌesa jini cꞌuñoꞌ bʌ. Maꞌanic tsaꞌ laꞌ tsꞌʌca 
jini cꞌam bʌ. Maꞌanic tsaꞌ la pixbe i lojwel jini lojwem bʌ. 
Maꞌanic tsaꞌ laꞌ chaꞌ pʌyʌ ochel ti corral jini tsaꞌ bʌ i tʌtsꞌʌ i 
bʌ. Maꞌanic tsaꞌ laꞌ sajca jini sajtem bʌ. Tsaꞌ jach laꞌ chañꞌesa 
laꞌ bʌ yicꞌot i tsʌtslel laꞌ pusicꞌal yicꞌot laꞌ jontolil. 5 Tsaꞌ pam 
pujquiyob c tiñʌmeꞌ, come maꞌanic i cʌntʌntel. Tsaꞌ sujtiyob tiꞌ 
weꞌel bʌteꞌel. 6 Tsaꞌix laj sajtiyob jini c tiñʌmeꞌ ti mateꞌel yicꞌot 
ti chan tac bʌ wits ti pejtelel pañimil. Tsaꞌ pam pujquiyob. 
Maꞌanic majch tsiꞌ chʌn sajcayob. Maꞌanic majch tsiꞌ chʌn 
ñaꞌtayob tiꞌ pusicꞌal.

7 Jini chaꞌan jatetla, xcʌntayajob, ubibenla i tꞌan lac Yum: 
8  Isujm mic subeñetla, tsaꞌ laꞌ cʌyʌ cʌlacꞌ. Jini chaꞌan tsaꞌ 
xujchꞌinti. Tsiꞌ cꞌuxuyob jontol tac bʌ bʌteꞌel, come maꞌanic 
majch tsiꞌ cʌntayob. Maꞌanic tsaꞌ laꞌ weꞌsayob, come jontol 
bʌ xcʌntayajetla. Tsaꞌ jach laꞌ bajñel mʌcꞌla laꞌ bʌ. Maꞌanix 
tsaꞌ laꞌ chʌn sajcayob cheꞌ sajtemob. 9-10 Jini chaꞌan ubinla c 
tꞌan. Awilan añon tiꞌ contra jini xcʌntayajob. Mi caj i yubiñob 
wocol chaꞌan tsaꞌ jili c tiñʌmeꞌ. Mi caj c chocob loqꞌuel tiꞌ 
yeꞌtel. Maꞌanix mi caj i chʌn cʌntañob cʌlacꞌ. Jini xcʌntayajob 
maꞌanix mi caj i wʌlʌc cʌntañob i bʌ. Joñon mi caj j cʌntan 
cʌlacꞌ. Mi caj c chilbeñob jini xcʌntayajob ame i chʌn cꞌuxob. 
Maꞌanix mi caj i chʌn jisañob.

11 Come lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Awilan joñon mic majlel c 
sajcan jini c tiñʌmeꞌ jinto mic taj. 12  Cheꞌ bajcheꞌ xcʌntaya miꞌ 
sajcan i tiñʌmeꞌ, cheꞌ jaꞌel joñon mic majlel c sajcan c tiñʌmeꞌ 
baꞌ pam pujquemob. Mi caj j coltañob loqꞌuel ti wocol yicꞌot 
ti icꞌyochꞌan bʌ pañimil. 13  Mi caj c pʌyob loqꞌuel ti pejtelel 
lum chaꞌan miꞌ chaꞌ tilelob tiꞌ lumal. Mi caj cʌcꞌob ti bucꞌbal 
yaꞌ ti wits ti Israel, yaꞌ tiꞌ tiꞌ ñojaꞌ baꞌan wen bʌ lum. 14 Mi caj 
cʌcꞌob baꞌ wen chꞌocʌyem jamil ti chan tac bʌ bujtʌl ti Israel. 
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Mi caj cʌcꞌob ti corral. Miꞌ cajelob ti wʌyel baꞌ cʌntʌbil. Mi 
caj i pam chaꞌleñob xʌmbal baꞌ cabʌl i bucꞌbal, 15 come joñon 
mi caj j cʌntañob. 16  Mi caj cʌqꞌueñob i cꞌaj i yo, cheꞌen lac 
Yum Dios. Mi caj c sajcan jini sajtem bʌ. Mi caj c chaꞌ pʌy tilel 
ti corral. Mi caj c tsꞌʌcʌben i lojwel. Mux c chaꞌ pꞌʌtesan jini 
cꞌun bʌ. Pero mi caj cʌqꞌueñob i toj i mul jini xcʌntayajob, jini 
jujpꞌemoꞌ bʌ yicꞌot pꞌʌtʌloꞌ bʌ.

17 Jatetla cʌlaqꞌuetla, c winiquetla, cheꞌen lac Yum. Pero 
mach lajalic mij qꞌuel alʌ tiñʌmeꞌ yicꞌot alʌ chivo, o mi tat 
tiñʌmeꞌ yicꞌot tat chivo. Mi caj c meletla. 18  Jontol bʌ xcʌnta 
tiñʌmeꞌetla, lajaletla bajcheꞌ tat chivo muꞌ bʌ i chaꞌlen bucꞌbal 
ti utsꞌat bʌ potrero tac, pero miꞌ tꞌuchtan jini cʌlejem bʌ. Cheꞌ 
miꞌ yujtel i jap jini yʌx bʌ jaꞌ, miꞌ laj titꞌesan yicꞌot i yoc. 19 Jini 
cʌlacꞌ miꞌ chaꞌlen bucꞌbal yaꞌ baqui tsaꞌ laꞌ tꞌuchta. Miꞌ jap jini 
jaꞌ tsaꞌ bʌ laꞌ titꞌesa. 20 Jini chaꞌan lac Yum Dios miꞌ subeñetla. 
Mi caj c chaꞌlen meloñel tiꞌ tojlel jini jujpꞌem bʌ xcʌntaya 
yicꞌot yajyaj bʌ tiñʌmeꞌ. 21 Tsaꞌ laꞌ chaꞌle cujoñel ti laꞌ tsꞌejtʌl 
yicꞌot laꞌ quejlab. Tsaꞌ laꞌ cuju yicꞌot laꞌ xulub jini cꞌuñoꞌ bʌ. 
Tsaꞌ laꞌ pam pucuyob ti pejtelel. 22  Pero joñon mi caj j coltan 
c tiñʌmeꞌ. Maꞌanix mi caj i chʌn cꞌuxtʌl, come joñon mi caj 
j qꞌuel jini jujpꞌem bʌ yicꞌot jini yajyaj bʌ yicꞌot majqui an tiꞌ 
wenta.

23  Mi caj cʌcꞌob tiꞌ wenta juntiquil Xcʌntaya muꞌ bʌ caj i 
cʌntan c tejclum. Jiñʌch jini c Winic David. Mi caj i cʌntañob 
cheꞌ bajcheꞌ Xcʌnta tiñʌmeꞌ. 24 Joñon i Yumon, mi caj i 
Diosiñoñob. Jini c Winic David mi caj i cʌntan pejtel c tiñʌmeꞌ. 
Tsaꞌix cʌcꞌʌ c tꞌan, cheꞌen lac Yum.

25 Ñʌchꞌʌl mi caj i yajñelob ti pejtelel ora, come mi caj c 
jisan jini jontol tac bʌ bʌteꞌel. Mi caj i chumtʌlob yaꞌ ti jochol 
bʌ lum tiꞌ tijicñʌyelob i pusicꞌal. Baqui jach miꞌ wʌyelob ti 
mateꞌel yicꞌot ti joctʌl maꞌanix i bʌqꞌuen. 26  Mi caj cʌqꞌueñob 
cabʌl i yutslel c pusicꞌal yaꞌ baꞌ chumulob tiꞌ joytʌlel c wits. 
Mi caj cʌqꞌueñob jaꞌal cheꞌ tiꞌ yorajlel. Mi caj c choc tilel 
cabʌl i yutslel c pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ jaꞌal. 27 Pejtel jini teꞌ muꞌ 
bʌ i yʌcꞌ i wut yicꞌot pʌcꞌʌbʌl tac ti cholel on mi caj i yʌcꞌ i 
wut. Tijicñayob mi caj i yajñelob i yumob yaꞌ ti lum. Cheꞌ mic 
tsꞌocbeñob i tajbal chaꞌan i yalel i cuch, cheꞌ mij colob loqꞌuel 
tiꞌ cꞌʌb jini tsaꞌ bʌ i ticꞌlayob, mi caj i ñaꞌtañob i Yumon. 28  Jini 
tejclum ti yan tac bʌ lum yicꞌot jini bʌteꞌel tac maꞌanix mi 
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caj i chʌn ticꞌlañob. Maꞌanix mi caj i chʌn jisañob. Tijicña 
mi caj i yajñelob baqui chumulob. Maꞌanic majch mi caj i 
chʌn bʌcꞌtesañob. 29 Mi caj cʌqꞌueñob juntejc Acꞌ muꞌ bʌ caj 
i qꞌuelob ti ñuc. Maꞌanix mi caj i chʌn jilelob ti wiꞌñal ila ti 
pañimil. Maꞌanix mi caj i chʌn ubiñob quisin tiꞌ tojlel winicob 
ti pañimil. 30 Cheꞌ jini mi caj i ñaꞌtañob joñon i Yumon i 
Dioson. Mi caj cajñel tiꞌ tojlelob. Mi caj i yochelob tic tejclum. 
C tejclumʌch Israel, cheꞌen lac Yum Dios. 31 Jatetla cʌlaqꞌuetla, 
c tiñʌmeꞌetla wʌꞌ tic jamil. Jatetla c winiquetla. Joñon laꞌ 
Dioson”, cheꞌen lac Yum Dios.

Tꞌan tiꞌ contra Seir

35 �1-2  Lac Yum tsiꞌ chaꞌ subeyon: I yalobil winic, 
sutqꞌuin a wut tiꞌ tojel jini wits i cꞌabaꞌ Seir chaꞌan 

maꞌ tsictesʌbeñob jini wocol muꞌ bʌ caj i yubiñob. 3  Cheꞌʌch 
yom maꞌ subeñob: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Wʌle wolix j 
contrajiñetla añet bʌ la ti wits i cꞌabaꞌ Seir. Mux caj c jatsꞌetla 
tij cꞌʌb. Jochocña mi caj i cʌytʌl laꞌ lumal. 4-5 Jochocña mi caj 
j cʌy laꞌ tejclum tac. Chꞌijiyem mi caj laꞌ cʌytʌl. Ti jim bʌ ora 
mi caj laꞌ ñaꞌtan Dioson. Come woli laꞌ chʌn tsꞌaꞌlen c tejclum 
Israel. Tsaꞌ laꞌ wʌcꞌʌ ti tsʌnsʌntel jini israelob cheꞌ tiꞌ yorajlel i 
wocol cheꞌ bʌ tsa cʌqꞌueyob i toj i mul.

6 Jini chaꞌan isujm mic subeñetla, mi caj c jisañetla ti laꞌ 
pejtelel. Baqui jach mi laꞌ majlel mi caj laꞌ tsʌnsʌntel, come 
stsʌnsajetla. Jini chaꞌan mi caj laꞌ tsʌnsʌntel, cheꞌen lac Yum 
Dios. 7 Mi caj c sutqꞌuin ti jochol bʌ lum jini wits i cꞌabaꞌ Seir. 
Pejtel muꞌ bʌ i loqꞌuelob yicꞌot muꞌ bʌ i yochelob yaꞌi mi caj i 
laj jilelob. 8  Mi caj c bujtꞌesan yicꞌot xchʌmelob pejtel jini wits 
tac yicꞌot jini joctʌl tac, yicꞌot i jajp tac lum, yicꞌot colem jaꞌ. 
Laj tsʌnsʌbilob ti espada. 9 Mi caj c junyajlel cʌyetla. Maꞌanix 
mi caj laꞌ chʌn waꞌchocon laꞌ tejclum. Ti jim bʌ ora mi caj laꞌ 
ñaꞌtan Yumʌlon.

10 Tsaꞌ laꞌ lon alʌ: Jini chaꞌpꞌejl tejclum yicꞌot jini chaꞌpejt lum 
mi caj i yochel tic wenta lojon. Mi caj c chꞌʌm lojon tic wenta, 
lon cheꞌetla, anquese yaꞌan Dios yicꞌotob. 11 Jini chaꞌan, isujm 
mic subeñetla, mi caj cʌqꞌueñetla wocol chaꞌan laꞌ michꞌajel, 
chaꞌan tsʌytsʌyña laꞌ pusicꞌal. Mi caj cʌcꞌ ti cꞌuxbintel j cꞌabaꞌ 
ti Israel cheꞌ mi cʌqꞌueñetla laꞌ toj laꞌ mul, cheꞌen lac Yum 
Dios. 12  Cheꞌ jini mi caj laꞌ ñaꞌtan joñon Yumʌlon. Tsa cubi cheꞌ 
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bʌ tsaꞌ laꞌ chaꞌle wulwul tꞌan tij contra. Tsaꞌix laꞌ lon alʌ: Tsaꞌix 
laj jiliyob. An ti lac wenta chaꞌan mi lac jisañob, lon cheꞌetla. 
13  Tsa laꞌ lon chañꞌesa laꞌ bʌ tij contra yicꞌot laꞌ tꞌan. Joñon tsac 
laj ubi. 14 Mi caj i yubiñob i tijicñʌyel i pusicꞌal pejtel añoꞌ bʌ 
ti pañimil cheꞌ mic jisañetla. 15 Tijicña tsaꞌ laꞌ wubi cheꞌ bʌ tsaꞌ 
chilbentiyob i lum jini israelob. Cheꞌ jaꞌel tijicña mi caj cubin 
cheꞌ mic jisañetla. Jochocña mi caj i cʌytʌl jini wits i cꞌabaꞌ 
Seir yicꞌot pejtel jini lum ti Edom. Cheꞌ jini mi caj laꞌ ñaꞌtan 
Yumʌlon”, cheꞌen.

Mi caj i chaꞌ waꞌchocontel Israel

36 �I yalobil winic, yom maꞌ subeñob jini tꞌan jini 
añoꞌ bʌ ti wits ti Israel: “Jatetla chumulet bʌ la 

ti wits, ñichꞌtanla i tꞌan lac Yum: 2  Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: 
Woliꞌ chañꞌesañob i bʌ laꞌ contrajob ti laꞌ tojlel. Woliꞌ lon 
alob: Awilan lac chaꞌanix jini wits baꞌ chumuletla cꞌʌlʌl ti 
oniyi, cheꞌob. 3  Tsiꞌ tsʌnsayetla baqui jach tsaꞌ majliyetla. Tsiꞌ 
chocoyetla majlel ti mozojintel. Tsiꞌ wajleyetla. Tsiꞌ pꞌajayetla. 
4 Jini chaꞌan Israel, ñichꞌtanla i tꞌan lac Yum Dios yaꞌ baꞌ 
chumuletla ti wits. Woliꞌ suben jini wits tac, jini joctʌl tac, jini 
paꞌ tac, yicꞌot pejtel i jajp tac wits, yicꞌot pejtel jini jejmen tac 
bʌ tejclum, yicꞌot jini cʌybilix bʌ tejclum tsaꞌ bʌ ochi tiꞌ wenta 
jini sajtemoꞌ bʌ chꞌoyoloꞌ bʌ ti yan tac bʌ lum: 5 Wen michꞌon 
tiꞌ contra Edom yicꞌot i piꞌʌlob ti yan tac bʌ tejclum tsaꞌ bʌ 
i lon tijicñesayob i pusicꞌal cheꞌ bʌ tsiꞌ chꞌʌmʌyob c lum. Ti 
pejtelel i pusicꞌal yicꞌot i chꞌejlel tsiꞌ ñaꞌtayob i jisan bajcheꞌ i 
colojm. 6 Jini chaꞌan yom maꞌ suben jini winicob ti Israel añoꞌ 
bʌ ti wits, yicꞌot ti joctʌl, yicꞌot ti bujtʌl, yicꞌot tiꞌ jajp wits: 
Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Tic michꞌlel wolic chaꞌlen tꞌan chaꞌan 
tsiꞌ ticꞌlayetob. Tsiꞌ wajleyet laꞌ contrajob ti cabʌl tejclum. 7 Jini 
chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Tsaꞌix c letsa j cꞌʌb chaꞌan mi 
cʌcꞌ c tꞌan: Mi caj i yubiñob quisin jini colem tejclum tac.

8  Pero jatetla israelet bʌ la, mi caj laꞌ chaꞌ taj laꞌ wenlel. 
Mi caj i chaꞌ acꞌ cabʌl i cuch laꞌ chol. 9 Come joñon mi caj j 
coltañetla cheꞌ mi laꞌ mel laꞌ chol yicꞌot cheꞌ mi laꞌ chaꞌlen pacꞌ. 
10 Mi caj c pꞌojlesan laꞌ walobilob ti mojt ti mojt ti laꞌ lumal. 
Mi caj i chaꞌ pꞌojlelob winicob ti tejclum tac. Mi caj i chaꞌ 
waꞌchocontel jini otot baꞌ jejmen tac. 11 Mux c chaꞌ pꞌojlesan 
winicob yicꞌot i yʌlacꞌ ti Israel. Cheꞌ pꞌojlemobix mi caj i 
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colelob. Mi caj cʌcꞌ ti chumtʌl yaꞌ ti wits cheꞌ bajcheꞌ ti yambʌ 
ora. Mi caj c chaꞌ aqꞌueñob i wenlel ñumen bajcheꞌ ti ñaxan. 
Cheꞌ jini mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon. 12  Miꞌ cajelob ti xʌmbal 
winicob ti laꞌ bijlel. Mi caj i chaꞌ sujtel jini lum tiꞌ wenta c 
tejclumob. Maꞌanix mi caj i chʌn pulob i yalobilob ti pulʌntib 
tac.

13  Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Jini winicob ti yan tac bʌ tejclum 
miꞌ tseꞌtañetla. Miꞌ lon alob: Jini israelob miꞌ cꞌuxob i winicob, 
lon cheꞌob. 14 Pero maꞌanix mi caj i chʌn alob, come cabʌl mi 
caj laꞌ pꞌojlel. Maꞌanix mi caj i chʌmelob jini alpꞌeñelob ti laꞌ 
tejclum tac. 15 Maꞌanix mi caj i chʌn tseꞌtañetla laꞌ contrajob 
ti yan tac bʌ tejclum. Maꞌanix mi caj laꞌ chʌn aꞌlentel, come 
maꞌanix mi caj laꞌ chʌn chaꞌlen jontolil”, cheꞌen lac Yum Dios.

16-17 Lac Yum tsiꞌ chaꞌ subeyon: I yalobil winic, cheꞌ chumulob 
jini israelob yaꞌ tiꞌ lumob, tsaꞌ jach i bibꞌesayob yicꞌot jontol 
bʌ i melbalob. Leco tsaj qꞌueleyob cheꞌ bajcheꞌ tsucul pisil am 
bʌ i bibiꞌlel. Cheꞌʌch tsaꞌ ajniyob tic tojlel. 18  Tsac michꞌleyob, 
come tsiꞌ bibꞌesayob jini lum tic wut. Tsiꞌ chaꞌleyob tsʌnsa. 
Tsiꞌ chꞌujutesayob diosteꞌ tac. 19 Jini chaꞌan tsac pam pucuyob 
ti cabʌl lum chaꞌan miꞌ tojob i mul. 20 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob 
ti yambʌ tejclum tac, tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti pꞌajtʌl jini chꞌujul bʌ j 
cꞌabaꞌ, come tsiꞌ yʌlʌyob jini sajtemoꞌ bʌ: “Jiñobʌch i winicob 
Dios, pero Dios maꞌanic tsaꞌ mejli i coltañob”, lon cheꞌob. 
21 Wolic ñaꞌtan bajcheꞌ mi caj c tsictesan i ñuclel j cꞌabaꞌ come 
c winicob tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti tsꞌaꞌlentel ti pejtelel pañimil, cheꞌen.

22  Jini chaꞌan subeñob jini israelob: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: 
Mi caj c chaꞌ pʌyetla tilel, anquese mach wenic laꞌ melbal, 
pero cꞌux mi cubin jini chꞌujul bʌ j cꞌabaꞌ tsaꞌ bʌ a wʌcꞌʌ ti 
tsꞌaꞌlentel ti pejtelel pañimil, come maꞌanic tsaꞌ laꞌ pꞌisiyon ti 
wenta tiꞌ tojlel yan tac bʌ tejclum baꞌ pujquemetla. 23  Muqꞌuix 
c chaꞌ acꞌ ti cʌjñel j cꞌabaꞌ mach bʌ anic tsaꞌ laꞌ pꞌisi ti wenta 
tiꞌ tojlel winicob ti pañimil. Cheꞌ mic pʌyetla loqꞌuel chaꞌan 
chꞌujul mi laꞌ wajñel tic tojlel, mi caj i ñaꞌtañob chꞌujulon, 
Dioson. 24 Mi caj c chaꞌ locꞌsañetla ti pejtelel tejclum tac chaꞌan 
mic chaꞌ pʌyetla tilel ti Israel.

25 Mi caj c muletla yicꞌot yʌx bʌ jaꞌ chaꞌan mic sʌqꞌuesañetla 
ti pejtelel laꞌ bibiꞌlel. Cheꞌ sʌquetla maꞌanix mi caj laꞌ chʌn 
chꞌujutesan diosteꞌ tac. 26  Mi caj cʌqꞌueñetla tsijiꞌ bʌ laꞌ pusicꞌal 
yicꞌot tsijiꞌ bʌ laꞌ chꞌujlel. Mi caj c locꞌsan i tsʌtslel laꞌ pusicꞌal 
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lajal bʌ bajcheꞌ xajlel chaꞌan mi cʌqꞌueñetla cꞌun bʌ laꞌ pusicꞌal 
yujil bʌ cꞌuxbiya. 27 Mi caj cotsan ti laꞌ tojlel jini quEspíritu 
chaꞌan mi laꞌ jacꞌ c subal yicꞌot c tꞌan.

28  Mi caj laꞌ chumtʌl yaꞌ ti lum tsaꞌ bʌ cʌqꞌue laꞌ ñojteꞌelob. 
Mi caj laꞌ wochel tic tejclum. Mi caj cochel ti laꞌ Dios. 29 Mi 
caj c sʌqꞌuesañetla ti laꞌ bibiꞌlel. Mi caj c pꞌojlesan laꞌ pʌcꞌʌb. 
Maꞌanix mi caj laꞌ chʌn ubin wiꞌñal. 30 Mi caj cʌcꞌ ti wen colel 
laꞌ pʌcꞌʌb chaꞌan miꞌ yʌcꞌ cabʌl i wut, chaꞌan maꞌanix mi laꞌ 
chʌn ubin wiꞌñal. 31 Cheꞌ jini quisintic mi caj laꞌ wubin cheꞌ mi 
laꞌ chaꞌ ñaꞌtan jontol bʌ laꞌ melbal yicꞌot jini mach bʌ utsꞌatic 
tsaꞌ bʌ laꞌ mele. 32  Mach chaꞌanic jatetla mi caj c mel iliyi, pero 
chaꞌan i ñuqꞌuesʌntel j cꞌabaꞌ, cheꞌen lac Yum Dios. Cheꞌʌch 
yom mi laꞌ ñaꞌtan. Chaꞌlenla quisin, ñaꞌtanla jini leco jax bʌ laꞌ 
melbal, israelob.

33  Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Mi caj c sʌqꞌuesañetla. Ti jim 
bʌ qꞌuin mi caj c chaꞌ pʌyetla tilel ti Israel. Mi caj laꞌ chaꞌ 
waꞌchocon jini tejclum tac. 34 Mi caj i pꞌojlelob winicob 
xꞌixicob. Pejtel jini jochol bʌ lum mi caj i chaꞌ cholontel tiꞌ 
wut jini xñumelob. 35 Mi caj i yʌlob: Ili chocbil bʌ lum lajalix 
bajcheꞌ jini pʌcꞌʌbʌl ti Edén. Ili jochol bʌ tejclum tac baꞌ 
jejmen pejtel otot, chaꞌ melbilix. Laj tsꞌajquibilix. Chaꞌ anix i 
yum, cheꞌob. 36 Pejtel jini chumuloꞌ bʌ ti laꞌ joytʌlel mi caj i 
ñaꞌtañob joñon tsac chaꞌ waꞌchoco. Tsac chaꞌ wenꞌesa jini lum 
tsaꞌ bʌ cʌn sujti ti jochol. Joñon tsa cʌcꞌʌ c tꞌan. Cheꞌʌch mi 
caj i yujtel, cheꞌen lac Yum.

37-38  Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Wolic pijtan i yoración 
jini israelob muꞌ bʌ caj i cꞌajtibeñoñob i wenlel i lumal. 
Chajpʌbilon chaꞌan mi cʌqꞌueñob chuqui yomob. Mi caj c 
pꞌojlꞌesañob cheꞌ bajcheꞌ i yonlel tiñʌmeꞌ tiꞌ bijlel tac Jerusalén 
baꞌ ora mi yʌqꞌueñob Dios tsʌnsʌbil bʌ i majtan. Cheꞌʌch mi 
caj i pꞌojlelob winicob tiꞌ tejclum tac Israel baꞌ jejmen wʌle. Ti 
jim bʌ ora mi caj i ñaꞌtañob Yumʌlon”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Jini joctʌl baꞌ pꞌulul cabʌl bac

37 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon. I yEspíritu lac Yum 
tsiꞌ pʌyʌyon majlel ti joctʌl baꞌ pꞌulul cabʌl bac. 2  Tsiꞌ 

pʌyʌyon ñumel baꞌ pam pujquem jini bac ti lum. Wen cabʌl 
tsaj qꞌuele, ocꞌbenix, tiquinix. 3  Lac Yum tsiꞌ subeyon: I yalobil 
winic, ¿muꞌ ba caj i chaꞌ cuxtiyel ili bac? cheꞌen. Joñon tsac 
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sube: C Yum Dios, jatet a wujil, choꞌon. 4 Cheꞌ jini tsiꞌ chaꞌ 
subeyon: Yom maꞌ pejcan tac. Yom maꞌ suben: “Tiquin bac, 
ñichꞌtʌbenla i tꞌan lac Yum. 5 Come lac Yum Dios miꞌ yʌl: Mi 
caj c chaꞌ aqꞌueñetla laꞌ chꞌujlel chaꞌan mi laꞌ chaꞌ cuxtiyel. 6 Mi 
caj c chaꞌ aqꞌueñetla i colem chijil laꞌ bʌcꞌtal yicꞌot laꞌ pʌchʌlel. 
Mi caj cotsʌbeñetla laꞌ chꞌujlel chaꞌan mi laꞌ chaꞌ cuxtiyel. Cheꞌ 
jini mux caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon”, cheꞌen.

7 Jini chaꞌan tsaꞌ caji c subeñob jini tꞌan cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
subeyon. Cheꞌ woliyon to ti tꞌan juꞌucña tsa caji cubin ti 
pejtelel jini joctʌl. Pejtel jini bac tac tsiꞌ chaꞌ tsꞌuyuyob i bʌ tiꞌ 
ñujpꞌ tac. 8  Cheꞌ bʌ tsaj can qꞌuele, añobix i chijil, pixbilobix 
yicꞌot i bʌcꞌtal, pero maxto ochemic i chꞌujlelob. 9 Lac Yum 
tsiꞌ subeyon: Pejcan jini icꞌ. Suben: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: 
Jatet Espíritu, laꞌ tiꞌ chʌnwejlel pañimil chaꞌan maꞌ wujtan 
ili tsʌnsʌbiloꞌ bʌ chaꞌan miꞌ chaꞌ cuxtʌyelob”. Cheꞌ yom 
maꞌ suben, cheꞌen lac Yum. 10 Cheꞌ jini tsac pejca jini icꞌ cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ subeyon. Awilan tsaꞌ ochi Espíritu tiꞌ tojlelob. 
Tsaꞌ chaꞌ cuxtʌyiyob. Tsaꞌ waꞌleyob. Wen cabʌlob tsaꞌ bʌ chaꞌ 
cuxtiyiyob.

11 Lac Yum tsiꞌ chaꞌ subeyon: I yalobil winic, pejtel ili bac 
jiñobʌch israelob. Come miꞌ lon alob: “Tiquinix jini lac bʌquel. 
Maꞌanix laj cuxtilel. Maꞌanix lac pijtaya. Chocbilonixla”, 
cheꞌob. 12  Jini chaꞌan subeñob: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: C 
tejclumob, mi caj c chaꞌ jambeñetla mucoñibʌl yilal. Mi caj c 
chaꞌ techetla loqꞌuel chaꞌan mic pʌyetla tilel tiꞌ lumal israelob. 
13  Cheꞌ jini mi caj laꞌ ñaꞌtan laꞌ Yumon baꞌ ora mic jambeñetla 
mucoñibʌl, cheꞌ mic chaꞌ techetla chꞌojyel, come c tejclumetla. 
14 Mi caj cʌqꞌueñetla quEspíritu chaꞌan mi laꞌ chaꞌ cuxtʌyel. Mi 
caj c chaꞌ aqꞌuetla ti chumtʌl ti laꞌ lumal. Cheꞌ jini mi caj laꞌ 
ñaꞌtan laꞌ Yumon tsaꞌ bʌ c chaꞌle tꞌan. Mi caj c luꞌ mel”, cheꞌen 
lac Yum Dios.

Judá yicꞌot Israel mi caj i chaꞌ ochelob ti junmojt
15-16 Lac Yum tsiꞌ chaꞌ pejcayon: I yalobil winic, chꞌʌmʌ 

juntsꞌijt teꞌ. Yaꞌ yom maꞌ tsꞌijban ili tꞌan: “Jiñʌch i yejtal Judá 
yicꞌot i piꞌʌlob ti mojt ti mojt”, cheꞌen. Chꞌʌmʌ yambʌ juntsꞌijt 
teꞌ baꞌ maꞌ tsꞌijban ili tꞌan: “Jiñʌch i yejtal israelob ti mojt ti 
mojt”, cheꞌen. 17 Ti wiꞌil yom maꞌ tsuy chaꞌan juntsꞌijt jach miꞌ 
yajñel ti a cꞌʌb. 18-20 Cheꞌ chucul ti a cꞌʌb jini teꞌ tsaꞌ bʌ a tsuyu, 
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yom maꞌ subeñob a piꞌʌlob ti a lumal: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: 
Wʌle mi caj c pʌy jini israelob yicꞌot Judá chaꞌan miꞌ yochelob 
ti junmojt”. Jini muꞌ bʌ a tsꞌijban yom maꞌ wʌcꞌ baꞌ miꞌ qꞌuelob 
pejtel winicob, cheꞌen.

21 Subeñob: “Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Awilan wolix c chaꞌ 
tempan tilel jini israelob baqui jach tsaꞌ pam pujquiyob ti 
pejtelel tejclum tac. Mi caj c chaꞌ muchꞌquiñob tilel tiꞌ lumal. 
22  Cheꞌ jini ti junmojt jach mi caj cʌcꞌob ti ajñel yaꞌ ti wits ti 
Israel. Juntiquil jach jini rey muꞌ bʌ caj i yumañob. Maꞌanix 
mi caj i tꞌoxob i bʌ ti chaꞌmojt. 23  Maꞌanix mi caj i chʌn 
chꞌujutesañob yambʌ diosob. Maꞌanix mi caj i chʌn melob 
chuqui bibiꞌ. Maꞌanix mi caj i ñusañob c tꞌan. Joñon mi caj c 
sʌqꞌuesañob. Mi caj cotsañob tic tejclum. Mi caj i pejcañoñob 
tiꞌ Dios.

24 Jini c Winic David mi caj i yochel ti Rey yicꞌot ti Xcʌnta 
tiñʌmeꞌ tiꞌ tojlelob. Mi caj i jacꞌob c tꞌan. Mi caj i melob cheꞌ 
bajcheꞌ com. 25 Mi caj i chumtʌlob yaꞌ ti lum tsaꞌ bʌ cʌqꞌue 
c winic Jacob baꞌ tsaꞌ chumleyob i ñojteꞌelob. Yaꞌ mi caj 
i chumtʌlob yicꞌot i yalobilob yicꞌot i butsob. Jini chaꞌan 
tsac waꞌchoco c Winic David ti Rey chaꞌan miꞌ yumañob ti 
pejtelel ora. 26  Mi caj c chaꞌlen trato yicꞌotob chaꞌan ñʌchꞌʌl miꞌ 
yajñelob. Maꞌanic i yujtibal ili trato. Mi caj j coltañob, mi caj c 
pꞌojlesañob. Mi caj c waꞌchocon c Templo tiꞌ tojlelob baꞌ mi caj 
cajñel ti pejtelel ora. 27 Yaꞌ tiꞌ tꞌejl cotot mi caj i chumtʌlob. Mi 
caj cochel tiꞌ Dios. Mi caj i yochelob tic tejclum. 28  Ti pejtelel 
pañimil cheꞌ miꞌ qꞌuelob yaꞌan c Templo, mi caj i ñaꞌtañob 
joñon wolij cʌntan jini israelob come tsac yajcayob”. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ lac Yum.

Tꞌan tiꞌ contra Gog

38 �1-3  Lac Yum tsiꞌ chaꞌ subeyon: I yalobil winic, sutqꞌuin 
a wut chaꞌan maꞌ suben jini wocol tiꞌ contra Gog, 

jini yumʌl yaꞌ ti Mesec yicꞌot ti Tubal. Suben Gog: “Lac 
Yum Dios woliꞌ yʌl: Awilan añon ti a contra. 4 Joñon mi caj 
cʌqꞌueñet wocol. Mi caj c jocꞌchocon tsucu taqꞌuin ti a xʌcꞌtiꞌ. 
Mi caj c tempan a soldadojob. Mi caj c pʌyetla tilel cheꞌ wen 
chajpʌbiletla yicꞌot laꞌ weꞌtʌjib chaꞌan guerra. 5 Mux i tilelob 
jaꞌel laꞌ wicꞌot jini Persia yicꞌot Fut. Ti pejtelelob mi caj i tilel 
yicꞌot i mʌctijibob. 6 Cheꞌ jaꞌel Gomer, yicꞌot pejtel i soldadojob, 
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yicꞌot i soldadojob Togarma añoꞌ bʌ ti ñajtʌl yaꞌ ti norte, yicꞌot 
cabʌl yañoꞌ bʌ winicob.

7 Jini chaꞌan, Gog, yom maꞌ chajpan a bʌ. Yom yʌxʌl a 
wo yicꞌot a winicob añoꞌ bʌ ti a joytʌlel. Waꞌchocon a bʌ tiꞌ 
yum. 8  Cheꞌ ñumenix cabʌl qꞌuin mi caj a loqꞌuel tilel. Cheꞌ tiꞌ 
yujtibal cabʌl jabil mi caj a tilel yicꞌot a soldadojob chaꞌan maꞌ 
wochel tiꞌ lumal Israel baqui ñʌchꞌʌl añob, baꞌ chaꞌ tempʌbilob 
tiꞌ lumal ti cabʌl tejclum. 9 Mi caj a tilel yicꞌot cabʌl soldadojob 
muꞌ bʌ caj i coltañet. Cheꞌ bajcheꞌ pꞌʌtʌl bʌ icꞌ mi caj a tilel a 
mʌctan jini lum cheꞌ bajcheꞌ tocal muꞌ bʌ i jubel ti pañimil. 
Bajcꞌʌletla yicꞌot a soldadojob yicꞌot yañoꞌ bʌ a waj coltayajob 
chꞌoyoloꞌ bʌ ti yan tac bʌ lum.

10 Ti jim bʌ ora mi caj i tejchel jontol bʌ a pensar. Mi caj a 
ñaꞌtan a mel jontolil. 11 Mi caj a lon al: Mux c majlel c jisan 
jini tejclum mach bʌ mejlic i coltan i bʌ, baꞌ ñʌchꞌʌl añob, baꞌ 
maꞌanic tsꞌajc tiꞌ joytʌlel baꞌ maꞌanic tsucu taqꞌuin tiꞌ puerta 
tac. 12  Utsꞌat mic chꞌʌm pejtel chuqui tac an i chaꞌan, chaꞌan mi 
cochel tiꞌ yum jini lum, come wʌꞌ chumulob jini israelob tsaꞌ 
bʌ loqꞌuiyob tilel ti yambʌ colem tejclum tac. Wen chumulob 
chaꞌan cabʌlob i wacax yicꞌot i chubʌꞌañob tiꞌ yojlil pañimil baꞌ 
joyolob ti yambʌ tejclum tac. 13  Jini Saba yicꞌot Dedán, yicꞌot 
pejtel jini xchoñoñelob ti Tarsis, yicꞌot xꞌeꞌtelob i chaꞌan mi caj 
i cꞌajtibeñet: ¿Tsaꞌ ba tili a chꞌʌm pejtel jini chubʌꞌañʌl? ¿Tsaꞌ 
ba a tempa cabʌl a winicob chaꞌan maꞌ luꞌ chꞌʌm majlel, yicꞌot 
plata, yicꞌot oro, yicꞌot wacax? cheꞌob.

14 Jini chaꞌan, i yalobil winic, suben Gog ili tꞌan: Lac Yum 
Dios woliꞌ yʌl: Ti jim bʌ ora cheꞌ ñʌchꞌʌl woliꞌ chumtʌl c 
tejclum Israel, mi caj a lon chajpan a bʌ. 15 Mi caj a loqꞌuel 
tilel yaꞌ ti norte yicꞌot bajcꞌʌl a soldadojob. Cabʌl cꞌʌchʌloꞌ bʌ 
mi caj i tilelob yicꞌot cabʌl soldadojob ti guerra. 16  Cheꞌ jini 
mi caj a lon tilel tiꞌ contra c tejclum Israel cheꞌ bajcheꞌ tocal 
muꞌ bʌ i mʌc pañimil. Ti jini cojix bʌ qꞌuin tac mi caj c pʌyet 
tilel tic tejclum. Cheꞌ jini mi caj i cʌñoñob yambʌ tejclumob ti 
pañimil cheꞌ miꞌ qꞌuelob bajcheꞌ mic jisañet. Mi caj i ñaꞌtañob 
chꞌujulon.

17 Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Ti oñiyi tsac tajayet tic tꞌan. Tsac 
sube jini xꞌaltꞌañob c chaꞌan, mi caj c pʌyet tilel tiꞌ contra 
c tejclum Israel cheꞌ ñumenix cabʌl jabil. 18  Ti jimbʌ qꞌuin 
cheꞌ miꞌ tilel Gog i jisan i lumal Israel, mi caj i tejchel i 
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tsʌytsʌyñʌyel c pusicꞌal yicꞌot cabʌl c michꞌlel, cheꞌen lac Yum 
Dios. 19 Come tic michꞌlel yicꞌot tiꞌ tsʌytsʌyñʌyel c pusicꞌal 
mi caj c ñijcan i lumal Israel ti jim bʌ qꞌuin. 20 Pejtelel i 
chʌñil colem jaꞌ, yicꞌot xwejlel mut, yicꞌot bʌteꞌel, yicꞌot 
pejtelel lucum, yicꞌot pejtelel añoꞌ bʌ ti pañimil, miꞌ cajelob 
ti tsiltsilñʌyel tic tojlel. Mi caj i jejmel jubel jini wits. Pejtelel 
jini panchꞌen mi caj i yajlel jubel yicꞌot jini chan tac bʌ tsꞌajc. 
Mi caj i yajlel jubel ti lum. 21 Mi caj c pʌy tilel pejtel pañimil 
ti a contra yaꞌ tiꞌ lumal Israel. Mi caj laꞌ wʌlʌc contrajin laꞌ bʌ, 
jujuntiquil tiꞌ contra i yeran, cheꞌen lac Yum Dios. 22  Joñon mi 
caj j contrajiñetla yicꞌot espada, yicꞌot jontol tac bʌ cꞌamʌjel, 
yicꞌot butꞌjaꞌlel, yicꞌot tuñijaꞌ lajal bʌ bajcheꞌ alʌ xajlel, yicꞌot 
cꞌajc, yicꞌot azufre. 23  Cheꞌʌch mi caj c pʌs c ñuclel come 
chꞌujulon. Mi caj cʌcꞌ ti cꞌuxbintel j Cꞌabaꞌ tiꞌ tojlel cabʌl 
tejclum tac. Mi caj i ñaꞌtañob Yumʌlon”. Cheꞌ yom maꞌ suben 
Gog, cheꞌen Dios.

39 �I yalobil winic, tsictesan ili wocol tiꞌ contra Gog. 
Suben Gog, jini ñuc bʌ yumʌl ti Mesec yicꞌot ti Tubal: 

“Lac Yum woliꞌ yʌl: Awilan, a contrajon. 2  Mi caj c sʌc jisañet 
yicꞌot wocol. Mi caj c wersa wetsꞌet loqꞌuel ti norte. Mi caj 
c pʌyet tilel tiꞌ wits tac Israel. 3  Mi caj c chilbeñet a weꞌtʌjib 
ti guerra. Mi caj c jisan i yonlel a soldadojob. 4 Yaꞌ tiꞌ wits 
tac Israel mi caj a jisʌntel yicꞌot a soldadojob yicꞌot a waj 
coltayajob chꞌoyoloꞌ bʌ ti cabʌl lum. Mi caj cʌqꞌuet i wenta 
i bʌl i ñʌcꞌ jini jontol tac bʌ bʌteꞌel yicꞌot teꞌlemut ti chajp ti 
chajp yaꞌ ti mateꞌel. 5 Maꞌanic mi caj a wochel ti tejclum yaꞌ 
ti lum. Mi caj a jisʌntel, come joñon tsac chaꞌle tꞌan, cheꞌen 
lac Yum Dios. 6 Mi caj c choc tilel cꞌajc ti Magog, yicꞌot tiꞌ tiꞌil 
jini ñojaꞌ baꞌ ñʌchꞌʌlob. Cheꞌ jini mi caj i ñaꞌtañob Yumʌlon”, 
cheꞌen.

7 Mi caj cʌcꞌ ti tsictiyel jini chꞌujul bʌ j Cꞌabaꞌ tiꞌ tojlel c 
tejclum Israel. Maꞌanix mi caj c chʌn ñusʌbeñob i mul jini 
muꞌ bʌ i pꞌajob. Cheꞌ jini mi caj i ñaꞌtañob ti pejtelel pañimil 
Yumʌlon, Chꞌujulon Bʌ i chaꞌan Israel. 8  Tal i yorajlel mi caj i 
tsꞌʌctʌyel pejtel iliyi. Come jiñʌch ili qꞌuin tsaꞌ bʌ cʌlʌ, cheꞌen 
lac Yum. 9 Pejtel jini chumuloꞌ bʌ ti Israel mi caj i loqꞌuelob 
ti tejclum chaꞌan miꞌ pulob i juloñib yicꞌot i mʌctijib, yicꞌot 
i jalʌjb, yicꞌot i yespada, yicꞌot i lanza. Wucpꞌejl jab mi caj 
i siꞌiñob. 10 Maꞌanix mi caj i chʌn motob tilel i siꞌ ti mateꞌel, 
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cojach i yeꞌtijib mi caj i pulob. Cheꞌ jini mi caj i jisʌbeñob i 
chubʌꞌan i contrajob tsaꞌ bʌ i ticꞌlayob. Mi caj i chaꞌ chilbeñob 
chuqui tsiꞌ xujchꞌibeyob ti ñaxan.

11 Ti jim bʌ ora mi caj c chajpʌben Gog baꞌ miꞌ cajel ti 
mujquel yicꞌot i piꞌʌlob tiꞌ lumal Israel, yaꞌ tiꞌ bijlel wits tiꞌ 
tojel i pasibal qꞌuin yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini Chʌmen bʌ Ñajb. Mi caj i 
mʌctañob jini yomoꞌ bʌ cꞌaxel yaꞌi, come yaꞌi mi caj i mujquel 
Gog yicꞌot pejtel i winicob. Mi caj i yotsʌbentel i cꞌabaꞌ jini 
lum Jini Joctʌl i chaꞌan i Soldadojob Gog. 12  Wucpꞌejl uw 
jini israelob mi caj i mucob jini chꞌujlelʌl tac chaꞌan miꞌ 
sʌqꞌuesʌntel jini lum. 13  Pejtel jini añoꞌ bʌ ti Israel mi caj i 
mucob. Jiñʌch jumpꞌejl qꞌuin cꞌax tijicña bʌ cheꞌ miꞌ qꞌuejlelob 
ti ñuc c winicob tiꞌ tojlel pejtel pañimil cheꞌ ñuc mic pʌs c 
bʌ, cheꞌen lac Yum Dios. 14 Cheꞌ ñumenix wucpꞌejl uw mi caj 
i waꞌchocoñob winicob chaꞌan mi majlelob i sʌclan i bʌquel i 
contrajob tsaꞌ bʌ cʌleyob ti pañimil, chaꞌan miꞌ mucob, chaꞌan 
miꞌ sʌqꞌuesañob jini lum. 15 Mi caj i cꞌaxelob jini muꞌ bʌ i 
sʌclañob majlel. Yaꞌ baꞌ miꞌ tajbeñob i bʌquel chʌmen bʌ mi 
caj i yʌqꞌuen seña jini taloꞌ bʌ ti wiꞌipat chaꞌan miꞌ mucob 
yaꞌ ti joctʌl am bʌ i cꞌabaꞌ Jini Joctʌl i chaꞌan i Soldadojob 
Gog. 16  Yaꞌan tejclum i cꞌabaꞌ Bajcꞌʌlob. Cheꞌ jini mi caj i 
sʌqꞌuesʌntel jini lum.

17 Jixcu jatet, i yalobil winic, yom maꞌ suben tilel pejtel 
teꞌlemut yicꞌot bʌteꞌel tac ti chajp ti chajp chaꞌan miꞌ 
muchꞌquiñob i bʌ yaꞌ baꞌ tsac chajpʌbeyob i bucꞌbal. Jiñʌch on 
bʌ i bʌl i ñʌcꞌ tsaꞌ bʌ c chajpbeyob yaꞌ ti wits ti Israel. Yaꞌi mi 
caj laꞌ cꞌux weꞌelʌl, mi caj laꞌ jap chꞌichꞌ. 18  Mi caj laꞌ cꞌuxbeñob 
i bʌcꞌtal jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ. Mi caj laꞌ japbeñob i chꞌichꞌel jini 
ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel ti pañimil. I wentajobʌch tiñʌmeꞌ tac yicꞌot 
i yal, yicꞌot tat chivo, yicꞌot tat wacax laj jujpꞌesʌbil bʌ yaꞌ ti 
Basán. 19 Mi caj laꞌ cꞌux i bʌcꞌtal tac jinto mi laꞌ ñajꞌan. Mi caj 
laꞌ jap chꞌichꞌ jinto mi laꞌ yʌcꞌan, come jiñʌch i bʌl laꞌ ñʌcꞌ tsaꞌ 
bʌ c chajpʌbeyetla. 20 Yaꞌ tic mesa mi caj laꞌ wen ñajꞌan, yicꞌot i 
bʌcꞌtal tac caballo, yicꞌot i yumob, yicꞌot i bʌcꞌtal winicob muꞌ 
bʌ i chaꞌleñob guerra, cheꞌen lac Yum Dios.

21 Mi caj c pʌsbeñob c ñuclel jini tejclumob ti pejtelel 
pañimil. Ti pejtelelob mi caj i ñaꞌtañob cujil meloñel cheꞌ 
mic jisan Gog. 22  Ti jim bʌ ora pejtel jini israelob mi caj i 
ñaꞌtañob i Yumon i Dioson. 23  Pejtel winicob mi caj i ñaꞌtañob 
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tsaꞌ cʌjchiyob majlel jini israelob chaꞌan i mul, chaꞌan 
tsiꞌ cʌyʌyoñob cheꞌ bʌ tsiꞌ chañꞌesayob i bʌ tic tojlel. Jini 
chaꞌan tsac mʌyʌ c wut tiꞌ tojlelob. Tsa cʌcꞌʌyob ti jisʌntel 
tiꞌ wenta i contrajob. Tsaꞌ luꞌ chʌmiyob ti espada. 24 Cheꞌʌch 
tsac melbeyob tiꞌ caj i mul chaꞌan tsiꞌ ñusayob c tꞌan. Tsac 
mʌybeyob c wut.

25 Pero lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Wʌle mi caj c chaꞌ coltan jini 
tsaꞌ bʌ cʌjchiyob. Mi caj c chaꞌ pʌsbeñob i yutslel c pusicꞌal 
pejtel israelob i pꞌolbaloꞌ bʌ Jacob. Mi caj cʌcꞌ ti cʌjñel chꞌujul 
bʌ j Cꞌabaꞌ. 26  Cheꞌ jini quisintic mi caj i yubiñob chaꞌan tsiꞌ 
cʌyʌyoñob cheꞌ bʌ tsiꞌ chañꞌesayob i bʌ tic tojlel. Ñʌchꞌʌlix 
mi caj i chumtʌlob tic tojlel. Maꞌanix majch mi caj i chʌn 
bʌcꞌtesañob 27 cheꞌ mic locꞌsañob baꞌan i contrajob chaꞌan mic 
chaꞌ muchꞌquiñob tilel tiꞌ lumal. Mi caj c tsictesʌbeñob jini 
chꞌujul bʌ j Cꞌabaꞌ tiꞌ wut pejtel tejclum tac. 28  Cheꞌ jini mi caj i 
ñaꞌtañob i Yumon i Dioson tsaꞌ bʌ c chocoyob majlel ti cʌjchel 
ti ñajt bʌ tejclum tac, come ti pejtelelob mi caj c chaꞌ pʌyob 
tilel tiꞌ lumal. 29 Maꞌanix mi caj c chʌn mʌy c wut tiꞌ tojlelob, 
come jini quEspíritu mi caj i yajñel tiꞌ tojlel Israel”, cheꞌen lac 
Yum Dios.

Jini tsijiꞌ bʌ Templo

40 �Cheꞌ ti 10 de abril cheꞌ joꞌpꞌejlix i chaꞌcꞌal (25) jab 
cheꞌ cʌchʌlon lojon, cheꞌ chʌnlujumpꞌejlix (14) jab tsiꞌ 

chiliyob Jerusalén, ti jini jach bʌ ora tsaꞌ cꞌoti i cꞌʌb lac Yum 
baꞌ añon. 2  Dios tsiꞌ pʌyʌyon majlel ti espíritu tiꞌ tojlel Israel. 
Yaꞌi tsiꞌ yʌcꞌʌyon ti chan bʌ wits. Yaꞌi tsaj qꞌuele jumpꞌejl colem 
bʌ otot am bʌ tic tojel. 3 Cheꞌ bʌ tsac lʌcꞌtesa c bʌ tsaj qꞌuele 
juntiquil winic waꞌal tiꞌ tiꞌ Templo. Lajal i wut bajcheꞌ cꞌʌncꞌʌn 
taqꞌuin chucbil i chaꞌan juntꞌujm yʌjyʌx bʌ puy, yicꞌot juntsꞌijt 
metro. 4 Jini winic tsiꞌ subeyon: I yalobil winic, yom maꞌ wen 
qꞌuel pejtelel iliyi. Yom maꞌ wen ñichꞌtan pejtel jini tꞌan. Wen 
acꞌʌ ti a pusicꞌal pejtel jini muꞌ bʌ c pʌsbeñet, come tsac 
pʌyʌyet tilel chaꞌan maꞌ qꞌuel. Pejtel chuqui tac maꞌ qꞌuel yom 
maꞌ chaꞌ subeñob jini israelob.

5 Tiꞌ pat jini Templo an jumpꞌejl wen chan bʌ tsꞌajc. Jini 
pꞌisoñib chucbil bʌ i chaꞌan jini winic an uxpꞌejl metro i 
tamlel. Tsiꞌ pꞌisi i chanlel jini tsꞌajc, uxpꞌejl metro yicꞌot 
lujumpꞌejl centímetro, lajal i pimlel. 6 Ti wiꞌil jini winic tsiꞌ 
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pʌyʌyon majlel baꞌan i tiꞌ tsꞌajc am bʌ tiꞌ tojel i bʌjlibal qꞌuin. 
Tsaꞌ letsiyon ti wucquejplel jini tecꞌoñib chaꞌan mi cochel 
lojon yaꞌ tiꞌ yochib. Jini winic tsiꞌ pꞌisi i xujc jini i tiꞌ, uxpꞌejl 
metro yicꞌot lujumpꞌejl centímetro. 7-12  Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumiyon 
yaꞌ ti corredor, tsaj qꞌuele an uxpꞌejl tsalʌl, ti jujunwejl chaꞌan 
xcʌntayajob. Ti jujumpꞌejl tsalʌl an uxpꞌejl metro i xujc ti 
jujunwejl. An ojlil i yuxpꞌejl metro ti yojlil tac. Tiꞌ tojel jini 
tsalʌl tac an jujumpꞌejl tsꞌajc am bʌ ojlil metro i chanlel yicꞌot 
ojlil metro tiꞌ joytʌlel. Ti junwejlel jini tsalʌl tac an jujumpꞌejl 
i tiꞌ tac am bʌ chʌmpꞌejl metro i ñajtlel. Miꞌ yochel baꞌan 
jumpꞌejl corredor am bʌ joꞌpꞌejl metro i xujc, an tac bʌ i yoyel, 
jumpꞌejl metro bʌ i ñuclel. Yaꞌ tiꞌ junwejl jini corredor an 
yambʌ tsalʌl am bʌ joꞌpꞌejl metro i tamlel yicꞌot ojlil i wucpꞌejl 
metro i xujc.

13 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ pꞌisi tiꞌ pam jini corredor yicꞌot ti yambʌ 
junwejl an ojlil i yuxlujumpꞌejl (12 1/2) metro. 14 Tsiꞌ pꞌisi jaꞌel 
i chanlel i yoyel am bʌ ti jujunwejl jini corredor, an lujumpꞌejl 
i chaꞌcꞌal metro. 15 Tiꞌ tojel i tiꞌ jini otot cꞌʌlʌl tiꞌ tojel yambʌ 
junwejl i tiꞌ, an joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (25) metro. 16 An alʌ ventana 
tac yaꞌ tiꞌ jujuntsajl yicꞌot tiꞌ joytʌlel jini otot, yicꞌot tiꞌ joytʌlel 
tac jini corredor. Ti jujumpꞌejl poste an i yejtal tac i yopol 
chꞌib.

17 Tsiꞌ pʌyʌyon ochel ti patio am bʌ tiꞌ pat. Yaꞌ tac an 
tsꞌajquibil bʌ bij. An lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (30) tsalʌl tiꞌ joytʌlel 
jini patio tsuyul jach yicꞌot jini tsꞌajc. 18  Jiñʌch tsꞌajquibil bʌ 
bij am bʌ ti yebal. Lajal miꞌ loqꞌuel i ñuclel ti patio bajcheꞌ 
yambʌ bij. 19 Tsiꞌ pꞌisi i ñajtlel i patiojlel jini Templo. An joꞌpꞌejl 
i yuxcꞌal (45) metro am bʌ tiꞌ pam.

20 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ pꞌisi jini corredor muꞌ bʌ i cꞌaxel yaꞌ tiꞌ tojel 
jini norte. 21 An uxpꞌejl tsalʌl tac ti jujunwejl. Lajal i pꞌisol 
bajcheꞌ jini am bʌ tiꞌ pasibal qꞌuin, an joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal metro 
i ñajtlel yicꞌot ojlil i yuxlujumpꞌejl metro i xujc. 22  Jini ventana 
tac yicꞌot i yarcayojlel, yicꞌot jini palmera tac, lajalʌch 
bajcheꞌ jini am bʌ yaꞌ tiꞌ tojel i pasibal qꞌuin. Yicꞌot wucpꞌejl 
quejpʌctic bʌ baꞌ mi lac letsel majlel cꞌʌlʌl mi laj cꞌotel baꞌan i 
puertajlel jini corredor. 23  I puertajlel jini patio am bʌ tiꞌ tojel 
norte lajalʌch bajcheꞌ am bʌ tiꞌ pasibal qꞌuin, cheꞌ mi laj cꞌaxel 
ti corredor chaꞌan mi laj cꞌotel ti tsꞌajc am bʌ ti mal. I ñajtlel 
jiñʌch lujumpꞌejl i yuxcꞌal (50) metro.
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24 Tsiꞌ pʌyʌyon majlel yaꞌ tiꞌ puertajlel am bʌ ti sur. Tsaꞌ caji 
i pꞌis tac i corredorlel. Lajalʌch bajcheꞌ yan tac bʌ. 25 An tac 
i ventanajlel tiꞌ joytʌlel jini corredor yicꞌot i tiꞌ baqui miꞌ 
yochelob. I ñajtlel jiñʌch joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal metro. Jixcu i xujc 
jiñʌch ojlil i yuxlujumpꞌejl metro. 26 An wucpꞌejl quejpʌctic bʌ 
baꞌ mi lac letsel. An tac i yejtal i yopol chꞌib ti jujunwejl. 27 Cheꞌ 
mi lac ñumel ti corredor chaꞌan mi laj cꞌaxel yaꞌ ti patio am bʌ 
tiꞌ mal, mi lac taj i tsꞌajquil yicꞌot jini corredor muꞌ bʌ i cꞌotel 
yaꞌ ti patio am bʌ ti mal. I ñajtlel jiñʌch lujumpꞌejl i yuxcꞌal 
(50) metro.

28  Ti wiꞌil tsiꞌ pʌyʌyon majlel yaꞌ tiꞌ tsꞌajquil am bʌ tiꞌ mal 
yicꞌot ti corredor am bʌ ti sur. Tsiꞌ pꞌisi jini corredor am bʌ ti 
sur, lajal jach i pꞌisol bajcheꞌ yan tac bʌ. 29-30 I tsalʌl tac i yoyel 
tac yicꞌot i tiꞌ yicꞌot i corredor junlajal i pꞌisol bajcheꞌ yan tac 
bʌ, yicꞌot i ventanajlel an tac bʌ tiꞌ tsꞌajquil tac. I ñajtlel jiñʌch 
joꞌpꞌejl i yuxcꞌal (45) metro. I xujc jiñʌch ojlil i yuxlujumpꞌejl 
(12 1/2) metro. 31 Pero mach lajalic baꞌ quejpʌctic, come an 
waxʌcquejp. An tac tsꞌijbubil i yejtal chꞌib yaꞌ tiꞌ yoyel lajal 
bajcheꞌ ti yan tac bʌ.

32  Tsiꞌ pʌyʌyon ñumel ti patio cꞌʌlʌl tiꞌ tiꞌ baꞌ miꞌ pasel qꞌuin. 
Lajal jach i pꞌisol bajcheꞌ yan tac bʌ. 33 I tsalʌl tac yicꞌot i 
yoyel tac yicꞌot i corredor lajal bajcheꞌ yan tac bʌ. An tac 
i ventanajlel tiꞌ tsꞌajquil yicꞌot tiꞌ tiꞌ. I ñajtlel jiñʌch joꞌpꞌejl 
i yuxcꞌal metro. I ñuclel jiñʌch ojlil i yuxlujumpꞌejl metro. 
34 Jini corredor baꞌ miꞌ yochelob an tiꞌ tojel jini patio, am bʌ 
ti jumpat. An tac i yopol chꞌib yaꞌ tiꞌ yoyel. An wʌcquejp baꞌ 
mi lac letsel. 35 Tsiꞌ pʌyʌyon majlel yaꞌ ti yambʌ i tiꞌ am bʌ ti 
norte. Lajal jach i pꞌisol bajcheꞌ yan tac bʌ. 36 Pejtelel i tsalʌl 
tac, yicꞌot i yoyel tac, yicꞌot i corredor, junlajal bajcheꞌ yan tac 
bʌ. I ñajtlel jiñʌch joꞌpꞌejl i yuxcꞌal metro. I xujc jiñʌch ojlil i 
yuxlujumpꞌejl metro. 37 I corredor an tiꞌ tojel jini patio am bʌ 
ti jumpat. An tac tsꞌijbubil i yejtal chꞌib ti jujunwejl i tsꞌajquil. 
An waxʌcquejp baꞌ mi lac letsel.

38  An jumpꞌejl tsalʌl muꞌ bʌ i jajmel baꞌ miꞌ pojquel jini 
pulbil bʌ majtañʌl tac. 39 Yaꞌ baꞌ mi la cochel ti puerta yaꞌan 
chaꞌpꞌejl mesa ti junwejl, yambʌ chaꞌpꞌejl ti yambʌ junwejl. 
Jiñʌch muꞌ bʌ i cꞌʌjñel cheꞌ miꞌ tsʌnsʌntel jini alʌcꞌʌl tac muꞌ 
bʌ i pulel chaꞌan i ñusʌntel mulil. 40 Yaꞌ ti junwejl, yaꞌ baꞌan 
jini quejpʌctic bʌ tiꞌ tojel norte yaꞌan yambʌ chaꞌpꞌejl mesa, 
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yicꞌot tiꞌ junwejlel jini puerta an jaꞌel yambʌ chaꞌpꞌejl mesa. 
41 Chʌnchʌmpꞌejl tac yaꞌan ti jujunwejl i tiꞌ, chʌmpꞌejl ti mal, 
yicꞌot chʌmpꞌejl ti pat. Miꞌ cꞌʌjñel tac chaꞌan miꞌ chajpʌntel 
jini majtañʌl*. 42  Cheꞌ jaꞌel an chʌmpꞌejl mesa melbil tac bʌ 
ti xajlel. Jiñʌch 75 centímetro i tamlel yicꞌot i ñuclel, an 50 
centímetro i chanlel. Yaꞌ tiꞌ pam miꞌ yʌjqꞌuel tac jini muꞌ bʌ 
i cꞌʌjñel chaꞌan miꞌ tsʌnsʌntel jini majtañʌl. 43 Yaꞌ tiꞌ mal an 
tac i jocꞌlib tiꞌ joytʌlel. Yaꞌ tiꞌ pam jini mesa miꞌ yʌjqꞌuel jini 
weꞌelʌl chaꞌan majtañʌl.

44 Yaꞌan chaꞌpꞌejl tsalʌl tiꞌ tꞌejl jini patio am bʌ ti mal, 
jujumpꞌejl tiꞌ tꞌejl jini puerta am bʌ ti norte, muꞌ bʌ i jajmel 
tiꞌ tojel sur, jini yambʌ yaꞌ tiꞌ tꞌejl jini puerta am bʌ ti sur 
muꞌ bʌ i jajmel tiꞌ tojel jini norte. 45 Tsiꞌ subeyon: Ili tsalʌl 
am bʌ ti norte i chaꞌañʌch jini motomajob muꞌ bʌ i cʌntañob 
jini Templo. 46 Jixcu ili am bʌ ti sur jiñʌch chaꞌan motomajob 
muꞌ bʌ i cʌntañob jini pulʌntib*. Jiñʌch i yalobilob Sadoc, i 
pꞌolbaloꞌ bʌ Leví. Jiñob jach mi mejlel i melbeñob i yeꞌtel lac 
Yum. 47 Tsiꞌ pꞌisi jini patio am bʌ ti mal, jiñʌch lujumpꞌejl i 
yuxcꞌal metro i ñajtlel. Junlajal jach tiꞌ chʌnxujclel. Tiꞌ tojel 
jini otot yaꞌan jini pulʌntib am bʌ tiꞌ tojel jini Templo.

48-49 Tsiꞌ pʌyʌyon majlel tiꞌ tiꞌ jini Templo. An lujunquejp muꞌ 
bʌ i letsel ti patio am bʌ ti mal chaꞌan miꞌ cꞌotel ti Templo. 
An i tsꞌajquil ti jujunwejl, ojlil i yuxpꞌejl metro i pimlel. An 
wucpꞌejl metro i ñuclel i tiꞌ. Jixcu tiꞌ tsꞌejtʌlel tac i tsꞌajquil, 
ojlil i chaꞌpꞌejl metro i pimlel. Jini corredor baꞌ mi la cochel 
jiñʌch lujumpꞌejl metro i xujc yicꞌot wʌcpꞌejl metro i tamlel.

41 �Ti wiꞌil jini winic tsiꞌ pʌyʌyon ochel ti colem bʌ i mal 
jini Templo. Tsiꞌ pꞌisi i yoyel tac am bʌ tiꞌ tiꞌ, uxpꞌejl 

metro i xujc, junlajal tiꞌ chʌn xujclel. 2  Jini corredor baꞌ mi 
la cochel an joꞌpꞌejl metro i xujc yicꞌot ojlil i yuxpꞌejl metro 
i ñajtlel. Jini colem bʌ i mal Templo an juncꞌal metro yicꞌot 
lujumpꞌejl metro i xujc. 3 Cheꞌ jini tsaꞌ majli baꞌan jini tsalʌl 
am bʌ ti mal. Tsiꞌ pꞌisi i yoyel tac am bʌ tiꞌ tiꞌ, jiñʌch jumpꞌejl 
metro i xujc. Uxpꞌejl metro jini i tiꞌ. An ojlil i chʌmpꞌejl metro 
i tamlel jini corredor am bʌ tiꞌ tojel i tiꞌ. 4 Tiꞌ chʌnxujclel jini 
tsalʌl an lujumpꞌejl metro. Tsiꞌ subeyon: Iliyi jiñʌch Cꞌax* 
Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, cheꞌen.

5 Wiꞌil tsiꞌ pꞌisi i tsꞌajquil Templo. An uxpꞌejl metro i pimlel. 
An tac tsalʌl tiꞌ joytʌlel yaꞌ ti jumpat. Ti jujumpꞌejl tsalʌl 
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an chaꞌpꞌejl metro i xujc. 6 An uxlajm jini otot. Ti jujunlajm 
lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (30) tsalʌl tac. Pejtel jini tsalʌl tac mach 
ñʌpꞌʌlic ti tsꞌajc. Tsiꞌ chꞌʌmʌ i wersa tiꞌ cucujlel. 7 Ti jujunlajm 
ñumen an i xujc bajcheꞌ jini am bʌ ti yebal. Yaꞌ tiꞌ tꞌejl 
Templo an quejpʌctic bʌ muꞌ bʌ i letsel ti chaꞌlajmlel yicꞌot ti 
uxlajmlel. 8  Tsaj qꞌuele melbil jini Templo ti quepel bʌ tsꞌajc. 
Jini tsalʌl tac an tac bʌ ti yebal tsaꞌ loqꞌui uxpꞌejl metro ti 
terraza. 9 An ojlil i yuxpꞌejl metro i pimlel jini tsꞌajc am bʌ tiꞌ 
pat jini tsalʌl tac. Cheꞌ jini an ojlil i yuxpꞌejl metro cꞌʌlʌl tiꞌ tiꞌ 
terraza, cheꞌ lajal ti jujunwejl. 10 Cheꞌ mi lac loqꞌuel ti terraza 
lujumpꞌejl metro an yambʌ juntsolom tsalʌl tac yaꞌ ti jujunwejl 
Templo. Yaꞌ tac an ti patio yicꞌot ti mal. 11 An chaꞌpꞌejl i tiꞌ jini 
tsalʌl tac am bʌ ojlil i yuxpꞌejl metro i xujc. Jumpꞌejl i tiꞌ an tiꞌ 
tojel norte, yambʌ an tiꞌ tojel sur.

12  An colem otot baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin am bʌ tiꞌ tojel i patiojlel 
Templo. An joꞌlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (35) metro i xujc yicꞌot 
joꞌpꞌejl i yuxcꞌal (45) metro i tamlel. Ojlil i yuxpꞌejl metro 
i pimlel i tsꞌajquil tac. 13-14 Tsiꞌ pꞌisi jaꞌel jini Templo yicꞌot i 
patiojlel am bʌ tiꞌ joytʌlel. An lujumpꞌejl i yuxcꞌal (50) metro 
tiꞌ chʌnxujclel. 15 Cheꞌ lajal i pꞌisol jini colem otot am bʌ tiꞌ 
bʌjlibal qꞌuin yicꞌot chaꞌpꞌejl i tsꞌajquil.

16 Laj tepꞌbil ti teꞌ jini colem bʌ i mal jini Templo, yicꞌot jini 
Chꞌujul* bʌ Ajñibʌl, yicꞌot jini corredor baꞌ mi la cochel. Ti 
yuxpꞌejlel tsalʌl an tac ventana muꞌ bʌ i yochel tiꞌ tsꞌajquil. I 
tsꞌajquil am bʌ tiꞌ mal Templo tepꞌbil tac tiꞌ chan yicꞌot ti yebal 
jini ventana tac. 17-18  Tepꞌbil jaꞌel yaꞌ tiꞌ chanlel i tiꞌ jini Chꞌujul 
bʌ Ajñibʌl. Chꞌʌlbil i tsꞌajquil tiꞌ yejtal ángelob am bʌ chaꞌpꞌejl 
i wut ti jujuntiquil. Ti chajp tac an i yejtal chꞌib yicꞌot i yejtal 
ángelob. 19-20 Yaꞌ ti junwejlel jini chꞌib an winic sujtem bʌ i wut 
ti tojel, yaꞌ ti yambʌ junwejl an i wut bajlum woli bʌ i qꞌuel 
jini chꞌib. Cheꞌ lajal tiꞌ joytʌlel jini Templo.

21 An i yoyel tac i tiꞌ Templo, junlajal tiꞌ chʌnxujclel. Yaꞌan 
pulʌntib tiꞌ tojel jini Chꞌujul bʌ Ajñibʌl melbil bʌ ti teꞌ. 22  An 
jumpꞌejl metro i xujc, tiꞌ chʌnxujclel. Ojlil i chaꞌpꞌejl metro 
i chanlel. Melbil ti teꞌ i buchlib yicꞌot i xujc. Tsiꞌ subeyon: 
Jiñʌch i mesa lac Yum, cheꞌen. 23  An chaꞌlajm i puertajlel 
jini colem bʌ i mal Templo yicꞌot jini Chꞌujul bʌ Ajñibʌl. 
24 Ti jujumpꞌejl i puertajlel an chaꞌqꞌuejl i majc. 25 Chꞌʌlbil 
i puertajlel Templo ti yejtal ángelob yicꞌot tiꞌ yejtal chꞌib 
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cheꞌ bajcheꞌ i tsꞌajquil. An i jol jini corredor baꞌ mi la cochel, 
melbil ti teꞌ. 26 An ventana tac tiꞌ tsꞌajquil yicꞌot i yejtal chꞌib ti 
jujunwejl jini corredor baꞌ mi la cochel, yicꞌot ti corredor tac 
am bʌ tiꞌ tꞌejl Templo, yicꞌot tiꞌ jol baꞌ mi la cochel.

42 �Jini winic tsiꞌ pʌyʌyon loqꞌuel ti Templo. Tsiꞌ chaꞌ 
pʌyʌyon ochel ti patio am bʌ ti mal yaꞌ baꞌan jini 

tsalʌl tac am bʌ ti norte baꞌan yambʌ otot. 2  An i tamlel ili 
otot lujumpꞌejl i yuxcꞌal (50) metro, yicꞌot joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal 
(25) i xujc. 3 Jini tsalʌl tsolol tac bʌ yaꞌ ti jini otot jiñʌch i 
tsꞌajquil am bʌ tiꞌ mal jini patio. An uxlajm jini tsalʌl tac am 
bʌ tiꞌ tojel jini patio yaꞌ ti jumpat. Jini patio am bʌ ti junwejl 
an lujumpꞌejl metro i xujc. 4 Tiꞌ tojel jini tsalʌl tac an juntsꞌijt 
bij am bʌ joꞌpꞌejl metro i ñuclel, cheꞌ lujumpꞌejl i yuxcꞌal metro 
i ñajtlel. I puertajlel an tiꞌ tojel norte. 5 Jini tsalʌl tac am bʌ 
ti chan chꞌochꞌoc tac jach, come ñumen ñuc jini bij tac an tac 
bʌ tiꞌ tojel. 6 Uxlajm jini otot. Cheꞌ jaꞌel maꞌanic i cucujlel cheꞌ 
bajcheꞌ am bʌ yaꞌ ti patio am bʌ ti jumpat. Ñumen chꞌochꞌoc 
tac jini am bʌ yaꞌ ti chan, ñuc tac jini am bʌ ti ojlil yicꞌot am 
bʌ ti yebal.

7-8  Jini tsꞌajc jini am bʌ ti jumpat tiꞌ tojel jini tsalʌl tac cꞌotem 
tiꞌ patiojlel am bʌ ti jumpat an joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal metro i tamlel. 
Pero i tamlel jini tsalʌl tac yaꞌ bʌ an tiꞌ patiojlel ti jumpat 
jiñʌch lujumpꞌejl i yuxcꞌal metro. 9-10 Ti yebal jini tsalʌl tac 
an jumpꞌejl i tiꞌ tiꞌ tojel i pasibal qꞌuin chaꞌan majqui jach miꞌ 
yochelob tilel yaꞌ tiꞌ patiojlel am bʌ ti jumpat. Yaꞌ tiꞌ junwejlel 
Templo an yambʌ otot am bʌ chaꞌlajm jini tsalʌl tac tiꞌ tojel 
jini sur. An tiꞌ yojlil Templo yicꞌot jini patio am bʌ ti jumpat. 
11 Jini corredor am bʌ tiꞌ tojel lajalʌch i tamlel yicꞌot i ñuclel 
bajcheꞌ jini corredor am bʌ tiꞌ tojel jini norte, lajalʌch i pꞌisol. 
Cheꞌ jaꞌel i yochib yicꞌot i loqꞌuib junlajalʌch. 12  An i puertajlel 
jini patio ti jumpat ti tojel baꞌ miꞌ pasel qꞌuin.

13 Tsiꞌ subeyon: Chꞌujulʌch jini tsalʌl tac am bʌ ti norte ti sur 
yaꞌ bʌ an tiꞌ tojel jini patio chaꞌan Templo. Jini motomajob i 
chaꞌan lac Yum mi caj i cꞌuxob jini majtañʌl tac yaꞌi. Yaꞌʌch 
mi caj i yʌcꞌob jini majtañʌl tac chaꞌan i ñusʌntel mulil, come 
chꞌujulʌch ili tsalʌl tac. 14 Cheꞌ miꞌ loqꞌuelob ti Chꞌujul bʌ 
Ajñibʌl jini motomajob, yom miꞌ qꞌuextañob i pislel chaꞌan 
mi mejlel i majlel ti patio ti jumpat. Miꞌ cʌyob i bujc chaꞌan 
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motomajil come chꞌujul tac jini bujcʌl. Mi caj i xojob yambʌ i 
bujcob. Cheꞌ jini mi mejlel i ñochtañob winicob.

15 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i pꞌisben i mal jini otot jini winic, tsiꞌ 
pʌyʌyon majlel ti corredor am bʌ tiꞌ tojel i pasibal qꞌuin. 
Tsiꞌ laj pꞌisi tiꞌ joytʌlel Templo yicꞌot patio. 16-20 Junlajal ti 
chʌnxujclel. An lujuncꞌal yicꞌot lujumpꞌejl i yuxcꞌal (250) 
metro ti jujunxujc. An i tsꞌajquil tiꞌ joytʌlel, chaꞌan tꞌoxol miꞌ 
yajñel jini chꞌujul bʌ yicꞌot jini mach bʌ an taquic ti tejclum.

I ñuclel lac Yum tsaꞌ bujtꞌi yaꞌ ti Templo

43 �Ti wiꞌil tsiꞌ pʌyʌyon majlel yaꞌ ti corredor baꞌ mi lac 
ñumel tiꞌ tsꞌajquil am bʌ tiꞌ pasibal qꞌuin. 2  Awilan i 

ñuclel i Dios Israel tsaꞌ loqꞌui tilel tiꞌ pasibal qꞌuin. Lajalʌch 
i tꞌan cheꞌ bajcheꞌ juꞌucña bʌ cabʌl jaꞌ. Sʌcleman jini pañimil 
chaꞌan i ñuclel. 3 Lajalʌch jini tsaꞌ bʌ j qꞌuele cheꞌ bajcheꞌ 
tsaj qꞌuele jini tilem bʌ ti Dios yaꞌ ti ñoj jaꞌ i cꞌabaꞌ Quebar 
yicꞌot yaꞌ ti Jerusalén cheꞌ bʌ tsaꞌ tili i jisan jini tejclum. Tsac 
pʌcchoco c bʌ tiꞌ tojel. 4 Awilan i ñuclel lac Yum tsaꞌ ochi yaꞌ 
tiꞌ tiꞌ jini Templo am bʌ ti tojel i pasibal qꞌuin. 5 Jini i yEspíritu 
lac Yum tsiꞌ pʌyʌyon ochel yaꞌ tiꞌ mal jini patio. Awilan i 
ñuclel lac Yum tsaꞌ bujtꞌi yaꞌ ti Templo.

I ley jini Templo
6 Cheꞌ jini tsa cubi i Tꞌan lac Yum yaꞌ ti mal Templo woli i 

pejcañon. Yaꞌto waꞌal tic tꞌejl jini tsaꞌ bʌ i pꞌisi Templo. 7 Lac 
Yum tsiꞌ subeyon: Jatet i yalobilet bʌ winic, ili woli bʌ a qꞌuel 
jiñʌch baꞌan c buchlib, yaꞌ baqui mi cʌcꞌ jini coc, yicꞌot yaꞌ 
baqui mic chaꞌlen chumtʌl quicꞌot israelob cꞌʌlʌl ti pejtelel 
ora. Maꞌanix baqui ora mi caj i chʌn bibꞌesañob jini chꞌujul 
bʌ j Cꞌabaꞌ jini israelob yicꞌot yumʌlob. Maꞌanix mi caj i chʌn 
chꞌujutesañob dios tac yicꞌot i yejtal tac i reyob. 8  Come tsiꞌ 
tsuyuyob i yotlel tac dios tac yaꞌ tic Templo. Jumpꞌejl jach i 
tsꞌajquil tiꞌ yojlil tsiꞌ meleyob. Tsiꞌ chꞌujutesayob i diosteꞌ tac. 
Maꞌanic tsiꞌ pꞌisiyob ti wenta jini chꞌujul bʌ j Cꞌabaꞌ, come tsiꞌ 
meleyob chuqui tac jontol. Jini chaꞌan tsac junyajlel jisayob tic 
michꞌajel. 9 Jini chaꞌan wʌle ñajt mi caj c chocbeñob i diosteꞌ 
tac yicꞌot i yejtal tac i reyob. Cheꞌ jini mi caj c chumtʌl tiꞌ 
tojlelob ti pejtelel ora.
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10 Jini chaꞌan jatet i yalobilet bʌ winic, pʌsbeñob ili i yejtal 
Templo pejtelel israelob. Laꞌ i chaꞌleñob quisin chaꞌan i mul 
cheꞌ miꞌ qꞌuelob i planojlel Templo. 11 Mi tsaꞌʌch i chaꞌleyob 
quisin chaꞌan pejtelel chuqui tac tsiꞌ meleyob, yom maꞌ 
subeñob chuqui i sujmlel i yejtal Templo cheꞌ bajcheꞌ an, yicꞌot 
baꞌ miꞌ yujtel loqꞌuel yicꞌot ochel, yicꞌot pejtelel bajcheꞌ melbil 
tac. Tsictesʌbeñob tiꞌ tojlelob chaꞌan miꞌ chʌcʌ ñaꞌtañob i 
yejtal yicꞌot chaꞌan miꞌ pꞌisob ti wenta, chaꞌan cheꞌ jini miꞌ 
melob ti pejtelel cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil. 12  Jiñʌch ili mandar 
chaꞌan Templo: Cꞌax Chꞌujulʌch miꞌ yajñel yaꞌ tiꞌ pam jini wits, 
yicꞌot yaꞌ tiꞌ mal tac jini Templo, yicꞌot tiꞌ joytʌlel. Awilan 
jiñʌch ili mandar chaꞌan jini Templo.

13 Jiñʌch i pꞌisol jini pulʌntib: I buchlib an ojlil metro i 
chanlel. An i pam am bʌ juncꞌal centímetro i xujc. I joytʌlel 
jiñʌch ojlil metro. Pejtelel iliyi jiñʌch i pꞌisol bajcheꞌ an jini 
pulʌntib. 14 Cꞌʌlʌl baꞌ jaxʌl jini buchlib ti pam jini lum yicꞌot 
yaꞌ ti yebal an jumpꞌejl metro. Ñumen ti ojlil metro i ñuclel 
jini i buchlib cheꞌ bajcheꞌ jini pulʌntib. An chaꞌpꞌejl metro i 
chanlel ili pulʌntib.

15 Yaꞌ ti chan miꞌ chaꞌ letsel yicꞌot yambʌ chaꞌpꞌejl metro 
melbil bʌ yaꞌ tiꞌ pam. Yaꞌ tiꞌ pam jini pulʌntib an chʌmpꞌejl 
i xulub. 16 Wʌcpꞌejl metro i tamlel jini pulʌntib. Junlajal jach 
ti chʌnxujclel. 17 Jini ajñibʌl baꞌan i pam jini pulʌntib an 
wucpꞌejl metro i ñajtlel, junlajal jach ti chʌnxujclel. I pimlel i 
tiꞌil cheꞌ bajcheꞌ joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal centímetro. I buchlib i pam 
jini pulʌntib an i quejp tiꞌ joytʌlel cheꞌ bajcheꞌ ojlil metro. An 
quejpʌctic bʌ baꞌ miꞌ letselob yaꞌ ti tojel i pasibal qꞌuin.

18  Cheꞌ jini tsiꞌ subeyon: Jatet i yalobilet bʌ winic, woliꞌ 
yʌl jini lac Yum Dios: “Jiñʌch bajcheꞌ yom mi laꞌ mel jini 
pulʌntib cheꞌ baqui ora mi caj laꞌ mel chaꞌan yaꞌi mi laꞌ pul 
majtañʌl yicꞌot mi laꞌ becꞌ jini chꞌichꞌ. 19 Jini motomajob i 
piꞌʌloꞌ bʌ Sadoc, jini c winicob yom miꞌ yʌqꞌuentelob juncojt 
alʌ tat wacax chaꞌan miꞌ tsʌnsʌntel chaꞌan i tojol mulil. 
20 Yom maꞌ chucben lamital i chꞌichꞌel chaꞌan maꞌ wʌcꞌ yaꞌ tiꞌ 
chʌnwejlel i xujc jini pulʌntib, yicꞌot ti chʌnwejlel i xujc baꞌ 
miꞌ cꞌajob i yo, yicꞌot tiꞌ joytʌlel i tiꞌil tac. Cheꞌʌch bajcheꞌ jini 
maꞌ sʌqꞌuesan. 21 Ti wiꞌil yom maꞌ pʌy tilel jini alʌ tat wacax 
chaꞌan bʌ mulil chaꞌan maꞌ pul ti pam Templo cheꞌ bajcheꞌ 
an ti mandar.
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22  Ti yijcꞌʌlal yom maꞌ tsʌnsan juncojt i tat chivo mach bʌ 
anic i cꞌamʌjel mi i lojwel chaꞌan i tojol mulil. Cheꞌ jaꞌel yom 
mi laꞌ sʌqꞌuesan jini pulʌntib cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ sʌqꞌuesa tiꞌ 
chꞌichꞌel jini alʌ tat wacax. 23  Cheꞌ baqui ora miꞌ yujtel a wʌcꞌ 
jini majtañʌl, yom maꞌ tsʌnsan yambʌ juncojt alʌ tat wacax 
yicꞌot juncojt wen cꞌocꞌ bʌ tat tiñʌmeꞌ mach bʌ wis anic i 
cꞌamʌjel mi i lojwelic. 24 Cheꞌ jini yom maꞌ wʌcꞌ tiꞌ tojlel lac 
Yum. Jini motomajob an tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ yotsʌbeñob i 
yʌtsꞌmil. Cheꞌ jini miꞌ yʌcꞌob chaꞌan i majtan lac Yum. 25 Cꞌʌlʌl 
tiꞌ wucpꞌejlel qꞌuin, ti jujumpꞌejl sʌcꞌajel yom maꞌ tsʌnsan 
jujuncojt i tat chivo, yicꞌot juncojt alʌ tat wacax, yicꞌot juncojt 
tat tiñʌmeꞌ, mach bʌ anic i cꞌamʌjel mi i lojwel. 26 Cꞌʌlʌl ti 
wucpꞌejl qꞌuin yom miꞌ chʌn tsʌnsʌntel jini majtañʌl chaꞌan 
mulil yaꞌ ti pulʌntib, chaꞌan cheꞌ jini miꞌ sʌqꞌuesʌntel. 27 Cheꞌ 
tiꞌ waxʌcpꞌejlel qꞌuin yicꞌot cꞌʌlʌl ti yan tac bʌ qꞌuin anix tiꞌ 
wenta jini motomajob chaꞌan miꞌ tsʌnsañob jini laꞌ wofrenda 
chaꞌan pulbil tac bʌ majtañʌl, yicꞌot chaꞌan bʌ i ñʌchꞌtʌlel 
laꞌ pusicꞌal. Cheꞌ jini mi caj c chꞌʌmetla tic wenta”, cheꞌen lac 
Yum Dios.

44 �Cheꞌ jini tsiꞌ chaꞌ pʌyʌyon majlel yaꞌ ti corredor am 
bʌ tiꞌ tojel baꞌ miꞌ pasel qꞌuin, pero tsaj qꞌuele ñupꞌul. 

2  Lac Yum tsiꞌ subeyon: Ñupꞌul mi caj i yajñel i tiꞌ. Maꞌanic 
mi caj i jajmel. Mi juntiquilic winic mi caj i yochel, come 
joñon jini Yumʌlon, i Dioson Israel, tsaꞌix ochiyon ilayi. Jini 
chaꞌan ñupꞌul mi caj i cꞌʌlʌl ajñel. 3 Cojach jini ñuc bʌ an bʌ i 
yeꞌtel mi caj i buchtʌl tiꞌ mal corredor chaꞌan miꞌ cꞌuxob waj 
tic tojlel. Pero cojach yaꞌ ti corredor mi caj i yochel i loqꞌuel, 
cheꞌen lac Yum.

4 Cheꞌ jini tsiꞌ chaꞌ pʌyʌyon majlel yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini Templo am bʌ 
ti norte. Tsaj can qꞌuele Templo. Tsaꞌ bujtꞌi tiꞌ ñuclel lac Yum. 
Joñon tsac pʌcchoco c bʌ ti lum. 5 Tsiꞌ subeyon lac Yum: Jatet 
i yalobilet bʌ winic, wen ñichꞌtan pejtelel iliyi, yicꞌot wen 
qꞌuele bajcheꞌ tac an. Cheꞌ jaꞌel yom maꞌ wen ñichꞌtan pejtel 
jini mandar bajcheꞌ yom i cʌntʌntel c Templo. Yom wen cꞌajal 
a chaꞌan majqui mi mejlel ti ochel ti Templo, yicꞌot majqui 
ticꞌbil. 6 Cheꞌ jaꞌel subeñob jini israelob muꞌ bʌ i chañꞌesañob 
i bʌ: “Cheꞌʌch woliꞌ yʌl lac Yum Dios: Jasʌlix tsaꞌ laꞌ mele ti 
ili ora pejtel chuqui tac jontol, jatetla israelob. 7 Mach yomix 
mi laꞌ chʌn pʌy tilel yambʌ winicob mach bʌ tsepbilobic* i 
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pʌchʌlel yicꞌot jini jontoloꞌ bʌ i pusicꞌal yaꞌ ti Chꞌujul bʌ 
Ajñibʌl c chaꞌan, come jiñob miꞌ bibꞌesañob, cheꞌ miꞌ yʌcꞌob 
jini c waj, yicꞌot i lewil yicꞌot i chꞌichꞌel jini majtañʌl. Tsaꞌix 
laꞌ ñusʌbeyon c tꞌan. 8  Come maꞌanic tsaꞌ laꞌ jacꞌʌ ti pejtelel 
jini tsaꞌ bʌ ajli chaꞌan i cʌntʌntel jini Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, come 
tsaꞌix laꞌ wotsa yambʌ winicob chaꞌan miꞌ chaꞌleñob i yeꞌtel yaꞌ 
ti Chꞌujul bʌ Cajñib.

9 Cheꞌʌch woliꞌ yʌl jini lac Yum Dios: Mi an yambʌ i yalobil 
winic, mach bʌ tsepbilic i pʌchʌlel, yicꞌot mach bʌ anic 
miꞌ cꞌuxbin lac Yum, mach mejlic i yochel yaꞌ ti Chꞌujul bʌ 
Ajñibʌl c chaꞌan. 10 Wersa mi caj i tojob i mul jini levíjob tsaꞌ 
bʌ i cʌyʌyoñob baꞌ ora jini israelob tsaꞌ caji i chꞌujutesañob 
dios tac. 11 Jiñobʌch mi caj i chaꞌleñob cʌntaya yaꞌ ti Templo. 
Mi caj i tsʌnsañob jini alʌcꞌʌl tac chaꞌan pulbil tac bʌ 
majtañʌl. Mi caj i melbeñob i yeꞌtel jini winicob xꞌixicob. 
12  Chaꞌan tiꞌ caj tsiꞌ xiqꞌuiyob jini israelob i chꞌujutesañob 
diosteꞌ tac, chaꞌan tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti yajlel ti mulil, jini chaꞌan 
wʌle tsaꞌix c wen ñaꞌta, cheꞌen jini lac Yum Dios. Laꞌ ajnicob 
tiꞌ bajñel wenta i mulob. 13 Mach mejlix i chʌn lʌcꞌtesañob 
i bʌ tic tojlel chaꞌan miꞌ melob i yeꞌtel ti motomaj. Mach 
mejlix i chʌn ñochtañob jini chꞌujul tac bʌ, yicꞌot baꞌan 
jini cꞌax chꞌujul bʌ, come wersa yom miꞌ yubiñob quisin 
chaꞌan pejtelel i mulob tsaꞌ bʌ i meleyob. 14 Jiñobʌch mi 
caj i waꞌchocontelob chaꞌan xcʌntaya, chaꞌan miꞌ cʌntañob 
Templo, chaꞌan miꞌ chaꞌleñob i yeꞌtel ti cotot, chaꞌan miꞌ 
coltañob jini c chaꞌañoꞌ bʌ.

15 Pero jini motomajob yicꞌot levíjob i yalobiloꞌ bʌ Sadoc 
tsiꞌ chʌn meleyob i motomajil ti Templo cheꞌ baqui ora jini 
israelob tsiꞌ tʌtsꞌʌyob i bʌ tic tojlel chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob 
diosteꞌ tac. Jiñobʌch muꞌ bʌ caj i melbeñoñob queꞌtel chaꞌan 
miꞌ yʌcꞌob i lewil yicꞌot i chꞌichꞌel majtañʌl, cheꞌen lac Yum 
Dios. 16 Jiñob jach mi mejlel i yochelob yaꞌ ti Chꞌujul bʌ 
Ajñibʌl c chaꞌan. Mi mejlel i chaꞌleñob i yeꞌtel yaꞌ tic mesa. 
Yicꞌot mi caj i jacꞌob pejtelel c mandar. 17 Cheꞌ baqui ora miꞌ 
ñumelob yaꞌ ti corredor chaꞌan miꞌ yochelob ti mal patio, 
wersa yom miꞌ lʌpob jini lino bʌ i pislelob. Mach yomic miꞌ 
lʌpob i tsutsel tiñʌmeꞌ cheꞌ miꞌ yochelob yaꞌ ti patio yicꞌot 
tiꞌ mal jini Templo. 18  Yom lino bʌ pisil muꞌ bʌ i yʌcꞌob tiꞌ jol 
yicꞌot i wexob. Mach yomic jini pisil muꞌ bʌ i yʌchꞌan ti bulꞌich. 
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19 Cheꞌ miꞌ loqꞌuelob yaꞌ ti patio am bʌ ti jumpat, yom miꞌ chaꞌ 
jochob tsaꞌ bʌ i cꞌʌñʌyob yaꞌ ti mal. Cheꞌ jini yom miꞌ cʌyob 
yaꞌ ti tsalʌl ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl. Muqꞌuix i chaꞌ lʌpob yambʌ i 
pislel chaꞌan maꞌanic miꞌ sʌqꞌuesañob tiꞌ wut Dios jini winicob 
chaꞌan tiꞌ pislelob.

20 Mach yomic miꞌ yʌcꞌob ti jujchintel i tsutsel i jol. Mach 
yomic miꞌ yʌcꞌob ti tamꞌan i jol, pero i pꞌisol jach yom. 21 Mi 
juntiquilic motomaj mi mejlel i jap vino cheꞌ baqui ora miꞌ 
yochel yaꞌ ti patio am bʌ ti mal. 22  Mach mejlic miꞌ pʌy mebaꞌ 
xꞌixic, mi jinic cʌybilix bʌ xꞌixic. Laꞌ i pʌy jini xchꞌoc to bʌ 
tiꞌ tojlel i pꞌolbal Israel. Utsꞌat jaꞌel jini mebaꞌ xꞌixic tsaꞌ bʌ 
chʌmi i ñoxiꞌal cheꞌ motomaj. 23  Jini mi caj i cʌntesan jini 
winicob chaꞌan miꞌ cʌñob chuqui chꞌujul, yicꞌot chuqui mach 
bʌ chꞌujulic, yicꞌot chuqui toj, yicꞌot jini mach bʌ tojic. 24 Mi 
an i tajol tsaꞌ tejchi leto añob tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ melob cheꞌ 
bajcheꞌ an tic mandar. Pejtelel jini c mandar yicꞌot c subal 
yom miꞌ wersa jacꞌob cheꞌ baqui ora miꞌ melob jini ñuc bʌ 
qꞌuiñilel. Cheꞌ jaꞌel yom cꞌajalob i chaꞌan i qꞌuinilel jini cꞌaj o. 
25 Mach yomic miꞌ ñochtañob i bʌcꞌtal jini chʌmen bʌ chaꞌan 
miꞌ bibꞌesañob i bʌ, pero mi mejlel i majlel i qꞌuel i tat, yicꞌot 
i ñaꞌ, yicꞌot i yalobil, yicꞌot i yeran, yicꞌot i chich mi maxto 
ñujpuñemic. 26 Cheꞌ bʌ chaꞌ sʌqꞌuesʌbilix, yom miꞌ tech i tsic 
cꞌʌlʌl ti wucpꞌejl qꞌuin. 27 Ti jini qꞌuin cheꞌ miꞌ yochel ti Chꞌujul 
bʌ Ajñibʌl yaꞌ ti patio am bʌ ti mal chaꞌan miꞌ mel jini eꞌtel, 
wersa yom miꞌ tsʌnsan jini majtañʌl chaꞌan mulil, cheꞌen lac 
Yum Dios.

28  Mach mejlic i yochel tiꞌ yum i lumob baqui miꞌ 
chaꞌleñob chumtʌl, come joñoñʌch jini muꞌ bʌ cʌqꞌueñob 
chuqui yomob. Joñoñʌch jini am bʌ tic wenta. 29 Jiñʌch muꞌ 
bʌ caj i cꞌuxob: Jini majtañʌl chajpʌbil bʌ ti trigo, yicꞌot 
muꞌ bʌ i tsʌnsʌntel chaꞌan mulil. Pejtelel muꞌ bʌ i yʌcꞌob 
jini israelob i chaꞌañobʌch jini motomajob. 30 Pejtelel ñaxan 
tac bʌ i wut tac pʌcꞌʌbʌl yicꞌot muꞌ bʌ i yʌqꞌueñoñob 
chaꞌan c majtan, i chaꞌañʌch motomajob. Cheꞌ jaꞌel jini 
ñaxan bʌ jujuncꞌojl saꞌ yom miꞌ yʌqꞌueñon jini motomajob 
chaꞌan mi mejlel cʌqꞌueñob i yutslel c tꞌan. 31 Mi juncojtic 
bʌteꞌel, mi xwejlel mut tsaꞌ bʌ chʌmi, mi juncojtic tsaꞌ 
bʌ tsʌnsʌnti chaꞌan yambʌ bʌteꞌel mi mejlel i cꞌux jini 
motomaj.
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Mi caj i tꞌoxtʌl jini lum

45 �Cheꞌ baqui ora mi laꞌ tꞌoxbeñob jini israelob laꞌ lum, 
jumpejt yom mi laꞌ ñaxan tꞌoxben lac Yum. Laꞌ ajqꞌuic 

ti chꞌujul jini lum. Yom ojlil i yuxlujumpꞌejl (12 1/2) kilómetro 
i tamlel, cheꞌ lujumpꞌejl kilómetro i xujc. Tiꞌ pejtelel i tiꞌ 
tiꞌil chꞌujul miꞌ caj ti ajñel. 2  Yom mi laꞌ wʌcꞌ jumpejt chaꞌan 
Templo. Jiñʌch lujuncꞌal yicꞌot lujumpꞌejl i yuxcꞌal (250) 
metro. Ti joytʌlel yom miꞌ pꞌistʌl joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (25) metro 
chaꞌan toꞌol jochol miꞌ yajñel. 3 Yom maꞌ pꞌis i pettʌlel ojlil i 
yuxlujumpꞌejl kilómetro i tamlel, cheꞌ joꞌpꞌejl kilómetro i xujc. 
4 Ili chꞌujul bʌ lum i chaꞌañʌch jini motomajob, jini xꞌeꞌteloꞌ bʌ 
ti Templo. I lumilobʌch i yototob mi caj i majlel, yicꞌot i lumil 
Templo. 5 Jini am bʌ tiꞌ tsꞌejtʌl i chaꞌañobʌch jini levíjob muꞌ 
bʌ i chaꞌleñob eꞌtel ti Templo. Ojlil i yuxlujumpꞌejl kilómetro i 
tamlel, cheꞌ joꞌpꞌejl kilómetro i xujc.

6 Yaꞌ tiꞌ tꞌejl jini chꞌujul bʌ lum an yambʌ jumpejt chaꞌan 
tejclum. An ojlil i yuxlujumpꞌejl kilómetro i tamlel yicꞌot 
ojlil i yuxpꞌejl kilómetro i xujc. 7 Jixcu i chaꞌan bʌ jini ñuc 
bʌ yumʌl, yom jumpejt tiꞌ tꞌejl i lumil Templo yicꞌot tiꞌ tꞌejl i 
lumil jini tejclum. Yom yambʌ jumpejt ti yambʌ junwejl. Lajal 
tac i tamlel yicꞌot. Yaꞌ jaxʌl tiꞌ bʌjlibal qꞌuin yicꞌot baꞌ jaxʌl i 
lumil Templo yicꞌot i lumil tejclum. 8  Ili lum i chaꞌañʌch jini 
yumʌl chaꞌan maꞌanix miꞌ chʌn ticꞌlʌntelob c tejclum chaꞌan 
jini yumʌlob. Mi caj i yʌqꞌuentelob winicob xꞌixicob i colojbal 
jini lum. Mi caj i yʌqꞌuentelob i lum jujunmojt i pꞌolbal Israel. 
9 Cheꞌʌch woli yʌl lac Yum Dios: Yumʌloꞌ bʌ ti Israel, jasʌlix 
tsaꞌ laꞌ mele mulil. Cʌyʌxla jini leto yicꞌot xujchꞌ. Melexla 
chuqui toj. Cʌyʌxla laꞌ ticꞌlan c tejclum, cheꞌ woliꞌ yʌl lac Yum.

10 Tsꞌʌcʌl tac yom laꞌ pꞌis laꞌ waroba yicꞌot laꞌ litro. 11 Yom 
maꞌ cꞌʌn homer chaꞌan maꞌ pꞌis jini lʌmʌl bʌ yicꞌot jini 
tiquin bʌ jaꞌel. Cheꞌ mach onic maꞌ pꞌis jini tiquin bʌ, yom 
maꞌ cꞌʌn efa, come an lujumpꞌejl efa ti jumpꞌejl homer. Cheꞌ 
mach onic maꞌ pꞌis lʌmʌl bʌ, yom maꞌ cꞌʌn bato, come an 
lujumpꞌejl bato ti jumpꞌejl homer. 12  Cheꞌ maꞌ pꞌis i yalel, yom 
maꞌ cꞌʌn jini plato bʌ siclo. Jumpꞌejl siclo lajal bajcheꞌ juncꞌal 
gera. Tsꞌʌcʌl yom maꞌ pꞌis joꞌpꞌejl siclo. Tsꞌʌcʌl yom maꞌ pꞌis 
lujumpꞌejl siclo. Lujumpꞌejl i yuxcꞌal (50) siclo lajalʌch yicꞌot 
lujumpꞌejl mina.
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Majtañʌl tac
13 Jiñʌch tojoñel muꞌ bʌ caj laꞌ wʌqꞌuen jini yumʌl: Jiñʌch 

juncujch trigo o mi cebada loqꞌuem bʌ ti lujuncujch i yuxcꞌal 
(50). 14 Jini aceite yom bʌ mi laꞌ wʌcꞌ: Jumpꞌis loqꞌuem bʌ ti 
joꞌcꞌal ti pꞌis. 15 Yom mi laꞌ wʌqꞌuen yumʌl juncojt ñaꞌ tiñʌmeꞌ 
cheꞌ an lujuncꞌal laꞌ chaꞌan. Jiñʌch majtañʌl tac melbil bʌ 
ti trigo, yicꞌot pulbil bʌ majtañʌl chaꞌan mi laꞌ wʌqꞌueñon 
wocolix cʌlʌ. Chaꞌañʌch i ñusʌntel mulil, cheꞌen lac Yum. 
16 An tiꞌ wenta pejtelel jini israelob chaꞌan wersa miꞌ chꞌʌmob 
tilel majtañʌl baꞌan yumʌl. 17 An tiꞌ wenta jini yumʌl chaꞌan 
miꞌ yʌqꞌueñob winicob xꞌixicob alʌcꞌʌl tac chaꞌan tsʌnsʌbil 
bʌ majtañʌl tac, chaꞌan pulbil bʌ majtañʌl, yicꞌot trigo, yicꞌot 
japbil bʌ chaꞌan majtañʌl, yicꞌot majtañʌl chaꞌan wocolix 
cʌlʌ. Jiñʌch mi caj i toj laꞌ mul. Cheꞌʌch yom mi laꞌ mel cheꞌ 
tiꞌ yorajlel qꞌuiñijel, yicꞌot ti tsijiꞌ bʌ uw, yicꞌot tiꞌ yorajlel cꞌaj o, 
yicꞌot ti pejtelel yan tac bʌ qꞌuin.

18  Cheꞌʌch woliꞌ yʌl lac Yum Dios: Cheꞌ ti tsijib jabil, yom mi 
laꞌ chꞌʌm tilel juncojt alʌ tat wacax, mach bʌ anic i cꞌamʌjel 
mi i lojwel chaꞌan maꞌ sʌqꞌuesan jini Templo. 19 Jini motomaj 
yom miꞌ chꞌʌmben lamital i chꞌichꞌel chaꞌan miꞌ cꞌʌn i bon i 
yoyel Templo, yicꞌot tiꞌ chʌnwejlel i xujc i buchlib jini pulʌntib, 
yicꞌot tiꞌ tsꞌajquil yaꞌ baꞌ mi la cochel ti jini patio am bʌ ti mal. 
20 Cheꞌʌch mi caj laꞌ mel cꞌʌlʌl tiꞌ wucpꞌejlel qꞌuin chaꞌan jini 
tsaꞌ bʌ i chaꞌle mulil o i sajtemal o mi chaꞌan mach cꞌajalic i 
chaꞌan. Cheꞌ jini mi caj i sʌqꞌuesʌntel jini Templo.

21 Cheꞌ ti chʌnlujumpꞌejl (14) qꞌuin ti jini jach bʌ uw, mi caj 
laꞌ mel jini Pascua*. Wucpꞌejl qꞌuin mi laꞌ chaꞌlen qꞌuiñijel. 
Mi caj laꞌ cꞌux caxlan waj mach bʌ anic i levadurajlel*. 
22  Tiꞌ yorajlel jini Pascua jini ñuc bʌ yumʌl mi caj i yʌcꞌ 
juncojt alʌ tat wacax chaꞌan i ñusʌntel i mul yicꞌot i mul 
jini israelob. 23  Ti jujumpꞌejl qꞌuin cꞌʌlʌl ti wucpꞌejl qꞌuin 
mi caj i pulbeñon c majtan. Jini majtañʌl jiñʌch wuccojt 
alʌ tat wacax, yicꞌot wuccojt tat tiñʌmeꞌ, mach bʌ anic i 
cꞌamʌjel mi i lojwel. Juncojt i tat chivo yom miꞌ tsʌnsʌntel 
ti jujumpꞌejl qꞌuin chaꞌan mulil. 24 Jini yumʌl yom miꞌ yʌcꞌ 
chʌnlujuncujch (14) trigo chaꞌan majtañʌl. Yom juncujch 
chaꞌan jujuncojt alʌ tat wacax yicꞌot jujuncojt tat tiñʌmeꞌ. 
Yom chʌmpꞌejl i joꞌcꞌal litro olivo aceite. Yom wʌcpꞌejl 
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litro chaꞌan jujuncujch trigo. 25 Cheꞌ tiꞌ yorajlel qꞌuiñijel ti 
octubre, jini yumʌl yom miꞌ yʌcꞌ jini jach bʌ majtañʌl tac 
chaꞌan i ñusʌntel mulil ti jujumpꞌejl qꞌuin yicꞌot jini pulbil 
bʌ majtañʌl, yicꞌot jini majtañʌl melbil bʌ ti trigo yicꞌot ti 
aceite.

46 �Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Ñupꞌul yom i tiꞌ jini tsꞌajc 
am bʌ tiꞌ tojel baꞌ miꞌ pasel qꞌuin cꞌʌlʌl ti wʌcpꞌejl 

qꞌuin cheꞌ mi laꞌ chaꞌlen eꞌtel. Cojach yom jambil tiꞌ yorajlel 
cꞌaj o yicꞌot tiꞌ yorajlel tsijiꞌ bʌ uw. 2  Jini yumʌl mi caj ti ochel 
ti corredor am bʌ ti jumpat chaꞌan miꞌ majlel tiꞌ tsꞌajquil 
am bʌ ti mal. Cheꞌʌch yom miꞌ mel baꞌ ora jini motomaj 
woliꞌ pulbeñob c majtan yicꞌot majtañʌl chaꞌan miꞌ subeñon 
wocolix cʌlʌ. Mi caj i chꞌujutesañon yaꞌ tiꞌ mal corredor. 
Cheꞌ jini mi caj i chaꞌ loqꞌuel baꞌ tsaꞌ ochi. Maꞌanic miꞌ bʌcꞌ 
ñujpꞌejl i tiꞌ jinto miꞌ bʌjlel qꞌuin. 3 Jini winicob xꞌixicob mi 
caj i chꞌujutesañon yaꞌ tiꞌ tojel jini corredor cheꞌ tiꞌ yorajlel 
cꞌaj o yicꞌot ti qꞌuin chaꞌan tsijiꞌ bʌ uw. 4 Jini yumʌl yom 
miꞌ tsʌnsan wʌccojt alʌ tat tiñʌmeꞌ chaꞌan miꞌ pulbeñon c 
majtan tiꞌ yorajlel cꞌaj o yicꞌot juncojt tat tiñʌmeꞌ mach bʌ 
wis asiyemic. 5 Mi caj i yʌcꞌ juncujch i ñujp bʌ ti acꞌol jini tat 
tiñʌmeꞌ, juchꞌbil bʌ harina yicꞌot cheꞌ bajcheꞌ cꞌamel yom tiꞌ 
pusicꞌal chaꞌan jujuncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ. Yom wʌcpꞌejl litro 
aceite chaꞌan jujuncujch harina. 6 Cheꞌ tiꞌ yorajlel qꞌuin chaꞌan 
tsijiꞌ bʌ uw mi caj i pʌy tilel wen utsꞌat bʌ alʌ tat wacax, yicꞌot 
wʌccojt alʌ tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot juncojt tat tiñʌmeꞌ mach bʌ anic 
i cꞌamʌjel mi i lojwel. 7 Cheꞌ miꞌ pʌy tilel jini alʌ tat wacax, 
yom miꞌ chꞌʌm tilel juncujch harina, come jiñʌch i ñujp ti 
acꞌol. Cheꞌ miꞌ pʌy tilel jini tat tiñʌmeꞌ yom miꞌ chꞌʌm tilel 
juncujch harina. Cheꞌ miꞌ pʌy tilel alʌ tat tiñʌmeꞌ yom miꞌ yʌcꞌ 
cheꞌ bajcheꞌ yom tiꞌ pusicꞌal. Mi caj i chꞌʌm tilel wʌcpꞌejl litro 
olivo aceite chaꞌan jujuncujch harina. 8  Jini yumʌl yom miꞌ 
yochel yom miꞌ loqꞌuel ti jini jach bʌ corredor.

9 Pero baꞌ ora miꞌ yochelob winicob xꞌixicob ti corredor am 
bʌ ti norte chaꞌan miꞌ yʌcꞌob majtañʌl tac cheꞌ tiꞌ yorajlel 
qꞌuin, yom miꞌ loqꞌuelob ti corredor am bʌ ti sur. Jini muꞌ bʌ 
i yochelob ti sur yom miꞌ loqꞌuelob ti norte. Mach yomic miꞌ 
chʌn loqꞌuelob yaꞌ baꞌ miꞌ yochelob. 10 Cheꞌ tiꞌ yorajlel ili qꞌuin 
tac jini yumʌl miꞌ mejlel ti ochel ti loqꞌuel yicꞌot jini winicob 
xꞌixicob.
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11 Cheꞌ tiꞌ yorajlel chꞌujul bʌ qꞌuin tac yom juncujch harina 
chaꞌan i ñujp ti acꞌol jini alʌ tat wacax. Yom juncujch chaꞌan 
tat tiñʌmeꞌ. Cheꞌ miꞌ yʌjqꞌuel jujuncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ yom i 
ñujp ti acꞌol cheꞌ bajcheꞌ cꞌamel yom miꞌ yʌcꞌ jini yumʌl. Yom 
wʌcpꞌejl litro aceite yicꞌot jujuncujch. 12  Baqui jach bʌ ora miꞌ 
yʌcꞌ yambʌ majtañʌl jini yumʌl chaꞌan pulbil bʌ c majtan o 
mi chaꞌan miꞌ subeñon wocolix cʌlʌ, yom miꞌ poj jajmel jini 
puerta am bʌ tiꞌ pasibal qꞌuin chaꞌan miꞌ yochel i yʌcꞌ jini 
majtañʌl tac cheꞌ bajcheꞌ tiꞌ yorajlel cꞌaj o. Cheꞌ loqꞌuemix mi 
caj i chaꞌ ñujpꞌejl i puertajlel.

13 Ti jujumpꞌejl sʌcꞌajel yom miꞌ tsʌnsʌntel juncojt tat 
tiñʌmeꞌ am bʌ jumpꞌejl i jabilel. Yom mi laꞌ pulbeñon chaꞌan 
c majtan. 14-15 Yom i ñujp ti acꞌol ti jujumpꞌejl sʌcꞌajel, jiñʌch 
jumpꞌis harina loqꞌuem bʌ ti wʌcpꞌis xʌbʌl yicꞌot chaꞌpꞌejl litro 
aceite. Cheꞌʌch yom ti pejtelel ora: Jini alʌ tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot 
majtañʌl melbil bʌ ti harina, yicꞌot olivo aceite. Yom chaꞌan 
majtañʌl ti jujumpꞌejl sʌcꞌajel.

16 Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Mi jini yumʌl tsiꞌ yʌqꞌue i yalobil 
jumpejt lum, i chaꞌañʌch ti pejtelel ora. 17 Pero mi tsiꞌ yʌqꞌue 
i winic, poj i chaꞌañʌch jinto tiꞌ yorajlel cꞌaj o ti wucpꞌejl jab 
cheꞌ miꞌ loqꞌuel ti libre. Cheꞌ jini miꞌ chaꞌ chꞌʌm i lum jini 
yumʌl. Cojach muꞌ bʌ i yʌqꞌuentelob i yalobilob i chaꞌañʌch 
ti pejtelel ora. 18  Jini yumʌl mach mejlic i wersa chilben i lum 
mi juntiquilic winic. Mi tsiꞌ yʌqꞌue i lum i yalobilob, wersa miꞌ 
yʌqꞌuen i bajñel lum, come mach yomic miꞌ chilbentelob i lum 
c tejclumob. Mach yomic miꞌ majlelob ti yambʌ lum, cheꞌen 
lac Yum.

19-20 Ti wiꞌil jini winic tsiꞌ pʌyʌyon ochel tiꞌ ñʌcꞌ tsꞌajc am 
bʌ tiꞌ tꞌejl jini colem corredor. Tsiꞌ pʌyʌyon ochel baꞌan jini 
chꞌujul bʌ tsalʌl tac an tac bʌ i tiꞌ tiꞌ tojel norte. Yaꞌ tiꞌ tojel 
i bʌjlibal qꞌuin tsaj qꞌuele jini tsaꞌ bʌ i subeyon jini winic. 
Jiñʌch baꞌ miꞌ chꞌʌxob weꞌelʌl jini motomajob loqꞌuem bʌ 
ti majtañʌl chaꞌan i ñusʌntel mulil. Yaꞌi jaꞌel miꞌ cꞌʌñob jini 
harina chaꞌan miꞌ pojpoñob waj. Miꞌ melob iliyi chaꞌan mach 
wersajic miꞌ cuchob ñumel jini majtañʌl tac yaꞌ ti patio am 
bʌ ti norte ame miꞌ sʌqꞌuesañob jini winicob xꞌixicob tiꞌ wut 
Dios.

21-22  Cheꞌ jini tsiꞌ chaꞌ pʌyʌyon majlel yaꞌ ti patio am bʌ ti 
jumpat. Tsiꞌ pʌyʌyon baꞌan jujumpꞌejl i xujc jini patio. Tsaj 
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qꞌuele ti jujumpꞌejl i xujc an tsalʌl juncꞌal i tamlel yicꞌot 
joꞌlujumpꞌejl metro i xujc, joy mʌcbil tiꞌ tsꞌajquil tac. 23  Tiꞌ 
joytʌlel i tsꞌajquil tac am bʌ ti mal an tac colem pꞌejt melbil 
bʌ ti ladrillo chaꞌan miꞌ chꞌʌxob weꞌelʌl. Ti yebal an horno 
tac. 24 Tsiꞌ subeyon chaꞌan jini levíjob miꞌ cꞌʌñob ili tsalʌl tac 
chaꞌan miꞌ chꞌʌxob weꞌelʌl muꞌ bʌ i yʌcꞌob winicob xꞌixicob 
chaꞌan majtañʌl tac.

Jini ñoj jaꞌ muꞌ bʌ i loqꞌuel ti Templo

47 �Jini winic tsiꞌ chaꞌ pʌyʌyon majlel baꞌan i tiꞌ jini 
Templo. Tsaj qꞌuele jumpꞌejl alʌ paꞌ woli bʌ i loqꞌuel 

tiꞌ yebal Templo. Tsaꞌ ñumi tiꞌ ñoj jini pulʌntib yaꞌ ti sur. Tsaꞌ 
majli jini paꞌ tiꞌ tojel i pasibal qꞌuin. 2  Tsiꞌ pʌyʌyon majlel ti 
corredor am bʌ ti norte baꞌ tsaꞌ loqꞌuiyon lojon tiꞌ tiꞌ tsꞌajc am 
bʌ ti norte. Tsiꞌ chaꞌ pʌyʌyon baꞌan i tiꞌ am bʌ tiꞌ pasibal qꞌuin. 
Yaꞌi tsaj qꞌuele jini paꞌ woli bʌ ti ñumel yaꞌ ti sur.

3 Jini winic tsaꞌ caji i pꞌis majlel jini jaꞌ. An ojlil kilómetro 
i ñajtlel tiꞌ tojel i pasibal qꞌuin. Tsiꞌ subeyon cꞌaxel ti jaꞌ. Yaꞌ 
jaxʌl jini jaꞌ ti bicꞌ coc. 4 Tsiꞌ pꞌisi yambʌ ojlil kilómetro. Tsiꞌ 
chaꞌ subeyon cꞌaxel. Tsac chaꞌ tꞌumu jini jaꞌ, jaxʌl tic pix. 5 Ti 
yambʌ ojlil kilómetro tsac chaꞌ tꞌumu jini jaꞌ. Wʌꞌ jaxʌl baꞌ mi 
laj cʌch lac bʌ. Ti yambʌ ojlil kilómetro tamix jaꞌ. Maꞌanix tsaꞌ 
mejli c tꞌum. Yomix ñuxijel.

6  Jini winic tsiꞌ subeyon chaꞌan mic ñaꞌtan jini tsaꞌ bʌ 
j qꞌuele. Tsiꞌ chaꞌ pʌyʌyon sujtel tiꞌ tiꞌ jaꞌ. 7 Tsaj qꞌuele ti 
chaꞌwejlel woli ti colel cabʌl teꞌ tiꞌ tiꞌ jaꞌ. 8  Tsiꞌ subeyon: Miꞌ 
majlel jaꞌ tiꞌ tojel i pasibal qꞌuin. Miꞌ cꞌaxel ti tiquin lum 
yicꞌot tiꞌ joctʌlel Jordán cꞌʌlʌl miꞌ cꞌotel ti Chʌmen bʌ Ñajb. 
Mi caj i yʌchꞌesan jini jaꞌ am bʌ i yʌtsꞌmil. Wen yʌx mi caj 
i yajñel. 9 Baqui jach miꞌ ñumel mi caj i pꞌojlel pejtel cuxul 
tac bʌ. Miꞌ caj ti pꞌojlel chʌy ti Chʌmen bʌ Ñajb, come 
miꞌ caj ti yʌxꞌan i yaꞌlel. Baqui jach miꞌ majlel jini jaꞌ mi 
caj i cuxtʌyel pejtel chuqui tac an. 10 Jini xchuc chʌyob mi 
caj i waꞌtʌlob tiꞌ tiꞌ Chʌmen bʌ Ñajb yaꞌ ti Engadi cꞌʌlʌl ti 
Eneglaim. Mi caj i tiquesañob chimoꞌ chʌy tiꞌ tiꞌ jaꞌ. Cabʌl 
chʌy ti chajp ti chajp mi caj i yajñel ti Chʌmen bʌ Ñajb cheꞌ 
bajcheꞌ ti ñajb i cꞌabaꞌ Mediterráneo. 11 Pero maꞌanic mi caj 
i lajmel jini jaꞌlumil tac. Mi caj i chʌn ajñel yicꞌot i yʌtsꞌmil. 
12  Yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini cuxul bʌ jaꞌ miꞌ caj ti colel jini teꞌ tac muꞌ bʌ 
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i yʌcꞌ i wut ti chajp ti chajp. Maꞌanic mi caj i tiquin i yopol. 
Mi caj i chʌn ajñel i wut ti pejtelel ora. Ti jujumpꞌejl uw miꞌ 
caj ti cꞌʌñꞌan i wut, come miꞌ taj jaꞌ ti jini ñoj jaꞌ muꞌ bʌ i 
loqꞌuel ti Templo. Utsꞌat i wut chaꞌan i bʌl lac ñʌcꞌ. Utsꞌat i 
yopol chaꞌan tsꞌac.

I cayajonlel jini lum
13 Woliꞌ yʌl lac Yum Dios: Jiñʌch mandar chaꞌan miꞌ 

tꞌoxbentelob i lumal jini lajchʌnmojt i pꞌolbal Israel. Mi caj 
i yʌqꞌuentelob chaꞌpejt i pꞌolbal José (Efraín yicꞌot Manasés). 
14 Junlajal mi caj i tꞌoxbentelob ti mojt ti mojt cheꞌ bajcheꞌ tsac 
subeyob laꞌ ñojteꞌelob. Cheꞌʌch mi caj laꞌ wʌqꞌuentel wʌle.

15 I cayajonlel am bʌ ti norte miꞌ tejchel yaꞌ tiꞌ tiꞌ colem ñajb 
i cꞌabaꞌ Mediterráneo. Miꞌ majlel cꞌʌlʌl ti Hetlón. Cheꞌ jini 
miꞌ cꞌaxel ti Lebo, miꞌ cꞌotel ti Zedad. 16 Miꞌ ñumel ti Berota, 
yicꞌot Sibraim añoꞌ bʌ ti cayajon am bʌ ti ojlil Damasco yicꞌot 
ti Hamat. Miꞌ cꞌotel ti Hazar Haticón baꞌ jaxʌl Haurán. 17 Jini 
cayajon am bʌ ti norte miꞌ tejchel ti Mediterráneo. Miꞌ cꞌotel 
cꞌʌlʌl ti Hazarenán baꞌ jaxʌl i lum Hamat am bʌ ti norte, 
yicꞌot baꞌ jaxʌl i lum Damasco ti sur.

18  I cayajonlel baꞌ miꞌ pasel qꞌuin miꞌ tejchel yaꞌ ti 
Hazarenán. Miꞌ majlel ti wits i cꞌabaꞌ Haurán yaꞌ ti sur lʌcꞌʌl 
ti ñajb i cꞌabaꞌ Galilea. Yaꞌi miꞌ lux i bʌ chaꞌan miꞌ majlel 
cꞌʌlʌl ti Jordán jaꞌ tiꞌ tojel i bʌjlibal qꞌuin. Miꞌ tsajcan i tiꞌ jini 
Jordán jaꞌ baꞌ jaxʌl Israel yicꞌot Galaad. Miꞌ ñumel baꞌan jini 
Chʌmen bʌ Ñajb cꞌʌlʌl miꞌ cꞌotel ti Tamar. 19 I cayajonlel am 
bʌ ti sur miꞌ tejchel ti Tamar, miꞌ majlel tiꞌ tojel i bʌjlibal 
qꞌuin cꞌʌlʌl ti Cades. Cheꞌ jini miꞌ tsajcan jini ñoj jaꞌ i cꞌabaꞌ 
Egipto cꞌʌlʌl ti Mediterráneo. 20 I cayajonlel am bʌ tiꞌ bʌjlibal 
qꞌuin jiñʌch ñajb i cꞌabaꞌ Mediterráneo cꞌʌlʌl ti sur cꞌʌlʌl ti 
norte.

21 Cheꞌ yom mi laꞌ tꞌoxbeñob i lum jini israelob ti mojt ti mojt. 
22  Yom mi laꞌ tꞌoxbeñob jini lum laꞌ piꞌʌlob yicꞌot jini yañoꞌ 
bʌ chꞌoyoloꞌ bʌ ti yan tac bʌ lum tsaꞌ bʌ tiliyob ti chumtʌl 
laꞌ wicꞌot. Ti pejtelel muꞌ bʌ i qꞌuelob pañimil tiꞌ lumal Israel, 
mi laꞌ walobilob, o mi i yalobilob jini parte bʌ chꞌoyolob, i 
chaꞌañobʌch jini lum. Lajal yom miꞌ chꞌʌmob cheꞌ bajcheꞌ laꞌ 
walobilob. 23  Baqui jach miꞌ tilelob ti chumtʌl ti laꞌ tojlel yaꞌ 
yom miꞌ yʌqꞌuentelob i lum, cheꞌen lac Yum.
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48 �1-7 Jiñobʌch i pꞌolbalob Israel ti mojt ti mojt yicꞌot 
i lumal muꞌ bʌ caj i yʌqꞌuentelob: Dan: Yaꞌ ti 

Mediterráneo cꞌʌlʌl ti Hetlón am bʌ ti pasibal qꞌuin cꞌʌlʌl ti 
Lebo, yicꞌot Hazarenán, jini lum am bʌ tiꞌ yojlil Damasco yaꞌ 
ti sur, yicꞌot Hamat yaꞌ ti norte. Jiñʌch i cayajonlel tiꞌ pasibal 
qꞌuin yicꞌot tiꞌ bʌjlibal qꞌuin. Aser: An tiꞌ tojel Dan yaꞌ ti 
sur. Lajal i cayajonlel tiꞌ pasibal qꞌuin yicꞌot tiꞌ bʌjlibal qꞌuin. 
Neftalí: An tiꞌ tojel Aser yaꞌ ti sur. Lajal i cayajonlel tiꞌ pasibal 
qꞌuin yicꞌot tiꞌ bʌjlibal qꞌuin. Manasés: An tiꞌ tojel Neftalí yaꞌ ti 
sur. Lajal i cayajonlel tiꞌ pasibal qꞌuin yicꞌot tiꞌ bʌjlibal qꞌuin. 
Yaꞌan ti sur Efraín, Rubén, Judá. Lajal i cayajonlel tiꞌ pasibal 
qꞌuin yicꞌot tiꞌ bʌjlibal qꞌuin.

8  Yaꞌ ti Judá tiꞌ tojel sur an jini lum chaꞌan Templo. Lajal 
i cayajonlel tiꞌ pasibal qꞌuin yicꞌot tiꞌ bʌjlibal qꞌuin bajcheꞌ 
i cayajonlel yan tac bʌ i pꞌolbal Israel. Jini Templo an 
ti ojlil. 9 I tamlel i lumil Templo an ojlil i yuxlujumpꞌejl 
kilómetro, i ñuclel jiñʌch lujumpꞌejl kilómetro. 10 An lum tiꞌ 
joytʌlel Templo, ti norte cꞌʌlʌl ti sur. I tamlel jiñʌch ojlil i 
yuxlujumpꞌejl kilómetro, i ñuclel jiñʌch lujumpꞌejl kilómetro. 
11 Jini lum i chaꞌañʌch motomajob, i yalobiloꞌ bʌ Sadoc, jini 
tsaꞌ bʌ i jacꞌbeyoñob c tꞌan. Maꞌanic tsiꞌ piꞌleyob ti mulil jini 
israelob cheꞌ bajcheꞌ yañoꞌ bʌ i pꞌolbalob Leví. 12  Jiñʌch chꞌujul 
bʌ lum muꞌ bʌ caj i yʌqꞌuentelob jini motomajob. An tiꞌ tꞌejl 
i lum yañoꞌ bʌ levíjob. 13 I lum jini levíjob lajal i pꞌisol bajcheꞌ 
jini ñaxan bʌ lum. Tiꞌ pejtelel an i tamlel ojlil i yuxlujumpꞌejl 
kilómetro, i ñuclel jiñʌch lujumpꞌejl kilómetro. 14 Mach 
chombilic ili lum, mach mejlic ti qꞌuextʌl, come c chaꞌañʌch, 
chꞌujulʌch.

15 Jini lum am bʌ tiꞌ tojel Templo yaꞌ ti sur i chaꞌañʌch 
tejclum. I tamlel jiñʌch ojlil i yuxlujumpꞌejl kilómetro, i 
ñuclel jiñʌch ojlil i yuxpꞌejl kilómetro. 16 I tamlel jini tejclum 
an chaꞌpꞌejl kilómetro yicꞌot lujuncꞌal yicꞌot lujumpꞌejl i 
yuxcꞌal (250) metro. Lajal tiꞌ chʌnxujclel. 17 An jochol bʌ 
lum tiꞌ joytʌlel tejclum chaꞌan potrero tac. Joꞌpꞌejl i wuccꞌal 
(125) metro i ñuclel. 18  Cheꞌ jaꞌel an lum ti pat tejclum chaꞌan 
pʌcꞌʌbʌl tac. Miꞌ tejchel tiꞌ pasibal qꞌuin. Miꞌ majlel joꞌpꞌejl 
kilómetro tiꞌ tojel i bʌjlibal qꞌuin. An tiꞌ tꞌejl jini chꞌujul bʌ 
lum. 19 Majqui jach woli ti eꞌtel ti tejclum mi mejlel i cꞌʌn 
jini lum, anquese parte baꞌ chꞌoyol ti Israel. 20 Ti pejtelel 
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jini lum i chaꞌan bʌ Templo yicꞌot i chaꞌan bʌ tejclum, ojlil 
i yuxlujumpꞌejl (12 1/2) kilómetro i tamlel, yicꞌot ojlil i 
yuxlujumpꞌejl kilómetro i ñuclel. Lajal i tamlel yicꞌot i ñuclel.

21-22  Jini lum am bʌ tiꞌ joytilel cꞌʌlʌl baꞌ jaxʌl i lum Israel 
c chaꞌañʌch. Ili lum an tiꞌ yojlil Judá yicꞌot Benjamín. Jini 
jochol bʌ lum yaꞌ baꞌ jaxʌl i lum jini Templo i chaꞌañʌch i 
yum tejclum. I tamlel tiꞌ jujunwejl jiñʌch ojlil i yuxlujumpꞌejl 
kilómetro. Lajal i ñuclel yicꞌot i tamlel ti chaꞌpejtlel.

23-27 Jini lum muꞌ bʌ i yʌqꞌuentel yañoꞌ bʌ i pꞌolbalob Israel 
ti mojt ti mojt jiñʌch: Benjamín: Baꞌ jaxʌl i lumal Israel tiꞌ 
pasibal qꞌuin cꞌʌlʌl baꞌ jaxʌl miꞌ bʌjlel qꞌuin. Simeón: An tiꞌ 
tꞌejl Benjamín, tiꞌ pasibal qꞌuin cꞌʌlʌl tiꞌ bʌjlibal qꞌuin. Isacar: 
An tiꞌ tꞌejl Simeón, tiꞌ pasibal qꞌuin cꞌʌlʌl tiꞌ bʌjlibal qꞌuin. 
Zabulón: An tiꞌ tꞌejl Isacar, tiꞌ pasibal qꞌuin cꞌʌlʌl tiꞌ bʌjlibal 
qꞌuin. Gad: An tiꞌ tꞌejl Zabulón, tiꞌ pasibal qꞌuin cꞌʌlʌl tiꞌ 
bʌjlibal qꞌuin. 28  I cayajonlel Gad am bʌ ti sur miꞌ tejchel yaꞌ 
ti Tamar, miꞌ majlel ti jaꞌ i cꞌabaꞌ Cades. Cheꞌ jini miꞌ tsajcan 
jini ñoj jaꞌ i cꞌabaꞌ Egipto cꞌʌlʌl ti ñajb i cꞌabaꞌ Mediterráneo. 
29 Jiñʌch bajcheꞌ yom miꞌ yʌqꞌuentelob lum jujunmojt i 
pꞌolbalob Israel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum Dios.

I puertajlel yicꞌot i cꞌabaꞌ jini Tejclum
30-31 Jujumpꞌejl i puertajlel tejclum mi caj i yotsʌbentel i cꞌabaꞌ 

jujunmojt i pꞌolbal Israel. An uxpꞌejl i puertajlel yaꞌ ti norte tiꞌ 
tsꞌajquil am bʌ i tamlel chaꞌpꞌejl kilómetro yicꞌot lujumpꞌejl i 
yuxlujuncꞌal (250) metro. Mi caj i yotsʌbentel i cꞌabaꞌ Rubén, 
yicꞌot Judá, yicꞌot Leví. 32  An uxpꞌejl i puertajlel yaꞌ tiꞌ pasibal 
qꞌuin baꞌ lajal i tamlel tsꞌajc. Mi caj i yotsʌbentel i cꞌabaꞌ José, 
yicꞌot Benjamín, yicꞌot Dan. 33 An uxpꞌejl i puertajlel yaꞌ ti sur 
baꞌ lajal i tamlel tsꞌajc. Mi caj i yotsʌbentel i cꞌabaꞌ Simeón, 
yicꞌot Isacar, yicꞌot Zabulón. 34 An uxpꞌejl i puertajlel yaꞌ tiꞌ 
bʌjlibal qꞌuin baꞌ lajal bʌ i tamlel tsꞌajc. Mi caj i yotsʌbentel i 
cꞌabaꞌ Gad, yicꞌot Aser, yicꞌot Neftalí. 35 Tiꞌ joytʌlel jini tejclum 
an bolompꞌejl kilómetro i tamlel. I cꞌabaꞌ jini tejclum jiñʌch I 
Tejclum Dios, cheꞌen lac Yum Dios. 
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